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PREFACE 

The Zweites Lesebuch für amerikanische Schulen lias been 
planned for a logical continuation of the method used in the 
Erstes Lesebuch; that is to say, tHat the direct method has been 
followed in both books. A few of the selections have been printed 
in the Latin type, although the Gothic predominates; for by this 
time the pupil has become fairly well acquainted with the foreign 
print. The illustrations have been prepaxed especially for this 
book by Joseph Kahler, the artist who illustrated the first book. 

It is my belief that the pupil who has mastered the two 
Lesebücher will be able not only to understand the German lan- 
guage, but also to read, to write, and to speak it. 

To Professor John Eiselmeier of the National German American 
Teachers' Seminary, Milwaukee, Wisconsin, I wish to make grate- 
ful acknowledgment for many helpful suggestions in the prepara- 
tion of this book; and I also express my appreciation of the 
courtesy of the following Publishing houses: Kaiserlich-Königlicher 
Schulbücher-Verlag, Vienna; Union Deutsche Verlagsgesellschaft, 
Stuttgart, Berlin, Leipzig; R. Oldenbourg, Munich. 

Martin Schmidhofer. 

Chicago, November, 1913 
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(Erjter Ceil 

1. ©tefj auf! 

Sßenn bie ©onn' mit fettem ©djein 
©djaut fo in bein SSett fitnein, 
Söüblein, fpring jjefdjtoinb tierauS, 
©ttäjt bir [onft bie Slugen au«. 

gtitfcridj ©ml. 
2. Ein kleines Nest 

Ein kleines Nest! — 0, sagt mir an, 
Was uns so herzig rührt daran? 

Ein Kranz von Halmen ist's doch bloß, 
Drin weiche Flöeklein, Hanf und Moos, 

Ein Ährenhalm, ein Borkenstück 
Und — eine ganze Welt voll Glück! 

Julius Lohmeter. 
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3. 2)et Summet 

Stuf bett 5rttf»ttng folgt ber ©ommer. (§x beginnt im ättonat 
3uni £)ie @onne getyt früher auf unb fpäter unter atö im 
grttf)Ung. £)e«f)alb werben bie Jage länger unb bie Sftttdjte 
fürjer. £)te $ifee ift oft fetyr grofc, £)en fleißigen ättenfd&en 
rinnt ber ©d&toeijj bon ber ©ttrn. Sttand&mal fällt ein Siegen, 
ber Sftenfdien, £iere unb ^flanjen erqutdft. Oft gießen fd&toere 
©ettrittertoolfen am £tmmel bafier, £)ann blifct unb bonnert 
e« getoalttg, ber ©türm brauft, unb ber Stegen ftürgt in @trö* 
men bom $hmnet. Ungälilige Sölumen fd&müdfen jefet SBalb unb 
gelb. £)a« ©rag auf ben SBiefen ttrirb gemäht SDte ttrfd&en 
unb btele beeren reifen* £)a« ©etretbe färbt fiefj gelb unb toirb 
bom Sanbmann eingeerntet» Überall ift frohes 2eben, 

yia$ Sorenj Äeltner. 

4. OTätfetfragett 

SBie ttrirb mit einem SBort genannt: 
Verbrannte« £oIj? gepflügte« ?anb? 
©ebunbne Sölumen? langer ©tridf? 
@emaf)lner «Betjen? unb: jtoölf @tücf? 
©egerbte £aut? unb: bürre« ©ra«? 
©efrorne« Söaffer? gefd&offner £a«? 
©ebadfne« 2JW&1? ein breiter glufe? 
©eflod&tne §aare? ein ferner gufe? 
Berbrod&ne Söpfe? Keine« £au«? 
@in Wt'ger Sßinb? 'ne «eine Sttau«? 
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@m fd)toarje« ^ferb? ein junges ©cfjaf? 
£)ie grucfjt ber Sieben? ber eitrige ©cfjlaf? 
Unb: ©ruber unb ©d)toefter? Unb am Snb 
©ag, tote man SBater unb 9ftutter nennt! 



5. £a£ Sieb *<mt 9Ronbe 

2Ber f»at bie föönften ©<$äföen? 
£)te f»at ber golbne 9Konb, 
. $)er hinter unfern Säumen 
2lm §immel brüben mofink 

@r fommt am fpäten 2lbenb, 
SBenn äffe« fcfjlafen toiff, 
£erbor aus feinem £aufe 
3nm ^rimmel letS unb ftiff, 

$)ann toeibet er bie ©dfjäfdfjen 
2luf feiner blauen glur; 
£)enn all bie toetfeen ©terne 
©inb feine ©d&äfd&en nur» 

©ie tun fief) nidjtS juletbe, 
$at ein« baS anbre gern, 
Unb ©d&toeftern finb unb SBrüber 
3)a broben ©tern an ©tenu 
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Unb fott td) bir eins bringen, 
©o betrfft bu niemals fd&retn, 
SJhifet freunbftcf) tote bic ©d&ftfd&en 
Unb tote ti)x ©träfet fein. 

£offtnann üon gallcr^lcbctu 



6. Sie bunfel&laue SBiefe 

(<gtn ©eforttdj) 

33ater: $ä) fenne eine grofte, bnnfelblaue 2öiefe. 

@mü: SBater, baS ift bein ©pafe, ©old&e gibt^« ja gar 
nid)t. Sie SBiefen fef)en grün aus, aber ntd)t blau. 

3Sater: äfteine Söiefe fietyt aber bod) blau au8 unb ift 
größer als alle Söiefen auf ber Söelt 

?aura: §ab id) fie gefetyen, 3Sater? 

S3ater: £)u unb tf)r alle tyabt fie gefef»en unb befommt fie 
aHe Sage ju feljen. Stuf meiner SEBtefe gef)t jahraus, iafjrein, 
einen Jag ttrie ben anbern, eine unjät)Ibare SDfange großer unb 
Heiner ©d)afe auf bie Söeibe, obgleich nid)t8 bort toäd)ft. 

Sin ton: 216er, 23ater, toa« machen fie benn bort, toenn fie 
nidjts ju f reffen finben? £)ie ©d)afe fönnen bod) nid&t f»un* 
gern? 

3Sater: Steine ©d)afe unb Lämmer ^ungern nidjt unb 
freffen aud) nid)t 

(Smil: Dahinter fteeft ettoa«, £)a« finb getoife feine leben* 
bigen ©djafe; benn bie muffen bod) freffen, fonft toerf>ungern fie* 
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93 et t er: Sebenbiß finb meine ©djetfe. @te leben fdjon über 
taufenb 3af)re, unb immer finb fie nod& tote ehemals, obtoof)! fic 
toeber fmngern noef) bürften. 

2t)bia: Über taufenb 3af)re finb beine ©d&afe alt, SSater? 
3)a«. fontmt mir ttmnberbar bor. 3)ie ©d)afe, f»at unfer ?el»rer 
gefagt, toerben f)öd)ften3 feieren 3faf>re alt* 

SSater: Slbcr e« ift bod) fo, h)ie id) gefaßt fjabe, liebe« Äinb. 
Unb fd)ön finb meine ©d&afe, fo fd)ön unb gtänjenb, bafe bie 
©dfjafe in — in — , ttrie Reifet bod& gletdf) ba« ?anb, too bie beften 
©d&afe finb? 

(Emil: ©panten, in ©panien* ©tef), SSater, id& fjab'8 
behalten! 

SSater: — bafc bie ©d&afe in ©panien gar nid&t mit ifynen 
öergltd&en toerben fönnen; benn bie ganje £erbe fyat golbene 
^ßelje. 

3)ie Äinber fafyen einanber berhmnbert an, brauen aber 
plöfclidf) in ein laute« ©elädjter aus unb riefen: SMn, fold&e 
gibt'8 nidfjt mit golbenen gellen* 2Bie fönnten bie fdjtoadjen 
£tere fo eine Saft tragen! 23ater, bu ttriffft nur fefyen, ob toir 
e3 glauben. 

SSater: @8 ift mein (Srnft, $mber. £)te gelte flimmern 
toirfüdf) tote ©olb fo tyett unb leud)tenb, unb tfyr §abt eud) fd)on 
barüber gefreut. 

(Smü: SSater, finb fie ben ganjen Jag auf ber SBeibe? 
£ört man fie nid)t fdireten? 
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SSatcr: ©ie finb jtoar bcn ganjen £ag auf bcr SBeibe; aber 
man fietyt fie nidfjt immer, audfj fyab' idfj fic nodfj nie fdfjreien fyöretu 

Stybia: 333enn nun bcr böfe SBolf fommt, ba fdjreien fic 
bodfj unb laufen babon? 

SSater: Sluf biefe SBeibe fann niemal« ein SBolf fommen, 
unb bann tyaben fie audfj einen Wirten, ber über fie toadfji 

2lnton: (Sinen Wirten, einen Wirten? Äann benn ber auf 
fo Diele ©dfjafe 2ld(jtung geben? SBie fteljt er benn au8? 

SSater: £)er trägt ein fdfjöneS, fyetteS, toeifee« Äleib, ba8 toie 
©über gtänjt unb niemals fdfjtoarj toirb. Unb ob er toeit länger 
als taufenb Safyxt bie £erbe betoadfjt, fo ift er bodj nodfj nie 
eingefdfjlafen, f>at fein Äleib nie ausgesogen, @r bleibt ftetS 
fyett unb munter unb fein Äleib immer rein. 

@mil: 9Mn, barauS fann idj nidjt fhtg derben* Ü)a« 
mufe ein närrifdfjer äftann fein, ber mufe toeber fielen nodj geljen 
fönnen unb blinb fein toie ber alte STobiaS ba brüben, ber bodfj 
erft adjtjig 3af>re alt ift* 

SSater: (Sr ftefyt nidfjt ftitt, fonbern geljt immer unter 
feinen ©djafen umljer, 2ludj ift er nidfjt blinb, fonbern fief)t 
feljr fyett* 

Saura: SSater, er fdfjläft getoifo aber bu fagft nur fo, bamit 
toir nidjt fo lange fdfjlafen fotten* @r fann audfj fdfjlafen; benn 
feine £unbe toerben fdljon bie Jperbe betoadfjen* 

SSater: ©eine Jpunbe? Jpunbe f>at er gar nidfjt unb 
brauet audfj feine* 
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Sa ura: W)tv eine ©dfjalmei l)at er bodfj unb bläft barauf? 

SSatcr: (Sine ©dfjalmei jtoar nidfjt, aber ein fdfjöne« fil* 
bente« £orn* SBlafen fann er aber nidfjt, unb ba8 £orn gibt 
aud) feinen £on bon fidfj. 

2lnton: 9hm, ba8 fommt immer tounberlidfjer, @in £irt 
mit ©dfjafen, bie über taufenb 3fafcre alt fmb, ber ein Jporn f>at 
unb nidfjt blafen fann, ber nie fdljläft unb bodfj ftets munter ift, 
ba8 begreif idfj nidfjt 

(Smtl: SSater, in toeldfjem Sanbe liegt benn bie*2Biefe, too 
bie SBunberfdljafe gelten? 

SSater: £)ie Sßiefe liegt in gar feinem Sanbe, fonbern geljt 
über alle Sänber toeg. 

Stybia: 3n ber 8uft alfo, SSater, in ber Suft? 

SSater: 3a, ba liegt fie. 

Stjbia: Slber tüte fommen benn bie ©dfjafe bafiin? ©ie 
fönnen bodfj nidfjt fliegen — unb fallen nidfjt herunter* 

2lnton: 9hm, bie mödfjt tdfj fliegen fefien. 

SSater: £)u fannft fie äffe Sage gefyen feljen, SBenn es 
2lbenb toirb, fommen fie jum SSorfdfjein 1 unb Reiben bie gange 
9tad&t 

@mil: 2Wj, nun toeife tdfj, toer bie golbenen ©dfjafe finb* 
aber ber £irt? 

SSater: £)er ift audfj bei ben ©dfjafen* Unb toenn if>r if>n 
fefien toollt, fo fetyt einmal jum genfter f)inau8; benn bort fommt 
er herauf* 

1. sunt Sorfdjeiit fommen, to make appearance, to appear. 
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Alte £tnber: ©er 2ßonb, ber SWonb! O nun toiffen 
lüir'S: bie ©terne finb bie ©djafe, unb bie blaue Sffiiefe ift ber 
§tmmel. £>u Ijaft eS un« ober ju fc^roer ßemaäjt, 23ater! Slber 
nodj eins, e« mar fo frtlbfdj, nod) eins! 

SSater: SRorßen, tinber, fjeute tr-eifj tdj feine« mefjr. 

flarl ifleffelbt. 

7. Srte Sdjtoalfcen ra*cn ffd) 
Stn einem §aufe, in beffm üftälje eine ßrojje ^JJfUfee mar, 
bauten jtttei ©djroalben it)r Sßeft. ©ie arbeiteten Dom SJIorßen 



bis jum Stbenb. @d)on trußen ftc gebern, §aare unb SBoffe 
hinein, unb bann Wollten fie (gier legen unb brüten. 

©a fam ein grober ©palj. ©er ßucfte in« SReft, unb e« 
gefiel ifym. @r [efete fidt> Ijinein unb bac&te: S3i« idj hneber gelte, 
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Ijaf 8 &ät £)a famen bie ©djroalben jnriict 2Bie erfdjrafen 
fte, ate fic bcn fremben ©aft in if>rer Sßofinnng fanbcn! ©ie 
baten if)n, er möge fyeranSgefyen, $)er ©paij regte fid) nid)t* 
©ie baten nod) einmal; aber ber ©icffopf rührte fein ©lieb. 1 
9hm baten fie ben Unberfd)ämten gar fierjlid), er möge i^rien 
bod) ti)x §&u%ä)tn laffcn* ©er ©perling ttrid) nidjt bon ber 
©teile* 

£)a flogen bic ©djtoälbdjen toeg nnb flagten tfyr Unglüdf tfiren 
$atrieraben. Sitte tonrben jornig über ben freien ©paijen unb 
fagten: „2Bir tootten end) räd)en," SSalb enftanb in ber Suft 
ein flattern unb «Stoitfd&ern, SSiele ©falben flogen bon ber 
^ßfüi?e jum 9ieft nnb bom 9left jur ^füije- (Sine iebe braute 
einen ©dfjnabel boff feuchter Srbe nnb Hebte fie an bie £)ffnnng 
beS SftefteS. ©o manerten fie fort, nnb als ber Slbenb fam, ba 
toar ba8 9ieft jngemanert, nnb ber SBöfettridjt nutzte fein SBer* 
gelien mit bem Seben büfeen* 

2B. ©teintnann. 

8. $anä vmb bie Sparen 

,$d), SSater, fprid), toie fang id)'8 an, 
35af3 idj bie ©paijen fangen fann, 

£)ie ©pafeen?" 

$)er SSater fpridjt: ,,©o ftren, mein JpanS, 
Jpübfdfj ©alj ben ©pai?en anf ben ©dfjtoanj, 

£)en ©pafcen!" 

1. rührte fein ©lieb, didn't make a move; didn't move a muscle or limb. 
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©rauf nimmt er eine ^anbboff ©alj 
Unb lauert mit geftreeftem £al« 

2Cuf ©pafeen. 

Unb als ber erfte fid) gefeilt, 
©djleid)t er fyeran: ,,$)id) frieg idj jeljt, 

3)td& ©paljen!" 

2)a8 ©päfelein aber flog fmfdf), ^ufd^, 
£intoeg jum nädtften Sinbenbufdj* 

2ld), ©paijen! 

,,©ie galten, SBater, ia nid)t ftttt, 
SBenn id) ba8 ©alj fiinftreuen miff — 

Die ©paljen!" 

ff ©o lafe bie ©paijen, £>an$, in 9fttl)! 
©ie finb fyalt flüger bod) als bu, 

Die ©paljen." 

föubolf Sötoenftetn. 



9. 2>er Stobin 

Sftodj bor toenigen Jagen toef)te ein Falter 9Zorboft um unfere 
genfter* £eute aber fd&eint bie ©onne f)ell unb toarm, SBirb 
er fdjon fommen, ber f)errlid(je grüf)ling? 

&oxü), toa8 fdjtägt ba an unfer £)f)r? £effe SEöne flingen 
öom fcofcen Saume fyerab. 9tofd) ba8 genfter auf! ©ief), ba 



Elfter Seil 11 

fifct unfer alter greunb, ber SRobin, unb fingt feiner ®attin 
fein fdjimfte« ?ieb oor. Su8 Dotter Äefije bringen bie ttebtidjen 
löne. 

Der SRobin tft ba. SRtt Sonnenaufgang ift er in ber alten 
§etmat eingetroffen, ©ott grüfj' bidj, bu lieber ©Übote beS 
griüjting«! 2ßie freut e« un$, bafj bu tüteber gefunb unb fo 
frühzeitig ju uns jurütfge= 
Fefirt bift! 

2Bte bodj unferem Stobin 
fein ©eloanb fo gut ftefit! 
SBie fcbmutf ift fem geber= 
Hetb! Slm Äopf unb SÄüden 
ift er braun, aber feine SBruft 
Ieudjtet, bafj e« ausfielt, at« 
tiätte er eine neue rote SBefte 
an. 

©obalb er merft, bafj ber 
Süßinter toirElidj borbet ift, 

fucbt er fidj einen Ißfalä für fein Sfteft. (Sin fiotjler Saum, eine 
@rfe unter bem ©ad? be8 ©taffeS ober ein Sßiftfäftdjen, baS man 
iljm aufgehängt fiat, ift ibm gerabe recfjt. Dann baut er fiä) eine 
SKatralje aus §aaren unb gebern unb eine SBanb barum au« 
Halmen uub SBürjeld^en, unb batb legt grau SRobin 4r-5 (Ster 
in baö 9teft. 2lcbt$ef)n Jage lang filjt fie auf ben Siern unb roirb 
nur für lurje 3eit- Dom 9tfamul)en abgelöft. — Sßenn bann bie 
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jungen l>erau8fommen — toct« mag ba« für eine greube für 
bic lieben SBögel fein! Slber bamit beginnt eine fiarte £ät für 
$apa unb Sttamma. £)ie jungen fiaben immer junger, 
immer Reiben fie ifyre gelben <3d)näblein offen, unb immer rufen 
fie: „@ib! gib!" Unb fo muffen bic beiben Sitten Dom frühen 
borgen big jum Slbenb SBürmer, Ääfer, fliegen f)erbeifd)affen, 
um ben junger ü)rer $inblein ju füllen* Slber fie tun e8 gern 
unb freuen fid), toenn bic jungen grofe derben unb enblid) aud) 
aus bem 9left fliegen fönnen, £)od) aud) bann muffen fie nod) 
bon ben Sitten gefüttert toerben, toeil fie nod) nid)t red^t toiffen, 
toie unb too man felbft gutter finben fann. Slber in furjer 3^t 
lernen fie e$ fo gut toie bic Sitten* 

Sßenn im £erbft bic Sölätter gelb toerben unb bon ben Säumen 
fallen, bann benft ber 9iobin an feine 9?eife nad) bem ©üben. 
S5e8 SlbenbS fef)en mir if)n oft auf bem ©ipfel eine« flogen 
53aume8 fiijen, too er uns mit feiner gelten, lauten (Stimme 
ein 2lbfd)ieb8lieb fingt. @8 flingt traurig, als toollte er fagen: 
„©Reiben tut toef), aber toenn e8 grüf)ling nrirb, fomme idj 
toieber," 

10. Regenwetter in der Stadt 

Dunkle Wolken jagen über den grauen Himmel. Der 
Regen fällt in schrägen und langen Strahlen herunter auf 
die Dächer und auf die Straßen. Aus der Dachrinne schießt 
das Wasser über und fällt klatschend auf den Fußsteig, daß 
die Leute im weiten Bogen dem Wasserstrahl aus dem Wege 
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gehen. Wer solche Tropfen auf den Schirm kriegt, dem 
donnert es um die Ohren wie Kanonenfeuer. Und in den 
Straßenrinnen jagt das Wasser dahin wie ein Bach, der 
alles mitreißt. Papierfetzen und welke Blätter und Holz- 
stückchen treiben wild am Randstein entlang, bis sie endlich 
in die Schleusen hineinschießen. Wenn nur der entsetz- 
liche Wind nicht wäre! Man weiß gar nicht mehr, wie 
man den Schirm halten soll ! Und kommt man um die 
Ecke, hui! da fährt der Wind unter den Schirm und will ihn 
uns wegreißen. Ja, wart nur, du böser Bube, den kriegst 
du doch nicht! Und immer neue Regenschauer ziehn am 
Himmel herauf. Türme und Mauern sehen grau oder 
schwarz aus, als wenn es blasse Tinte regnete; auch die 
Schirme werden vom Regen so glänzend schwarz, daß sie 
wie Seide schimmern. Die Straßenbahn muß immer wie- 
der stillhalten, um noch nasse Menschen aufzunehmen, bis 
sie endlich ganz voll ist. Nun jagt sie rasch dahin; hinter 
ihr wühlen die Räder das Wasser hoch, daß es spritzt und 
schäumt. Die Fenster sind beschlagen, daß man nicht 
hindurchsehen kann. Alle Schirme tröpfeln Wasser auf 
den Fußboden; alle Kleider und Stiefel tröpfeln. Bald ist 
der Fußboden glatt und naß. Und draußen regnet es und 
weht es. Das ist ein Wetter! 

Fritz Gansberg. 
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11. 2Bie eä im Sanbe ber Steffi* ift 

©o ift e« im Sanbe bcr «Stoerge: 
2ftneifenl)aufen ftnb bic Serge, 
£)ag ©anbforn ift ein gelfenftüdf, 
$)er ©eibenfaben ift ein ©trief, 
$)ie 9iabel ift ba eine ©tange, 
Sin Sßürmdjen ift ba eine ©Klange, 
2118 (Elefant gilt ba bie 9ttauS, 
S)er gingerfiut ift ba ein £au8, 
Die genfter finb tüte 9iabelöf>re, 
(Sin ©Ia8 bolt Sßaffer ttrirb jum Speere, 
£)er bieffte SBaum ift toie ein £aar, 
@in Slugenblidf ift ba ein 3af»r* • 



12. 28ie tä im Sanbe ber liefen %wtf)t 

©o gef)t e8 im Sanbe ber liefen: 
£)a näfyen bie ©djneiber mit ©piefeen, 
Da ftridfen bie 3)?äbd)en mit ©tangen, 
Da füttert man SBögel mit ©drangen, 
Da malen mit SBefen bie äftaler, 
$)a mad)t man ttrie Äucfyen bie £aler, 
$)a fd)ief$t man bie 99Widfen mit Pfeilen, 
£)a tDcbt man bie Seintoanb au8 ©eilen* 
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13. Söetfcörtc Söeft 
T>e$ Slbenbs, Wenn idj frütj auffiel, 
3>S Morgen«, roenn idj ju Sette gel)', 
£>ann froren bie §üf»ner, bann gaefert ber §alm, 
$)ann fängt boS Äorn ju brefdjen an. 
£)ie 9Kagb, bte fteeft ben Ofen in« geuer, 
SDie grau, bie fcfjlägt brei ©uppen in bie t£ter, 
£>er Snedjt, ber Ferjrt mit ber ©tube ben Sefen, 
£>a filmen bie (Srbfen, bie Sinber ju Iefen. 
O toetj, h)ie finb mit bte ©tiefel gefdjlüotlen, 
£>a| fte nidjt in bie Sßeine 'nein motten! 
9ttmm brei ^funb ©tiefel unb fintiere bo.« gett, 
£)ann ftette mir bor bte ©tiefe! baS Söett! 

14. Set Slffc unb bie U$r 
(Sin Slffe fanb einft eine £a= 

fdjemujr, 
Die banb er fidj mit einer ©djnur 
geft um ben Seib. Saum toar'S 

gefdjeljen, 
©a^i er banadj unb jagte branf: 
„$>te Uf»r fd)eint gu gefdjnrinb ju 

gefjen!" 
©leid) joa. er fie Bon neuem auf, 
@r Bffnete ba« ©las unb ftettte 

fte jurücr; 
3)odj in bem nädjften 3lugenblicf 
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©ic^t er fic toieber an* " „©," fprid&t ba8 fluge £ier, * 

„3u langfam gef)t (tc nun fogar! 2Bic f)df idj if)r?" 

@r rücft am Keinen ^ifferbföttd&en, 

Jpält fic bann altftug an baS £)f)r, 

„<Sie ge^t nid)t gut!" (Sr nimmt fie toteber bor 

Unb fünftclt oben an bem Äettd)en, 

(Stößt in bie 9?äberd)en* £>an$affe rüdft unb bretyt, 

SBi« bafe bic Uf»r am (Snbc [tttte fte$t. < 

@$ ging if)m, tüte c8 jebem gefyt, 

©er ettoaS meiftern ttrift, toobon er nichts berftefit 

« 

äftagnu« 8id&ttoer* 

15. Das gestohlene Pferd 

Einem Bauersmann wurde bei Nacht sein schönstes 
Pferd aus dem Stalle gestohlen. Er reiste fünfzehn Stunden 
weit auf den Pferdemarkt, um ein anderes zu kaufen. 

Aber sieh — unter den Pferden auf dem Markte erblickte 
er auch sein eigenes. Er ergriff es sogleich beim Zügel und 
schrie laut: „Der Gaul ist mein, vor drei Tagen wurde er 
mir gestohlen ! " 

Der Mann, der das Pferd feil hatte, sagte sehr höflich: 
„Da irrt Ihr Euch, lieber Freund, ich habe es schon über ein 
Jahr." 

Der Bauer hielt dem Pferde geschwind mit beiden Händen 
die Augen zu und rief: „Nun, wenn Ihr den Gaul schon so 
lange habt, so sagt, auf welchem Auge ist er blind?" Der 
Mann, der das Pferd wirklich gestohlen hatte, erschrak. 



J 
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* 

Weil er aber doch etwas sagen mußte, so erwiderte er aufs 
Geratewohl: „Auf dem linken Auge." 

„Ihr habt es nicht getroffen/' sagte der Bauer; „auf dem 
linken Auge ist das Tier nicht blind." 

„Ich habe mich versprochen, es ist auf dem rechten Auge 
blind," versetzte rasch der Händler. 

Nun deckte der Bauer die Augen des Pferdes wieder auf 
und rief: „Jetzt ist es klar, daß du ein Dieb und Lügner bist. 
Da seht alle her, der Gaul ist gar nicht blind. Ich fragte 
nur so, um den Diebstahl an den Tag zu bringen." . 

Die Leute, die umherstanden, lachten, klatschten in die 
Hände und riefen: „Ertappt, ertappt!" Der Roßdieb 
mußte das Pferd wieder zurückgeben und erhielt die ver- 
diente Strafe. Christoph von Schmid. 

16. mni tmb £ud) 

„$omm f)er einmal, bu liebe« SSudj; 
©ie fagen immer, bu bift (o flug. 
Sttein Sßater unb äftutter bie tootten gerne, 
35af3 td) toaS ©uteS öon bir lerne; 
$)rum töttt td) btd) galten an mein £)f)r; 
9hm fag mir atP beine ©ad)en bor. 

2Ba8 tft benn ba8 für ein ©genftnn, 
Unb fief)ft bu ntd)t, bafe td) eilig bin? 
9ttöd)te gern fptelen unb (pringen fjerum, 
Unb bu bletbft immer fo [tumm unb bumm? 
©ef), garfttgeS 93ud), bu ärgerft mid), 
©ort in bie (Scfe toerf id) btd).'' $Bw&eim £et>. 
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17. $ie ©rille uni bie »mrife 

@ine ©ritte femt bei ftrenger $älte gu tf>rcr Sftad&barin, ber 
Slmeife* „5rau 9iad)barin," faßte fte, „Ieil)t mir bod) einige 
©peife; benn id) f)abe junger unb nid^tö gu effen," „£aft bu 
benn nid)t ©peife für ben Sßinter gefammelt?" fragte bie 
Sltneifc. ,$d) fyatte \a feine «Seit bagu," toar bie Sünttoort. 
„Äeine «Seit, liebe ©ritte? S33a8 fiaft bu benn im ©ommer gu 
tun gehabt?" „!$<% fyabe gefungen unb mufigiert," ertoiberte 
bie griffe* „Sftun gut/' toar bie Hnttoort ber Hmeife, „SBenn 
bu im ©ommer muftgiert tyaft, fo magft bu im Sßinter taugen," 

Statt <Simrocf. 
18. Die Ameisen 

Benjamin Franklin hatte ein irdenes Gefäß mit Sirup in 
einem Schranke stehen. Ameisen waren hineingescÜichen 
und naschten von diesem Sirup; denn sie heben besonders 
Süßigkeiten. Sobald Franklin dies wahrnahm, schüttelte 
er sie heraus und band den Topf mit einer Schnur an einen 
Nagel, den er mitten in die Decke des Zimmers schlug, so 
daß das Gefäß frei herunterhing. 

Zufällig war eine einzige Ameise in dem Topf zurückge- 
blieben. Sie fraß sich satt. Als sie aber weggehen wollte, 
war sie in großer Verlegenheit. Sie lief lange unten am 
Boden des Gefäßes umher und suchte einen Ausweg, allein 
vergebens. Nach vielen Versuchen fand sie endlich doch 
den rechten Weg an der Schnur hinauf bis an die Decke. 
Nachdem sie diese erreicht hatte, lief sie an ihr hin und 
dann weiter die Wand hinunter bis auf den Boden. 
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Kaum war eine halbe Stunde verflossen, so zog ein ganzer 
Schwärm Ameisen die Decke hinauf und gerade auf die 
Schnur zu. Daran krochen sie weiter in das Geschirr und 
fingen wieder an zu fressen. Dies setzten sie so lange fort, 
als noch etwas vom Sirup da war. Dabei lief der eine 
Haufe an der Schnur hinauf und der andere herunter. Dies 
währte den ganzen Tag. • Nach Lorenz Oken. 

19. 2>et SBemfeetfl 

@in SBater fagte auf feinem ©terbebette ju feinen brei ©öfinen: 
„Siebe Äinber, id) fann eud) nid)t3 jurüdflaffen als biefe unfere 
glitte unb ben SBeinberg baran, in bem aber ein ©d)a<j Der* 
borgen liegt, ©rabt fleißig in bem SBeinberge, fo werbet tf|r ben 
©djafe finben." 

9tadj bem STobc be8 SBaterS gruben bie ©öfine ben ganjen 
Söeinberg mit bem größten gleiße um, fanben aber toeber ©olb 
nodj ©über. Dagegen brachte ber SBeinberg, toeil fie tf>n fo 
fleißig bearbeitet Ratten, eine biel größere Sflenge Trauben 
fyerbor als fonft, unb fie erhielten bafür nodj einmal fo Diel ©elb. 

9hm berftanben bie ©öf)ne, toa8 tyx SBater mit bem ©d)afce 
gemeint Ijatte.- <s$nftopMon ©djmtb. 

20. 2>a3 tiefte QJetränf 

Der befte Sßein für tinber, 
Der toeiße tff 8 fürtoafir, 
Der au8 ber gelfenqueffe 
©o luftig fpringt unb flar. 
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@r fliefet burdj grüne 2luen, 
3tyn trafen Jpirfd) unb 9Jef) 
Unb Serd)' unb ^ad&ttgaffen* 
@r tnctd)t bcm Äopf nid)t toefi, 

Unb ift er gut für Ätnber, 
®er ftare, toeifte SBein, 
Sttid) bünft, er mufe nidjt minber 
2ludj gut für ©rofee fein* 

©utbo ©örre«. 



21. Sprichwörter 

Zum Lernen ist niemand zu alt. 

Wer zwei Hasen zugleich hetzt, fängt gar keinen. 

Fege vor deiner Tür, so brauchst du Besen genug. 

Wer nicht verlieren will, der spiele nicht. 

Wer nicht kommt zur rechten Zeit, der versäumt die 
Mahlzeit. 

Man muß die Bärenhaut nicht eher verkaufen, als bis 
der Bär erlegt ist. 

Wer andern eine Grube gräbt, fällt selbst hinein. 

Was man nicht im Kopfe hat, muß man in den Beinen 
haben. 

Fette Küche macht magern Beutel. 

Kaufe, was du nicht brauchst, so wirst du bald verkaufen 
müssen, was du brauchst. 
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22. £>« SMtfelmann 
3fdj bin ber alte 9tätfelmann; 
ßommt Ijer, tuet SRfttfel löfen fann! 

(£8 fließt fe^r ^oc^ bei fdjarfem Sßinb, 
3ln einem gaben fjält's ba8 Äinb. 



Slm £>hnmel ftefjt'g in fettem ©fonj, 
3ft ©idjet balb, balb fjalb, balb gang. 

3m Sßaffer fdjttiitnmt eä gro{; unb flein; 
3Ijr $ inber, fagt, roaS maß ba« fein? 

©aßt, toaS mufj hierum ftd^ brefm, 
©ofl ber 3Bagen borroärtg gefm? 
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3m 8cnj erfreu' idj btd^; 
3m ©ommer WjU idj bid); 
3m £erbft ernähr' idj btd^; 
3m SBinter toärm' id) btd^. 

S8 toädjft im ©arten, 
£at grüne 9?ötyrlein, 
£at biete £>äute, 
Seifet alle Seute, 



23. £>ret tßaare unb (Bner 

1; £)u fjaft jdei £%en unb 

@inen Sttunb, SBfUft bu'8 beftagen? 
©ar DieleS fottft bu f)ören unb 
Söenig brauf fagen* 

2, £)u tyaft jtoei Slugen unb 

©inen äflunb, Sfladj bir'8 ju eigen! 
©ar mandjeS foHft bu fetyen unb 
SttandjeS fcerfdjtoeigen, 

3* £)u tyaft jtoei £>änbe unb 

Sinen 9Jhmb* Sern es ermeffen! 
3tt)ei finb ba jur Slrbeit unb 
(Siner jum (Sffen, 

Srtcbri* Pudert 
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24. $er SBlinbe unb bcr Seltne 

Sin lahmer 9ftann faß traurig am SBeg. £)a fam ein SSlinber 
Vorbei, Der Safjme rief ü)tt an: /f 9Bic getyf 8, greunb?" Der 
Sölmbe flagte, er töxmt btn 2öeg ntdjt finben unb fragte tyn, 
ob er tfym ntdjt bie Siebe erjeigen tootte, eine ©treefe 3Beg8 fein 
gütyrer ju fein. „2ldj," ertotberte ber Satyme, „toie gern täte 
idj% toenn tdj fo gefunbe Seine fjätte tote bu; aber idj armer 
SJienfdj fann nic^t gefyen." „Unb idj fann ntdjt fe^en!" entgeg* 
nete ber SBIinbc* ©o flagten fie fidj beibe tyr Slenb. 

2luf einmal fam bem SSlinben ein guter 9?at in btn ©inn. 
„£öre!" fagte er ju bem Säumen, „fefce bid) auf meinen dürfen, 
idj tottt bidj tragen* 3$ letye bir meine gefunben, ftarfen 
SBetne, bafür letyeft bu mir bann beine fetten 2lugen!" ©efagt, 
getan! Der SBIinbe trug btn Säumen, unb ber Sahnte leitete 
btn SBltnben. ©o tyalf einer bem anbern. Vereint toaren fie 
imftanbe ju tun, toa8 etnjeln feiner bon tfynen bermodjt f)ätte. 

25. Sultan mit bem Äorüe 

©ultan toar ein großer &unb; aber er tat niemanb ein 8eib. 
Sluguft unb $arl burften auf tfym reiten, unb toenn ba8 fleine 
Sftäbdjen fidj in btn SBagen fefete, fo jog er e8. 

(£r fdjlidj ftdj audj nidjt in bie $üdje, unb toenn bie SJhttter 
einen Änodjen ^atte, fo rief fie: „©ultan, ©ultan!" Unb toenn er 
nun tyerbetgefprungen fam, fo gab fie if)m btn Anoden. Dafür 
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falte bcr gute ©ultän ber Sflutter audfj gletfdj unb allerlei 
©adfjen bom ©djtädjter unb Ärämer. 

Sic 9>httter rief ben (Sultan, gab bem £unbe einen $orb 
ins äflaul unb fdfjidfte tyn jum ©dfjlädfjter. 3m Äorbe aber 
lag ein Bettel, barauf ftanb gefdfjrteben, toaS ©ultan ^olen 
foHte. £)a fragte ber £>unb an ber £ür, ber ©dfjlädfjter liefe 
tf)n herein, gab ifym baS gletfdfj unb einen Änodjen für fein 9ftaut, 
unb fdjnett lief (Sultan bamit fort* 

35a \df) tyn ^adfan, ein großer, fdjtoarjer &mb, unb rodj 
ba8 fdfjöne gletfdfj im $orbe. „Söarte einmal, (Sultan, idfj ttritt 
btdf) toaS fragen," fpradf) er; bodfj Sultan merfte feinen böfen 
©um unb lief fd&nell toeiter. 35er ^adfan feljte ^interbretn, 
unb balb tyatte er ben (Sultan eingeholt, ber mit bem Äorbe 
nid&t gut laufen fonnte. 

(Sultan feljte aber fdjnett ben gleifdfjforb tyin unb biß ben 
^adfan tüchtig in ben £>al3. £)ie anbern £>unbe liefen alle 
herbei unb fatyen ju; bod) feiner natym ben $orb. 35a lief ber 
^adfan fort mit ©freien unb mit beulen, baS SBIut floß ifjm 
bom Jpalfe tyerab; bod) Sultan nafim ben $orb unb braute ifin 
ber äflutter. £)ie Sftutter lobte i^n, gab tym feinen Änodfjen 
unb fd&idfte ifw in feine glitte* s&oma«. 

26. Die Katze 

Dort am warmen Ofen liegt die Katze. Ist sie nicht ein 
freundliches, sanftes Tierchen? Ihr Fell ist weich wie 
Sammet. Man sieht kein unreines Fleckchen daran. Den 
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langen Schwanz hat sie um ihren Körper gelegt. Der runde 
Kopf ruht zwischen den Beinen. Sie schnurrt wie ein 
Spinnrädchen. Es ist ihr recht wohl auf dem warmen 
Plätzchen. Jetzt hat sie ausgeschlafen. Sie steht auf, 
dehnt sich und streckt sich, gähnt und macht einen krummen 
Buckel und denkt: Es ist doch hübsch, wenn man ein Mit- 
tagsschläfchen halten kann. 

Nun geht sie an die Arbeit. Sie verschwindet durch die 
offene Stubentür. Wie leise sie auftritt! Selbst Nero, 
welcher vor der Haustür Hegt, hat sie nicht bemerkt, und 
der hört doch sonst alles. Sie geht über den Hof nach der 
Scheune. Allen Regenpfützen weicht sie aus. Sie fürchtet 
sich vor dem Wasser und will ihre Pfötchen nicht naß 
machen. 

Nun sitzt sie vor einem Mausloch auf der Tenne. Es ist 
ganz dunkel, denn es gibt kein Fenster in der Scheune. 
Ein Mensch würde nichts sehen, aber der Katze ist die 
Dunkelheit ganz recht. Sie sieht im Finstern so gut, wie 
wir beim hellen Sonnenscheine. Sie regt kein Glied. Gewiß 
spürt sie ein Mäuschen. 

Jetzt zuckt sie, die Augen funkeln, sie streckt den Kopf 
ypr und macht sich zum Sprunge bereit. Ein Mäuschen 
gupkt aus dem Loche. Es merkt nicht, welche Gefahr ihm 
droht, und kommt heraus. Da sieht es seine Feindin. 
Schnell will es wieder zurück, aber wie der Blitz hat es die 
Katze mit ihren scharfen Krallen gefaßt. Mit der Beute 
im Maule eilt sie dann zu ihrer Herrin, um für die Helden- 
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tat auch Lob zu erhalten. Zuletzt wird das gefangene 
Mäuschen von ihr als Leckerbissen verspeist. 

Aus: L. Krumbach, Kritik deutscher SchvUesebucher. 



27. äWäuSdjett 

grau: „SftäuSdjen, toa8 fdjleppft bu bort 
mix baS ©tuet 3ucfer fort?" 
2Käu8djen: „Siebe grau, ad) bergib! 

£abe toter $mber lieb; 
SBaren fo hungrig nodj* 
©utc grau, laß mtr'S bodj!" 
$)a lachte bte grau m ifjrem ©inn 
Uub fagte: „Wm SftäuSdjen, fo lauf nur f)tn! 
3$ tollte ja meinem $inbe foeben 
2ludj ettoaS für ben junger geben." 
£)a8 äftöuSdjen lief fort, o tote gefdjtotnb. 
$)ie grau ging frötylid) ju tyrem Äinb. 

28. Der Fuchs und der Rabe 

Ein Rabe saß auf einem Baum und hielt in seinem 
Schnabel ein Stück Fleisch, das er gestohlen hatte. Der 
Fuchs sah es und dachte: Das war ein Bissen für mich. 
„Herr Rabe," fing er an, „soeben komme ich aus der Stadt. 
Dort spricht jedermann von dir. Man rühmt dein glän- 
zendes Gefieder, deinen herrlichen Flug und vor allem deinen 



herrlichen Gesang. Ach, laß mich doch auch einmal deine 
holde Stimme hören." Den Raben freute die Schmeichelei 
des Fuchses. Er sperrte den Schnabel auf und fing an zu 
krächzen. In demselben Augenblick fiel ihm das Stück 
Fleisch zu Boden. Der Fuchs schnappte es auf und trug es 
lachend in seine Höhle. 

Nach Äsop. 
29. SRätfel 

Öftren bat e8 lang, ein ©djrcänjdjen hat e8 Hein; 
2ßte her 3Blnb läuft e« in ben Salb fitnein. 
£>er ^äger mit §unb unb glinte fiinterbrein. 
3n [einer Safdje bringt er e« nadj §au8, 
DU Äödjht jiebt ifim ba$ ^eljcfien auö 
Unb madjt einen' föftltcfien traten barauS. 
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30. $ie Söget im SBhtter 

©päljtetn bor ben Käufern fragen: 
„£>abt tyr nidjt ein bifedjen Sorot?" 
ginfletn f lagen audj unb fagen: 
„21$, erbarmt eudj nnfrer Sftot!" 

Unb bie äfleistein unb bie B^Iem 
<Sinb jeljt arm ttrie Sßettelleut, 
Unb fie [freien: „£ifdj unb ^äuSletn 
©inb uns allen eingefdjneit." 



„Siebe Äinber, (treut un8 SBröSdjen, 
SBerbet ntdjt im ©eben müb! 
SBenn bann SBetldjen blütyn unb 9?ö8djen, 
©ingen toir eudj Sieb um Sieb." 

3of)anne$ «Staub» 

31. Die traurige Geschichte vom dummen Hänselten 

Hänschen will ein Tischler werden, 

Ist zu schwer der Hobel; 
Schornsteinfeger wül er werden, 

Doch das ist nicht nobel; . 
Hänschen will ein Bergmann werden, 

Mag sich doch nicht bücken; 

Hänschen will ein Müller werden, 

Doch die Säcke drücken; 
Hänschen wül ein Weber werden, 
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Doch das Garn zerreißt er. 
Immer, wenn er kaum begonnen, 

Jagt ihn fort der Meister. 
Hänschen, Hänschen, denke dran, 

Was aus dir noch werden kann! 

Hänschen wül ein Schlosser werden, 

Sind zu heiß die Kohlen; 
Hänschen will ein Schuster werden, 

Sind zu hart die Sohlen; 
Hänschen will ein Schneider werden, 

Doch die Nadeln stechen; 
Hänschen will ein Glaser werden, 

Doch die Scheiben brechen; 
Hänschen will Buchbinder werden, 

Riecht zu sehr der Kleister. 
Immer, wenn er kaum begonnen, 

Jagt ihn fort der Meister. 
Hänschen, Hänschen, denke dran, 

Was aus dir noch werden kann! 

Hänschen hat noch viel begonnen, 

Brachte nichts zu Ende; 
Drüber ist die Zeit verronnen, 

Schwach sind seine Hände; 
Hänschen ist nun Hans geworden, 

Und er sitzt voll Sorgen, 
Hungert, bettelt, weint und klaget 

Abends und am Morgen: 
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„Ach, warum nicht war ich Dummer 

In der Jugend fleißig? 
Was ich immer auch beginne, 

Dummer Hans nur heiß ich. — 
Ach, nun glaub ich selbst daran, 

Daß aus mir nichts werden kann!" 

Rudolf Löwenstein. 

32. $er Dfterljaä 

3>r $aS, bcr &a%, ber OftertyaS 
3ft eben fortgefprungen. 
2ötr Rotten gerne tyn erttrifdjt, 
$)od) iftf« uns nic^t gelungen. 

©ettrife ^at (gier er gelegt 
3n alle bunfeln (Stfen: 
3)aS Öfterstem liebt e8 fel)r, 
3Dic (Sicr ju berftetfen. 

2öir fudjen überall mit ftlä^. 
Stacke! 3ud$e! ©efunben! 
©etyt tyer! ein rotes ^afenet! 
£)a8 fott mir trefflid^ munben. 

$)ie ^ütyner legen toetfte nur, 
$)te ^afen aber rote 
Unb gelbe, blaue audj baju, 
©o tft es ^afenmobe. 
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£)te fdjmetfen nodfo einmal fo gut» 
£)od) ba8 tft unfrc Ätage, 
£>aft uns ber £>a« nur Oftern legt 
Unb nid^t an iebem Jage. 

©ettrijj fomtnt audj im nödjften 3atyr 
£>er DftertyaS gegangen, 
$)ann geben äffe totr redfot adjt, 
£>amtt nur tyn un8 fangen. 

« 

9JHt bunten Sßtumen tooffen totr 
3tyn füttern unb ü)n pflegen, 
2)afür foff er un8 äffe Jag 
SSiel Oftereier legen. 

33. Der Laternenmann 

Sonne steckt jetzt hinterm Haus, 
Und das Kinderspiel ist aus. 
Ja, die Kleinen sind schon heim, 
Sitzen dort am Fensterlein. 
Kommt ein Mann dahergegangen, 
Kommt mit einer großen Stangen. 
Seht, dort drüben steht er still! 
Was er nur mit der Stange will? — 
Kling! — Da geht ein Türlein auf. 
Puff! — Sitzt schon ein Lichtlein drauf. 
Noch ein Klapp! Der Mann hat Eile. 
Bald gibt's Lichter, eine lange, lange Zeile. 

R. Bär. 
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34. Ter (Stefan* unt» ber Scfjnebct 
©8 mar einmal ein Siefant, her mürbe alle Jage über bie 
©trafje jur Tränte geführt. £)abei tarn er an ber SBofjmmg 
eine« ©cfjneiberö öoruber, ber geh)öf)nlidj am offenen genfter 
fafe unb arbeitete. T>ev ©djneiber fi,atte immer einen Slpfel 
ober eine anbere grudjt bereit, bie er bem (Siefanten fdjenfte. 



J)aran mar ber Glefant fetjr batb geloöfmt, unb toenn er bor* 
beifam, fo ftrectte er gang »on felbft feinen langen Düffel burdjS 
genfter, um bie ©abe in tgmpfang ju nehmen. 

@ne8 SageS aber Yoax ber ©cfmetber ttidfjt gut gelaunt. 3118 
ber tätefant feinen Düffel jum genfter Itcreinftrecftc, ftad) iftn 
ber ©djneiber mit ber 9iabel hinein unb fagte, er fotte get)en, 
rjeute l)abe er nid&tS für ifjn. £)a jog ber <Slefant feinen 9Uiffel 



(Srfter £eit 33 

jurüdf unb ging rufytg tocttcr, als ob nid)t8 gefeiten toäre. 2ln 
bcr Xxänk aber nafym er, nadjbem er fid) fatt getrunfen f)atte, 
nodj btn Düffel boff SBaffer mit SBte er nun an be8 ©djneiberg 
£au8 fam, ftretfte er feinen $opf jum genfter hinein unb be* 
fprüjte ben ©djnetber über unb über mit SBaffer, ba8 ©efidjt 
unb ben ganjen 8eib, fo bafe ber ©djneiber 'int erften Singen* 
blidfe nidjt anberS meinte, als er muffe ertrinfen. 3)aju hmrbe 
ber arme ©djnetber bon allen Seuten auggeladjt 

3o()ann 3ofej>§ Steffann 



35. »om anauSdjen 

£)ie Äödjin fprtdjt jum $odj: „gang mir ba8 äfläuSletn bodfo* 
@8 ift nichts fidjer in Ättd&' unb fetter, nidjt in ber ©Rüffel, 
ntdjt auf bem Jeffer* 2Bo'8 toaS riedjt, ba ift es gleich; too'8 
toa8 friegt, ba friftt e8 gleidj; too ein traten bampft, fommt 
baS SKäuSlein unb mampft Unter ber SBanf in bm $tüä)tn* 
fdjranf tyat es -gebiffen ein Sodj, $od), fang mir baS äfläuSlein 
bod) unb jag es lieber au8 bem §au8 in baS freie gelb IjinauS !" 

£)a madjt ber Äodj ein ©efidjt unb fpridjt: „SJtöuSlein, 
9Käü8lein, bleib in beinern £äu8lein! 9iimm bidj in adjt tyeut 
Sftadjt! SKadj audj fein ©eräufd) unb fttetyl nid>t mefjr ba8 
gletfdj, fonft n>trft bu gefangen unb auf gegangen." 

©er Äodj aber bedft 311 äffe ©djüffeln unb ftefft auf bie gaffe 
hinten im Sdf unb tut hinein btn ©pedf, fperrt bie Äüdje ju, 
ge^t unb legt fidj jur Sfttl), 
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2)a8 9ttäu8lein aber ift rutjig unb toifpert tet«: „£)aS tu idfj!" 
Slber c8 ^at ntdfjt lang gebauert, (o fommt fdfjon ba8 SJtöuSlem 
unb lauert unb fagt: „2Bie rtedjt ber ©peef fo gut! SBer n>etfe, 
ob's toaS tut? 9hir ein toentg möd&f idfj beißen, nur ein toenig 
möd&f idj fpeifen! (Sinmal ift feinmal!" 

©o fpridfjt fein äftäuSlem unb fdjleidjt, bis e8 bie gatle 
erreicht. £)udft fi<$ unb büdft fidfj, fernliegt fidfj unb biegt fidj, 
ringelt ba8 ©d&toänjlein tt)ie ein Äränslein, feijt \i<§ im (Stf 
unb ergöfet fid& am ©pedf; reifet, beißt unb fpetft 'ißlatfdfj! 

tut'S einen tnall unb ju ift bie gaU! £)a8 SttäuStem 

gittert bor ©d&redfen unb null fidfj berftedfen* 

Slber, too e8 n>tH tytnauS, ift jugefperrt ba8 §au& S8 pfeift 
unb jappelt, e8 fnetft unb frabbelt; überall ift ein ©itter, unb 
ba« ift bitter, überall ift ein Dra^t unb ba8 ift fdfjab, Seiber, 
leiber faun'S äftäuSlem nimmer heiter; toär'8 nur getoefen 
gefreiter! 

Unterbeffen nrirb e« SKorgen; ba fommt bie $öd(jm unb ttriH 
beforgen bm Kaffee unb ben £ee, £)a fie^t fie benn, toa8 bor* 
gegangen unb tüte ba8 9Köu8lein ift gefangen, ©anj fadfot 
fdfjletdjt fie tyin unb lad^t: „£>aben toir enblidfj bo<$ ertyafdfjt ba8 
äftäuSlein, ba8 immer bon allem genafdjt? ©ietyft bu, einmal 
ift nidfjt feinmal! SBärft bu geblieben in beinern 2oä), gefangen 
ptte btd) nu$t ber $odj," 

grtebri* Oft IL 
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36. $te ftafce, bie alte unb bie junge SWauS 

Die Äalje: „Du atterltebfte« flehte« £ter, fomm bodfj ein 
toenig f)er ju mir! 3$ bin bir gar ju gut; fomm, bafe tdfj bid^ 
nur füffe," 

DtealteäftauS: „$$ rate bir, $mb, ge^e ntdjt!" 

Die Äafce: ,,©o fomm bodfj, ftetye, biefe 9hiffe fmb alle 
beut, toenn td() bidfj einmal füffe," 

Die Junge 2Kau8: „£) Sflutter, f)öre bodfj, tt)te fie (o 
freunblidfj fpridfjt. Sä) gefy !" — 

Sie alte 3»au8: „$inb, gefje ntd)t !" 

Die Äalje: „2ludj biefeö 3ucf erbrot unb anbre fdfjöne ©adfjen 
geb' tdj bir, tomn bu fommft" 

Die iunge 2ttau3: ,,2öa« foll ic§ machen? O 2Kutter, 
laß midfj getyen!" 

Die alte SD? au 8: „Ämb, folge mir, ge^e ntdfjt!" 

Die iunge äftauS: „2öa8 totrb fie mir benn tun? Sßeldfj' 
e$rli<$e3 ©efW&t!" 

Die $ai?e: „$omm, fleineS 9iärrd(jen, fomm!" 

Die junge 2ttauS: „2ldj, aMutter, f)tlf! D toe$! ©ie 
toürgt mtd) ! 2ldj, bie ©arftige !" . 

Die alte äflauS: „9?un tff* ju fpöt, nun bidj ba« Un* 
glüdf fdfjon betroffen. 2öer fidfj nid&t raten läfet, fjat £ilfe. ntdfjt 
gu hoffen," 

3. ®. JBHllanxoto. 
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37. 8nm Mlafenben SHpfel 

3m Saum, tm grünen Settc&en, r)od^ oben fid) ein Stpfet 

TOiegt, ber t)at fo rote SäcEdjen, — man fiel)t'«, bafe er im 

©dflafe liegt. <5in $inb ftefjt unterm Saume, ba« fdjaut unb 

fdjaut unb ruft fjinauf: ,,2td), Slpfel, fomm herunter! §ör' 

enblidj bodj ju fct)rafcn auf." 

<£« tjat ifm fo gebeten, — 

glaubt tbr, ber hräre aufge= 

toad)t? (Sr rufjrt fid) nid)t 

im Sette, fiefjt au«, al« ob 

im ©djtaf er Iadjt. 

Da fommt bie liebe ©onne 
am §immet b,oä) bafjerfpa= 
jiert. „$td), ©onne, tiebe 
©onne! SiRadj bu, bafj ftdt) 
ber Slpfel rüfirt!" Die 
©onne fpridjt: „SSarum 
benn ntdjt?" unb toirft tfnn 
©trafen in« ®eft$t, fußt 
itjn baju fo freunbltdj — ber Stpfel aber rütyrt fid) ntdjt. 

SRun fdjau! ba fommt ein Söget unb feljt fid) auf ben Saum 
hinauf. „<£i, Söget, bu tmtfjt fingen; gämjj, gehufj, ba« roecft 
ir)n auf!" Der Söget itieljt ben ©äjnabet unb fingt ein Sieb fo 
nmnbernett unb fingt au« notier tefjfe, — ber SIpfel rürjrt fidj 
nicf)t im Sett. 
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Unb toer tarn nun gegangen? @8 fear her SBinb, bcn Fenn' 
idj fd)on, — bcr ftifet ntdjt unb ber. fingt ntdjt, ber pfeift aus 
einem anbern £on, @r ftentntt in beibe ©etten bie Sinne, bläft 
bie SBadf en auf unb bläft unb bläft — unb rtdjttg, ber 2lpf el toadjt 
erfdjrocfen auf unb fpringt bom Saum herunter grab in bie 
©djürje öon bem Äinb; ba« f)ebt ifyn auf unb freuet fidj unb 
ruft: „3dj banfe fdjön, £err SBinb!" 

Robert föetntd. 
38. (Hnfelp 

Sei einem SSirte tounbermilb 
£)a fear idj iüngft gu ©afte, 
@in golb'ner Slpfel fear fein ©djilb 
2ln einem langen 2lfte, 

@8 fear ber gute Apfelbaum, 
Set bem idj eingefettet; 
äftit füfeer $oft unb frifdjem ©djaum 
£at er midj toof)l genffl&ret 

@8 famen in fein grüne« £au8 
Siel letdjtbefdjnringte ©äfte, 
©te fprangen frei unb gelten ©djmauS 
Unb fangen auf ba8 befte. 

3dj fanb ein SBett ju füfter 9?uf) 
2luf toei^en, grünen Statten; 
£)er SStrt, er betfte felbft midj p 
SD^it feinem füllen ©Ratten. 
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•Kun fragt' iü) nadf) bcr ©d&ulbtgfeit, 
£)a fdjüttelt er ben ffittfel. 
©cfcßnet fei er attejett 
SBon ber SBurjel big jum ©ipfel! 

Subtoig U&tanb. 
39. Set grofee Simöaum 

£)er alte Rupert faß im igdjatten be« großen SBirnbaumeS 
bor feinem £aufe. ©eine Snfel aßen Don ben Sßirnen unb 
fonnten bie fußen grüßte nid&t genug toben, 

£)a fagte ber ©roßbater: ,,3df) muß eudf) bod(j erjttf)len, toie 
ber SBaum f)ief)er gefommen tft. SBor mef)r als fünf jig $af)ren 
ftanb idf) an ber ©teile, too Jefet ber SBaum ftel)t, unb flagte bem 
reidjen -iftadjbar meine 2lrmut 2ldf)! fagte idj, gern toollte 
iä) aufrieben fein, toenn id(j mein Vermögen nur auf t)unbert 
Jaler bringen fönnte." 

£)er -iftadjbar, ber ein fluger SWann fear, fpradfj: „£)a8 fannft 
bu leidet, toenn bu e« redfjt anjufangen toeißt ©ief), t)ier auf 
bem ^läijd^en, too bu ftefyft, finb met)r als t)unbert 2aler in 
bem SSoben berftetft. äftadfje nur, baß bu fie tyerauSbringft!" 

,,3df) fear bamal« nodfj ein unberftänbiger junger Sßenfd^ imb 
grub in ber folgenben 3laä)t ein große« %oä) in ben SBoben, 
fanb aber ju meinem SBerbruffe feinen einzigen £aler." 

2118 ber -iftadf)bar am SWorgen ba« Sodfj fal), ladete er, baß er 
fidfj beibe ©eiten l)ielt, unb fagte: „O, bu einfältiger Sftenfdl), fo 
fear e« ntdfjt gemeint. $ü) null bir aber einen jungen SBtrn* 
ftamm fdfjenfen; ben fefee in ba8 Sodfj, ba8 bu gemalt f)aft, unb 
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nad(j einigen ^atyren werben bie Staler fd(jon jum SBorfdjein 
Fommen." 

?iS$ fcl5te ben jungen ©tamm in bie @rbe; im nädf)ften grill)* 
jat)r pfropfte ifm ber -iftadf)bar, 35a8 SBäumdjen toudf)« unb 
ttmrbe mit ber £t\t ber große, l)errlidje SBaum, ben if)r f)ier 
bor eudj fel)t £)te f öftlidjen grüßte, bie er nun feit bieten 
3<rf)ren getragen f)at, brauten mir fdjon toeit mef)r al« l)unbert 
£aler ein* $df) f)abe be8f)alb ba8 Seibfprüdjlein be8 Flügen Sftadj* 
bar« nidjt bergeffen, SWerft e« eud(j aud(j: 

3fm fleinften 9faum pflanj' einen SSaum 
Unb pftege fein; er bringt bir'8 ein." 

Sfadj (S f) r i f t o p t) üon ©djmtb. 

40. ©erlangen nad) bem grrüfjftng 

O, tote ift e« falt getoorben, 
Unb fo traurig, ob unb leer! 
9tout)e SSinbe toef)n bon Sorben, 
Unb bie ©onne fd&eint nid^t mel>r, 

2luf bie SSerge mödjt idj fliegen, 
Sftöd&te fet)n ein grüne« Tal; 
9ftödf)t in ©ra« unb SBlumen liegen 
Unb midj freun am ©onnenftraf)!* 

©df)öner grttl)ling, fomm bod(j lieber! 
Sieber grül)ling, fomm bodj balb! 
SBring un« SBlumen, Saub unb Sieber, 
©df)mütfe ttrieber gelb unb SBalb. 

$offmann üon galleräleben. 
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41. £a3 (Sljrifibäumd&eti 

3)ie SBäume Ratten einmal einen ©treit untereinanber, 
meiner öon tynen ber borgüglidjfte fei» £)a trat bie Stdje 
tyerbor unb faßte: „®ef)t mid(j an! $d} bin fyodj unb Mdf unb 
fyabt Diele Sfte, unb meine Btoeige finb reid(j an ^Blättern unb 
an grüdfjten," „grüßte tyaft bu toof)l," faßte ber 'ißfirfid&baum, 
„aber e8 finb nur grüßte für bie ©d&toeine; bie äftenfdfjen mögen 
nidfjt« baöon ttnffen. Slbcr idj, idfj liefere meine rotbärtigen 
sßfirficfc auf bie £afeln ber tönige." — ,,£)a« f)ilft nidfjt Diel," 
fagte ber Sipfelbaum, „bon beinen 'ißfirfidjen toerben nur wenige 
Seute fatt. Siudj bauern fie nur toenige Sßodfjen; bann toerben 
fie faul unb niemanb fann fie metyr gebrauten» £)a bin idj du 
anberer SBaum! $dj trage alle $af)re $örbe bot! Äpfel; bie 
brauchen fidfj nidjt gu fdjämen, toenn fie auf eine üornefyme 
£afel gefeijt toerben; aber fie madfjen aud(j bie 2lrmen fatt. äftan 
fann fie ben gangen SSinter im fetter aufbewahren ober fann 
fie im Ofen börren ober fann SSein babon bereiten. 3$ bin 
ber nü#tdjfte Saum." — „£)a8 bilbeft bu bir ein/' fagte bie 
Sänne, „aber bu irrft btdj. äftit meinem £olge fyeigt man bie 
Öfen unb baut man bie &&u\tx; mtdj fdjnetbct man gu SBrettern 
unb madjt £ifdfje, ©tttf)le, ©djränfe, ja, fogar Sftadjen unb 
©dfjtffe baraug. £)agu bin idfj im SBinter ntdjt fo faf)l toie tf)r; 
idj bin ba« gange Safyx f)tnburdj grün unb fdfjön." — „£)a8 
nämltdje bin idj audj," fagte bie gidfjte, „aHein idj f)abe nodj 
einen SBorgug. SSenn es 2Betf)nadjten toirb, bann fommt ber 
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2ßeü)nacl}t8mann, fefet midj in ein fdjöne« ©ärtdfjen unb l)ängt 
golbene -Kliffe unb Spfel, SJtonbeln unb föofinen an meine 
«Steige; unb über mid(j freuen fidj bie Äinber am allermetften. 
3ft ba« ntdjt toaty?" 

Äöüfyelm (Surfmonn. 



42. £er etfte Sdptee 

2ln8 genfter fommt unb fef)t, 
SBa« t)eute bor ftdf) gel)t: 
@8 fommt öom grauen §immel 
3fn bämmernbem ©etoimmel 
3)er erfte ©d(jnee l)erab, 

Sie glocfen auf unb ab 
SBie ©dfjmetterltnge fliegen fie, 
SBie toetfce SBienen Kriegen fie 
3n leidsten Stiften fid}; 
£urra, n>ie freu' td(j midj! 

9htn lafet un8 gleidf) mal feljen, 
SBo unfre ©glitten fielen, 
©er grofte unb ber flehte, 
£)er meine unb ber beine! 
SWaried^en siel) bm Sftantel an, 
$)a brausen gibt e$ ©d^littenbal)n! 

$etnrldj ©ct.bct. 
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43. Rätsel 

Was mögen das für Blumen sein, die unser Fenster zieren, 
wenn draußen vor Kälte Stein und Bein im rauhen Winter 
frieren? Sie sind niöht rot und blau gemalt wie Blumen auf 
den Wiesen, und wenn die liebe Sonne strahlt, in Wasser 
sie zerfließen. 

Chbisttan Dieffenbach. 



44. "£er Hufnagel 

@tn Kaufmann tyatte auf ber äfteffe gute ©efdjttfte gemadjt, 
alte SBaren berfauft unb feine SBrteftafd)e mit ©olb unb ©Über 
gefpitft. @r toottte ieijt fyeimreifen unb bor ©nbrudj ber -Kadjt 
ju &au\t fein. @r paefte alfo ben Sßantelfad mit bem ©elbe 
auf fein Sßferb unb ritt fort. £u SJttttag raftete er in einer 
©tabt; al« er netter toottte, führte t&m ber ^auSfnedjt ba« 
9?ofe bor, fpradj aber: „£err, am ItnFen Jpmterfufe fct>It im 
pfeifen ein 9togel." — „Safe tf)n fehlen!" ertotberte ber Äauf* 
mann; „bie fedj« ©tunben, bie tdj nod) ju machen fyabe, toirb baS 
@tfen toof)l feffyalten. 3$ f>abe ©te." 5ttad)mtttag8, als er 
toieber abgefttegen toar unb bem 9?ofe gutter geben liefe, fam ber 
$ned)t in bie ©tube unb fagte: „&vcx, @urem Sßferbe fef)It am 
Itnfen Jpiuterfufee ba« ^ufetfen. ©ott id)'8 gum ©djmteb 
führen?" — „Safe e« fehlen!" ertotberte ber £err; „bie paar 
©tunben, bie nodj übrig ftnb, toirb ba« ^ferb toof>I anhalten. 
$ä) f>abe Stle." @r ritt fort, aber ntdjt lange, fo fing ba8 ^ferb 
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an ju fjinEen. <5$ fjmfte ober nidjt lange, fo fing eS an ju ftol= 
pern, unb e« ftolperte nidjt lange, fo fiel e« nieber unb bradj ein 
©ein. 3>r Kaufmann mu&te ba« 'ißferb liegen laffen, ben 
50iantelfad abfdjnatten, auf bie ©Butter nehmen unb gu gufj 
nad) §aufe ge^en, roo er erft fpät in ber SRadjt anlangte. „3ln 
allem Unglütf," fpradj er ju ftdj fetbft, „ift ber oerlrjünfdjte 

9hgel fä)Ulb." »rtlbet @rimm. 

45. $er gute ftamerab 

3d) fjatt' einen fiameraben, 
Sinen beffern finb'ft bu nit. 
£)ie Irommel fdjlug jum ©treite, 
@r ging an meiner «Seite 
3n gleichem ©djritt unb Xritt. 
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(Sine Äugel fam geflogen; 
®tlt'S mir ober gilt e« bir? 
3tyn f)at e« toeggeriffen, 
@r liegt mir bor ben güfeen, 
2118 toär'.S ein ©tütf bon mir. 

SBitt mir bie Jpanb nod) reiben, 
$)ertoeit idj tbm lab\ 
„Äann bir bie £anb ntd)t geben, 
SBleib bu im eto'gen %tbtn 
äftetn guter Äamerab!" 

Subtotß Urlaub. 



46. Die Kinder zu Hameln 

Im Jahre 1284 ließ sich zu Hameln ein wunderlicher 
Mann sehen. Er hatte einen Rock von vielfarbigem, buntem 
Tuch an, weshalb er Bunting geheißen haben soll, und gab 
sich für einen Rattenfänger aus. Er versprach gegen ein 
gewisses Geld die Stadt von allen Ratten und Mäusen zu 
befreien. Die Bürger wurden mit ihm einig und versprachen 
ihm einen bestimmten Lohn. Der Rattenfänger zog dem- 
nach ein Pfeifchen heraus und pfiff , da kamen alsobald die 
Ratten und Mäuse aus allen Häusern hervorgekrochen und 
sammelten sich um ihn herum. Als er nun meinte, es wäre 
keine zurück, ging er hinaus, und der ganze Haufe folgte 
ihm, und so führte er sie an die Weser; dort schürzte er 
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seine Kleider und trat in das Wasser, worauf ihm alle Tiere 
folgten und hineinstürzend ertranken. 

Nachdem die Bürger aber von ihrer Plage befreit waren, 
reute sie der versprochene Lohn und sie verweigerten ihn 
dem Manne unter allerlei Ausflüchten, so daß er zornig und 
erbittert wegging. 

Am 26. Juni, auf Johannis und Pauli Tag, morgens früh 
sieben Uhr, erschien er wieder, jetzt in Gestalt eines Jägers 
mit einem roten, wunderlichen Hut, und ließ seine Pfeife in 
den Gassen hören. 

Alsbald kamen diesmal nicht Ratten und Mäuse, sondern 
Kinder, Knaben und Mägdlein vom vierten Jahr an, in 
großer Anzahl gelaufen, worunter auch die schon erwachsene 
Tochter des Bürgermeisters war. Der ganze Schwärm folgte 
ihm nach, und er führte sie hinaus in einen Betg, wo er mit 
ihnen verschwand. Dies hatte ein Kindermädchen gesehen, 
das mit einem Kind auf dem Arm von fern nachgezogen 
war, danach umkehrte und das Gerücht in die Stadt brachte. 
Die Eltern liefen * haufenweise vor alle Tore und suchten 
mit betrübtem Herzen ihre Kinder, die Mütter erhoben ein 
jämmerliches Schreien und Weinen. Von Stund an wurden 
Boten zu Wasser und. zu Land an alle Orte herumgeschickt, 
zu erkundigen, ob man die Kinder oder auch etliche von 
ihnen gesehen habe, aber alles vergeblich. Es waren im 
ganzen 130 Kinder verloren gegangen. Zwei sollen, wie 
einige sagen, sich verspätet haben und zurückgekommen 
sein, wovon aber das eine blind, das andere stumm gewesen, 
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also daß das blinde den Ort nicht hat zeigen können, aber 
wohl erzählen, wie sie dem Spielmann gefolgt wären, das 
stumme aber den Ort gewiesen, ob es gleich nichts gehört 
hatte. Ein Knäblein war im Hemd mitgelaufen und kehrte 
um, seinen Rock zu holen, Wodurch es dem Unglück ent- 
gangen; denn als es zurückkam, waren die andern schon 
in der Grube eines Hügels, die noch gezeigt wird, ver- 
schwunden. 

47. £er ©djneematm 

©el>t ben SWann! O ßrofte Slot, 
SBtc er mit bem ©toefe brof)t, 
©eftern fdjon unb tyeute nod); 
Slbcr niemals fdjläßt er bod), 
©djneemann, bift ein armer SBidjt, 
£aft ben ©totf unb toc^rft bid) ntd)t! 

greifte!) iftfs ein armer SWann, 
3)er nidjt fdtfaßen nodj laufen fann; 
$retbetoetj$ ift fein ©efidjt 
Siebe ©onne, fdjetn nur nidjt, 
©onft ttnrb er tote SButter toetdj 
Unb jerflieftt gu SBaffer ßleid), 

48. £ejeml»er 

SBalb ttrirb ba« $af)r fidj toenben, 
£)te <Srb"tft fdjlafen ein, 
£)a leuchtet aller @nben 
^löijftd^ ein fetter ©djein. 
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3tot 2Beif>nadjt8baunt bic Siebter, 
SBtc funfein fte fo flar! 
Unb faum jtnb fic erlofd&en, 
©rufet eudj ein neue« !$at)x. 



49. Das Chicagoer Feuer 

Anfangs der siebziger Jahre war Chicago noch keine so 
große Stadt wie heute. Auch gab es damals keine solch 
hohe und prächtige Bauten, wie jetzt. Die meisten Gebäude 
waren aus Holz, nur wenige aus Stein oder Backstein; sogar 
das Straßenpflaster war aus Holz. 

Der Sommer von 1871 war heiß, und ihm folgte ein sehr 
trockener Herbst. Die Blätter fielen schon sehr früh von 
den Bäumen. Es hatte lange nicht geregnet. 

■ 

Da geschah es, daß eine alte Frau auf der Südwestseite 
in ihrem Stalle des Abends ihre Kuh melken wollte. Die 
Kuh war unruhig und wollte nicht still stehen. Sie stieß 
mit den Hörnern und schlug aus mit den Hinterbeinen. 
Da traf sie die brennende Laterne, und diese fiel um. Im 
Nu fing das Stroh im Stalle Feuer. Bald brannte der ganze 
Stall. Die Frau band die Kuh los und lief mit ihr ins Freie. 
Die Leute kamen, um das Feuer zu löschen, aber es war 
kein Wasser im Brunnen. Eine Wasserleitimg gab es im 
Hause nicht. Als die Feuerwehr ankam, brannten schon 
mehrere Häuser. Ein scharfer Wind fachte die Flammen 
immer mehr an. 
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Da die trockenen Schindeldächer sehr leicht Feuer fingen 
und heftig brannten, war die Feuerwehr bald machtlos. 
Sie konnte nur zusehen, wie sich die Flammen mit rasender 
Eile den Nachbargebäuden in der Richtung des Windes 
gegen Nordosten mitteilten. 

Es dauerte nicht lange, so hatte der Brand den Fluß 
erreicht. Man dachte, hier würde er ein Ende nehmen. 
Aber bald fingen auch die Häuser an der anderen Seite des 
Flusses an zu brennen. In einigen Stunden st&nd der Teil 
Chicagos, den wir die untere Stadt nennen, in hellen Flam- 
men. Alles brannte nieder. Die Hotels, das Rathaus, das 
County-Gebäude, Banken, Kirchen, Schulen — nichts blieb 
übrig. 

Die Leute von der Nordseite liefen alle, das Feuer zu 
sehen. Sie dachten nicht, daß auch sie in wenigen Stunden 
zu den Abgebrannten gehören würden! — Aber das Feuer 
kannte keine Grenzen mehr. 1 Die Brücken, die nach der 
Nordseite führten, fingen Feuer, und fast zu gleicher Zeit 
standen schon einige Gebäude auf jener* Seite in Flammen. 

Jetzt war an Rettung nicht mehr zu denken. Die Leute 
packten so viele von ihren Sachen, als sie tragen konnten, 
auf den Rücken, nahmen die Kinder an der Hand und 
flüchteten sich nach den Parks und dem Seeufer, wo sie 
vor dem Feuer sicher waren. 

Die allermeisten haben ihre ganze Habe 2 verloren. Als 

1. kannte keine Grenzen mehr, no longer had any bounds. 

2. ihre ganze Habe, all their possessionis. 
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am 10. Oktober die Sonne aufging, sah man, daß drei 
Viertel der Stadt ein rauchender Trümmerhaufen waren. 

Aber die Leute verloren den Mut nicht. Sie gingen 
frisch ans Werk, Chicago wieder schöner aufzubauen, als 
es zuvor war. Von der ganzen Welt kamen Liebesgaben, 
um den Abgebrannten zu helfen. Und heute steht die 
Stadt, die zweitgrößte im Lande, da, stolz und groß und 
schön, als wäre sie nie abgebrannt. 

50. £er gute Sttbtatter 

SBeit oben im ©taate SWinnefota tyatte fid? ber ganner £an« 
Wlaxf angefiebelt. @r fear mit feiner grau Sftarte unb bem 
93abt) aus ©eutfdjlanb gefommen. ©ie tootynten ganj allein 
auf einem £ügel, ber ringg öon einem SBalb umgeben fear. 

„ffllaxk" fagte eine« Xage« £an8, „unfer 9ftef)l gef)t jur 
■iftetge. 1 $ä) muft mit einigen ©ad ©eigen nadj ber 9ftitf)le 
fahren." „£ue ba« iefet nid)t," erttriberte bte grau; „tdj f)abe 
gehört, baft bte ^nbtaner toieber einmal fef>r bö« auf bte SSetfeen 
ftnb. ©eftern ftnb berfd)tebene am ^^ufe vorbeigegangen. $)ie 
führten ntdjt« ©uteg im ©djübe. 2 3$ f)ätte grofee Slngft, toenn 
iä) mit bem Ätnb allein fein müfete." „2lber e8 mufe fein, liebe 
SWarie, fonft tyaben ttrir Fein Sorot mef>r, unb muffen ^ungern. 
3ti Jtoei Jagen bin id) toieber f)ter." ©o fpradj £an«, fpannte 
bie Sßfcrbc an unb fufyr fort. 

1- Ö^t jur 9ieige, is running low, is Coming to an end, is almost gone. 
2. $ie führten nidjtg <$uted im ©d)Ube, they had no good intentions. 



50 &totiM 8efebud& 

Sie grau toeinte beinahe unb braute baS $inb be« SlbenbS 
früb gu SBette* Sann günbete fte bie Sampe an. ©ie [triefte 
bie beiben ©trumpfe fertig, bie fie geftern für ben kleinen ange* 
fangen I>atte, Site fie audj gur Sftube geben toottte, flopfte e8 
an ber Xür. (Sin 3tobianertoeib fant mit ibrem $inbe auf bem 
dtMtn herein, ©ie tonnte toeber beutfdj noeb englifdj fpreeben. 
£)urcb 3eicben gab fie gu berfteben, baft fie unb ibr fleineS Äinb 
febr bungrig feien. Sftarie fear erfdjrocfen* *©ie meinte, bie 
3fnbianerin toottte bem kleinen ettoa« guleibe tun* 2lber fie 
bolte gu effen, toa« ba fear, unb bie Sfrcmbe liefe e« fid) gut 
febmeden. £)ann gab äftarte ibr ben leijten 8aib Sorot» SBeil 
fie fab, bafe bie gilben be« ^nbianerfinbeg falt unb bloß 
toaren, fdjenfte fie ibr aud) nod? bie ©trümpfeben, bie fie eben 
geftridt b<*tte, £)a« freute bie ^nbianerin febr, unb fie ging 
mit ibrem Äinbe fort* 

äftarie fjattc fd)on gefcblafen. @« fear nadj äftitternadjt. £)a 
toaste fie auf* £)raufeen borte fie Särm. 3femanb tooflte bie 
£ür einbredjen, ©ie fleibete fieb rafdj an* £)a fragte bie Xür, 
unb bereut fam ein baumlanger Stobtaner, @r f)atte ein großes 
©etoebr. $)te Slngft ber äftutter fönnt ibr eud) benfen, ©ie 
meinte, bie Sftotbaut toürbe fie unb ibr $tnb umbringen, ©ie 
ftettte fid) bor bie SBiege, um ba8 Äinb gu fdjüfeen. $ein SSort 
fonnte fie fpreeben, Slber audj ber 3fnbianer fagte nidjtS* ©r 
fefete fieb an ba% genfter unb löfebte ba« Siebt aus. 3?eijt fear 
s ie Slngft ber SJftttter noeb größer* Sftun fear es mobl mit ibr 
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unb bem Ätnb ju (£nbe! aber nidjt« gefdjaf). £)er ^nbianer 
blitfte immer in bie Sßadjt fttnauS. @r Ijordjte fdjarf. 

So f)örte man in ber gerne einen £ärm Don Dielen Männern. 
Der Särm tarn näfjer unb näber. (Sä War eine §orbe Don 3n= 
bianern auf bem ffriegSpfabe. SEBenn *fic Dom ©alte au« bai 



£auö feljen toürben, fo ttiäre alles Derloren. Slber fie faljen e8 
roobt tiiä)t. ©djon ttmrbe baS ©efdjrei in ber gerne fdjroädjer 
unb fdjroäcljer. 93alb borte es gang auf. 

Unfer ^nbianer ftanb nodj immer am genfter. <£r ^otte 
ber grau .Seiten gegeben, ganj ftill ju fein. 3um ©lud fdjltef 
nud) baS $inb in ber SBiege fanft unb ftill. 2)a fjörte man 
roieber Samt brausen. ,3n>ei 9Eotljäute roollten herein. Slber 
unfer ^nbianer Ijatte bie Xüt gefdjloffen, unb fid) bagegen 
aeftentmt. <5it wollten bie %üx einrennen. Slber ber eine 
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brauten mar fo ftarf tüte bie jtoei brausen» Gntbtid) fiel ein 
©djuft. $m -Jiu aber fyatte ber brinnen fein ©etoefyr gepatft* 
@r rtft bie £ür auf unb fagte ben beiben auf tnbianifdf), bafe fie 
niebergefd&offen toürben/ toenn fie nidf)t matten, bafe fie fort* 
fämen. 211« bie ben grofeen 3fnbianer fafyen, liefen fie, fo fdjnett 
fie fonnten, in ben Söalb. ©te tourben nidjt ttrieber gefefyen. 

2)er 3^bianer blieb, bis es £ag tourbe. 2118 man bie 33or= 
f)änge tyinaufliefj, faf) man üiclc garmfyäufer brennen. 2)te 
3fnbianer Ratten fie angejünbet. 

« 

2118 er ftdfy jum ©efyen fertig machte, gog er ein $aar flehte 
©trumpfe aus ber £afdf)e. @S toaren biefelben, bie Sftarte t>or 
einigen ©tunben ber 3fnbianerin gefd&enft ^attc* $)ann be* 
banfte er fid) unb ging feines SBegeS heiter. 



51. «u3 ©turmeS SRot 

2ln einem etSfalten, ftürmifd&en Sftorgen ttmrben bie Seute 
in einem nidf)t toeit bom ©tranbe l ber 9torbfeeftifte gelegenen 
gifd&erborfe burd? einen ÄanonenfcJjufe auf ©ee getoedft. 2111c 
ttntftten, toaS baS gu bebeuten fyatte. 2ln ber Äüfte befanben 
ftd) Diele 9ftffe, an benen ftdfy bie ©ee in gewaltiger SBranbung 
bradj. Äein $at)T verging, in bem ntdjt bie $Iut f)ier mehrere 
Opfer forberte. 2Iber bie S8etoof)ner beö 2)orfeS toaren mutige 
unb hilfsbereite Seute; fie Ratten fdjon jaf)Iretd)en UnglücHtdf)en 
baS Seben gerettet. 2lud) fjeute begaben fie ftd), als fie ben 
©djufe f)örten, in größter (Stic an ben ©tranb. @ttoa eine 
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SSicrtcImctlc bon ber Äüfte fafe ein ©df)iff auf bem 9ttff — 
rettungslos berloren. 2)ie Söefaijung toar in bte ättaften geflet* 
tert unb fyatte fidf) an baS £autoerf feftgeflammert, um nidf)t 
üon ben Sßetten fortgefpült ju toerben* 2)a ertönte ber Ruf: 
„3)a8 Rettungsboot flar!" Unb ba« S3oot mürbe ausgebracht; 
aber fein bcfjcrjter gitfirer, £arro f)ief? er, toar ntdjt ba, @r 
fjatte ftdf) fritf) morgen« in« Radjbarborf begeben» (SS toar 
unmöglich, auf ü)n ju toarten; jebe Sftinute liefe borauSfefyen, 
bafc baS ©d&iff in krümmer gerfd&Iagen toerbe, 2ld)t -Kann 
ruberten fytnauS in ben rafenben ©türm» ©ie -erreid^ten baS 
SBracf unb fdjafften bie armen, ermatteten ©djtffbrüdjigen in 
baS 93oot Slber einer blieb jurütf . &oä) oben im 9Waft f)ing 
er, ferner unb fteif infolge ber Äftlte, ©ie toagten ntdjt tf)n 
f>erabjuf)olen; benn baS S3oot toar überlaben. 35er ©türm 
nafym ju, unb tfyrer aller Rettung ftanb auf bem ©piel 

2118 fie an« Sanb famen, mar £arro ba, @r fragte, ob man 
fie alle fyabe, unb fo fiörte er btnn bon bem legten im Sftaft. 
,,S<f) toerbe ü)n Ijolen!" rief er, „gef)t tfir mit?" Slber fie toottten 
ntd&t, fie meinten, es fei unmöglich. £arro fprang ins Söoot: 
„£)ann gefye tdfy allein!" 3fn biefem Stugenblicf erfdjeint feine 
9Kutter am ©tranb. ©ie bittet tljn: „©ef>e ntdf)t! 2)ein 3Sater 
blieb brausen ♦ ♦ . unb Utoe," — Utoe mar iljr Jüngfter ©ofin, 
üon bem fie feit Satiren nic^t« meljr gehört tjattc. — ,,©ef)e 
nid&t ! ©einer SJhttter juliebe !" — „Unb ber brausen ♦ . . bift bu 
beffen fidler, bafe aud? er nidjt nod? eine Sttutter fiat?" — 2)a 



54 fettes ?efebud) 

fd&toieg btc Sllte, SSicr äflann [prangen mit £arro in ba3 
SBoot. SBortoftrtS gef)t e8, ber 93ranbung entgegen; aber es gef)t 
langfam! $)a8 SBradf ftanb fd&on ganj unter Sßaffer, als fie 
f)tnau$famen, unb e8 f)ielt ferner, ftdf) bem ©djiffe ju nähern* 
Gmbltdf) gelingt e8. £arro felbft flettert hinauf, um btn faft 
erfrorenen SBurfdjen tyerunterjufyolen, — 9hm. liegt er im SBoot 
unb lanbehttoärtg gef)t'& Unb afö man bem ©tranbe fo nalje 
tft, baß £arroS fräftige ©timme burd) ©türm unb S3ranbung 
bringen fann, ba totnft unb ruft er: ,,©agf 3 ber 9Jhitter ♦ . ♦ 
eSiftUtoe!" • 



52. 2)cr $ot$adtt . 

©n SBäuertein fällte bie fnorrige (Sid)'. 
@S feufjte unb murrte bei ieglidjem ©treid): 
„@8 ift bodf) ein Jammer, es ift ein SBerbrufc, 
SBie unfereinS immer fidf) peinigen mufo 
SBie ift bod) ber Slrme fo elenb baran! 
SBär idf) bodf) ein reifer, toermöglid&er -Kann!" 

£)a fommet ein fjolbcr, fd&önlodfiger $nab' 
3m ©übergetoanbe mit golbenem ©tab, 
(§r rebet gar freunbltdf) ba« Söäuerletn an: 
,,©ott grüfe bid), bu armer, unglüdflidjer Sttann! 
©erlange, toaS immer bein £>erj nur begehrt! 
(§8 fei bir bie Sitte jur ©tunbe getoftfyrt." 
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£)em SBäucrlcin toirb e« ganj fdjau'rftdf) unb bang, 
SBci äff bem bebenft ftdf) mein 93ttuerlein ntdjt lang, 
@8 Stehet gar $öflic$ ba« ^ßclgfäpplcin ab 
Unb fpridjt, ftdf) berneigenb: „O f)immlifdf)er Änab/ 
3$ bitte, toeit 3ftr es bo$ [eiber fo toofft, 
3Ba$ td? nur berühre) baS toerbe ju ©olb!" 

$)a läd&ett gar feltfam ber toeftge Änab', 
93erüf)ret ba$ 93äu'rletn mit golbenem ©tab: 
„3dfj tooffte, bu f)ätteft loa« Keffer« begehrt, 
3?nbeffen [ei bennod) bie Sitte getoäfyrt." 
©o [priest er, berfdjttrinbenb in golbenem £)uft, 
Unb fjtmmlifdjer 3ßof)Igerudf) füllet bie Suft 

„©ottlob!" ruft baS SBäuerletn, ff nun bin id) ja retdf)!" 
@$ prüfet bie fyerrlidjen fünfte fogletdf), 
$aum fafjt e8 ber (Sid^c gefrümmten Hft, 
©o fradf)t er bon golbener @tdf)elein Saft, 
SDie «Iftttlein unb «nöfefetn oW @nbe unb £a% 
©ie flimmern bon lauterem ©olbe jumal, 

„O Söunber, o greube! 3fel?t gef) id) nad) §au8, 
35ie Slrbeit liier madje ein anberer aus, 
9hm effe tdf) ntdf)tg mefir als ©raten unb SSurft 
Unb trinfe S3urgunber unb Sfl&eintoeui für £)urft 
9hir biegmal nod) eff id) Dom Sorot ba genug 
Unb trinfe bie Seijte au« irbenem $rug." 
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(§8 langet fein irbene« Ärttgletn fyerbei. 
SBte fdfjtoer ift'S, tüte fd&tmmert'S unb fünf elf«! @t, et! 
2)od) toef)! aud) ba« SSaffer gerinnet ju ©olb, 
Äein Xröpflein bent golbenen Ärüglein entrollt» 
(SS bricht Don bent SBrote unb beifeet, o ©rau«! 
2lm golbenen SBrödttein bie &ifynt [i<jj au g. 

„O ©Freden, o Jammer! 3ßa« fang td) Jeljt an? 
3ßa« f)ab td) au« $)ummf)eit unb ©olbgier getan! 
9ttd)t8 f)ilft mir im junger bie golbene Sßurft, 
Unb ©olb ftatt be« Sßeine« füllt nimmer bm Surft. 
O tyttt tdfj ftatt ©olbe« nur SBaffer unb S3rot! 
Sidfj, tt>a« mir mein ©lud fäien, ba« ift jefet mein Job!" 

SSor Sngften unb 3ctmmer mein SBäuerlein ertoadjt; 
$)enn alle« bie« mar nur ein £raum in ber yiafyt 
„©ottlob!" fpridjt e«, frof) ber berfdjttmnbenen -Jiot, 
„3dfj fabe ftatt ©olbe« ba« tägliche Sorot 
©ottlob! baf? td) ttrieber bei ruhigem ©inn 
Unb ntdfjt ba« toertoünfdfjte ©olbföferlein bin." 

ff ©ar gut tft'8, fo f)at mtdj ba« £räumlein gelehrt, 
Saft man nidjt gleidf) iegltdjem Jebe« getoäljrt. 
©ar mancher begehrte be« ©olbe« tote ©trof) 
Unb mürbe bod) nimmer aufrieben unb frof)." 
3fa mancher flefit' manche« mit törichtem äJhmb 
Unb ginge an Seib unb an ©eele ju ©runb. 

(Sfjriftopf) Don ©djmtb. 
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53. $a# frcmbe SHnb 

* 

3)urd) bcn ©djnee unb burdf) bic Sannen be$ ©d&toarjtoalbeg 
fommt abenbS am 5. 2)ejember 1807 ein ad^tiäijrtgeS Sftägb* 
lein f)alb barfuß fialb naeft, bor baS £äu$Iein eines armen 
£aglöf)ner8 im ©ebirge unb gefeilt ftdf), mir nichts, bir ntdf)t8, 
ju ben Äinbern beg armen SftanneS, bie bor bem £>aufe toaren, 
(SS fpiett mit ü)nen, gef)t mit if»nen in bie ©tube unb benft 
nimmer an8 gortgefyen, gerabefo tote ein ©djftflein, ba8 fid) 
bon ber £erbe verlaufen f)at unb in ber SßilbniS fyerumirrt, aud) 
feinen Kummer mefjr f)at, föenn ti ttneber ju fetneggleidjen fommt 

£)er £aglöf»ner fragt baS $inb, too e$ fjerfomme. — „Oben* 
fyerab bon ©utenberg." — „Sßie Reifet beut SBater?" — „3$ fabe 
feinen Bater," — „Sßie Reifet beine aftutter?" — „3dfj f»abe 
feine SJhttter," — „2öem gef)örft bu benn fonft an?" — „3$ 
gehöre niemanb fonft an»" 2Iu8 allem, toaö er fragte, toar nur 
fo Diel fjeraugjubringen, bafe ba8 Äinb bon Bettelleuten fei 
aufgelefen toorben, baft e$ mehrere 3aljre mit Bettlern unb 
©aunern fei fierumgejogen, baft fie e8 juteijt in ©anft $eter 
tyaben fifeen laffen, unb bafc e8 allein über ©anft ättärgen ge* 
f ommen fei unb Jeljt ba fei. 2118 ber £aglöf)ner mit ben ©einigen 
ju Sftadjt af3, feijte ftdf) ba8 frembe $inb aud) an ben £ifd), 211« 
e« ^eit tt)ar gu fdjlafen, legte eS ftdf) auf bie Ofenbanf unb 
fd&ttef aud), fo ben anbern Jag, fo ben britten. £)enn ber Sttann 
badete: 3fd) fann bag arme Äinb ntd)t toteber in fein (SIenb 
f)inau$iagen, fo ferner eg mtd) anfommt, ein« mefir ju füttern. 
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Slber am brüten £ag faßte er ju feiner grau: „grau, td) nritt'3 
bod? audf) bem £errn Pfarrer anzeigen." $)er ^farrberr lobte 
bie gute SDenfart beg armen Sflanne«. „2lber ba8 9Wägbtein," 
fagte ber ^farrberr, „fott nidf)t baS Sorot mit Suern Äinbern 
teilen, fonft toerben bie ©tücflein ju Hein. 3$ toiff if)tTt einen 
SBater unb eine 9Jhttter fudjen." Sllfo ging ber ^farrberr ju 
einem tt)of)If)abenben unb gutbenfenben Sftann in feinem $irdj= 
ftriet, ber felber toenig Äinber f)atte, unb fagte gu bem Sftann: 
„<ßeter, toollt 3ftr ein ©efd^enf annehmen?" „Wadbbem'S tft," 
fagte ber Sttann. „@S fommt bon unferm lieben Herrgott." 
„SBenn'S bon bem fommt, fo iff « fein gebier/' 2lIfo bot üjm 
ber ^farrberr baS berlaffene Sttägblein an unb erjäblte ibm bie 

4 

©efd&idjte baju. ©er 9Kann fagte: „3fd? ttritt mit meiner grau 
reben. & toirb nidjt fehlen*" £)er Sttann unb bie grau 
nabmen baS Äinb-nut greuben auf. „SBenn'g gut tut/' faßte 
ber SD?ann, „fo toitt idj'S erjieben, big e8 fein ©tücflein Sorot 
felber berbienen fann. SBenn'8 nidjt gut tut, fo totff id&'S 
toentgfteng bebalten Ms in« grüftfabr; benn bem SBinter betrf 
man feine Äinber anvertrauen." 

Unb baö $inb tat gut. (§3 mar folg f am unb banfbar unb 
fleißig in ber <3<bule. Süßer baS frembe £ödbterlein unter ben 
anbern in ber ©dbule fab, ber fonnte es faum erfennen, fo gut 
fab e8 au3, unb fo fauber fear es gefleibet. 

3ofcann <ßeter $ebeL 
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54. £er SBotf unb bcr SRenf* 

3)er gud&S ergäf)lte einmal bem SBolfe bon bcr ©tärfe be8 
Sftenfdjen. Acht !£ier fönnte ifym Wtberftefyen, unb fic müßten 
Sift gebrauten, um fid) bor tljm gu erhalten, 2)a antwortete 
ber Söolf : „$Stm td) nur einmal einen Sttenfdjen gu fefyen befäme, 
id) Wollte bodf) auf tf)n losgehen." „£)agu fann id) bir Reifen," 
fprad) ber gudjg, „fomm nur morgen fritf) gu mir, fo will tdf) 
bir einen geigen." 

£>er Söolf ftettte fid& früfigeitig ein 1 unb ber gud&g braute 
tyn f)inau« auf ben Sßeg, ben ber S&Qtx alle Sage ging. <3uerft 
fam ein alter abgebanfter ©olbat. „3ft ba« ein -Kenfd)?" 
fragte ber Sßolf. „Stein, 11 antwortete ber gud)S, „ba8 ift einer 
gewefen." 2)anad) fam ein Heiner Änabe, ber gur ©djule 
Wollte. „3ft ba« ein 9Kenfd)?" „ftem, ba« Witt erft einer 
Werben." @nblidf) fam ber ^'äQtt, bie Doppelflinte auf bem 
dürfen unb ben £irfdf)fänger an ber ©eite. ©prad) ber $ud)S 
gum Sßotfe: ,,©ief)ft bu, bort fommt ein Sttenfdf), auf ben mußt 
bu losgehen; td) aber Witt mid) fprt in meine £öf)le madjen." 

©er SBolf ging nun auf btn 9JJenfd)en log. 2118 ber 3fttger 
if»n erblicfte, fprad? er: „@8 ift fdjabe, baß id) feine Äuget gelaben 
f)abe," legte an unb fdjoß bem SBoIfe baS ©djrot in« ©efidjt. 
$)er SBolf toergog ba« ©eftdjt gewaltig, bod) ließ er ftd) ntdjt 
fd&recfen unb ging borwärts. £)a gab if)m ber 3<*ger bie gWeite 
Sabung. ©er Sßolf berbtß ben ©djmerg unb rüdfte bem 3äger 

1. jtd) eittftetfett, to make one's appearance. 
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ju Seide. 3)a 30a, bicfer feinen Manfen §irfd)fänger unb gab 

iftm linf« unb redjtg ein paar £iebe, bafj er, über unb über 

blutenb, mit ©ebeul ju bem gudj« jurücfltef. 

„Wun, ©ruber SSotf," fpradj ber gudj8, „wie bift bu mit 

bem äßenfdjen fertig getoor= 

ben?" „Sieb,," antwortete ber 

SEBolf, „fo Ijab' iä) mir bie 

©tärfe beS SKenföen nidjt 

boraeftettt. @rft natim er 

einen ©totf bon ber ©äjulter 

unb blies Ijtnetn; ba flog mir 

etroa« in« ©efiebt, bas fwt 

mied flinj entfcfelic^ fjefiljdt. 

©anaä) Mied er nodj einmal 

in ben ©tod, ba flog mir'Ö 

um bie Sßafe lote SÖlilj unb 

§agelroetter. Unb hrie idj ganj nafje mar, ba jog er eine 

blanfe 3tippe aus bem Seibe, bamit r>at er fo auf miäj fo«ae= 

fdjlagen, bafe tä) beinahe tot liegen geblieben nräre." ,,©ie£)ft 

bu," fpradj ber guäjS, ,,ma« für ein 'ißraljlhang bu bift." 

«ruber Stimm. 

55. Der Storch und der Fuchs 

Der Fuchs lud einmal den Storch zum Mittagessen ein. 

Der Storch sagte, er werde sich mit Vergnügen einfinden. 

Er dachte, der Fuchs werde gewiß etwas Gutes auftischen, 
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und er frühstückte gar nicht, um desto besseren Appetit 
zum Mittagessen mitzubringen. 

Mit großer Höflichkeit empfing der Fuchs seinen Gast. 
Es gab auch viel Gutes zu essen, aber alles auf flachen 
Tellern. Das kam dem Storch kurios vor; denn mit seinem 
Schnabel und seiner kurzen Zunge konnte er weder etwas 
schlürfen noch lecken. Und da alle Speisen nur Suppen, 
Tunken und Brei waren, so ging der Gast leer aus, während 
der Fuchs einen Teller nach dem anderen vor sich nahm 
und alles rein aufleckte. 

Dabei nötigte der Schlaue den hungrigen Storch immer zum 
Essen und sagte: „Ist Ihnen denn gar nichts gefällig, Herr 
Vetter ?j Machen Sie es doch wie ich und greifen Sie zu!" Der 
Storch, welcher wohl sah, daß er angeführt war, schwieg still 
und ging nach Hause, als wenn gar nichts vorgefallen wäre. 

Nach einiger Zeit ließ der Storch den Fuchs zum Abend- 
essen bitten. Der Fuchs dachte: Was für ein einfältiger 
Storch! Der hat nicht einmal gemerkt, wie ich ihn zum 
besten gehabt habe. Und er ging hin. 

Beim Storch fand er auch alles schön hergerichtet. Als 
aber aufgetragen wurde, war alles in Flaschen und Krüge 
mit engen Hälsen gesteckt. „Nun, Vetter, greifen Sie zu! 
Ich gebe Ihnen gern," sprach jetzt der Storch, und holte 
sich selbst ein Stück Gebratenes nach dem anderen mit 
seinem Schnabel aus einem Kruge, und man sah es ihm an, 
wie es ihm schmeckte. Der Fuchs aber hatte das Zusehen 
und mußte hungrig und beschämt nach Hause gehen. 

Nach Äsop. 
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56. SBom SpHmleut unb »Jücfiein 

£)ie ©pinne fiat gefponnen 

$)en ©ilbcrf abcn e jart unb fem, 
£)u, SJHitflein in ber ©onnen, 

■Kimm tt)of)I in ad)t bie gtfügelein. 

i £)ie ©ptnne I)at getoebet 

3f»r fetbeneS -Jiei? mit finget §anb. 
SBer toeife', tüie lang nod) lebet 

ftein Sftütfletn, ba« bie glügel fpannt 

gein fflittcHeui, f)ord)t, hrie benft e«? 

£)urd) 9iel? ju fliegen fei ein ©ptet, 
grau ©pinne aber fängt ef 

Unb frifet e$ auf mit ©tumpf unb ©ttet 

Sriebrid&^ttU. 
57. Das Brot 

Zur Zeit einer Teuerung ließ ein reicher Mann die zwanzig 
ärmsten Kinder der Stadt in sein Haus kommen und sagte 
zu ihnen: „In diesem Korbe da ist für jedes von euch ein 
Laibchen Brot. Nehmt es und kommt alle Tage zu dieser 
Stunde wieder, bis bessere Zeiten kommen. " 

Die Kinder fielen über den Korb her, stritten und zankten 
um das Brot, weil jedes das schönste und größte haben 
wollte, und gingen endlich fort, ohne nur zu danken. 

Nur Franziska, ein ärmlich, aber reinlich gekleidetes 
Mädchen, blieb bescheiden in der Ferne stehen, nahm das 
kleinste Laibchen, das im Korbe übrig geblieben war, be- 
dankte sich und ging dann still und sittsam nach Hause. 

Am andern Tage waren die Kinder ebenso ungezogen 
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und die arme Franziska bekam dieses Mal ein Laibchen, 
das kaum halb so groß war als die übrigen Brote. Als sie 
aber nach Hause kam und ihre kranke Mutter das Brot 
anschnitt, da fielen eine Menge neuer Silberstücke heraus. 

Die Mutter erschrak und sagte: „Gib das Geld gleich 
wieder zurück; denn es ist gewiß aus Versehen in den Teig 
gekommen." 

Franziska trug es zurück. Allein der wohltätige Mann 
sprach : „Nein, nein, es war kein Versehen. Ich habe das Geld 
in das kleinste Brot backen lassen, um dich, du gutes Kind, 
zu belohnen. Bleibe immer so genügsam, friedfertig und 
nachgiebig, so werden alle Menschen an dir Freude haben." 
Christoph von Schmid. 
58. $er 9tort»mitib 

©er Üftorbhrinb fltnß einmal fpajieren, £)a er ein nrilber 
®efeffe ttmr, trieb er allerlei Unfug. SII8 er in ben ©orten tarn, 
jaufte er bte 9?ofe an ben blättern, fnicfte ber Sitte ben ©tengel. 
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bradf) bie reifen Slprifofen ab unb toarf bte Söirnen in ben $ot. 
3?m gelbe trieb er e« nodf) ärger* @r bog bte £alme mit ben 
tyfyxm bis gur @rbe nieber, [Rüttelte btc unreifen Spfel ab, riß 
bie SBIätter Don ben 3tt)eigen unb ftreute fie in ber Suft untrer; 
ja, einen alten, fdjtoad&en Söaum ftürgte er gang um, bafc bie 
Sßurgeln in bie £>öf)e ftanben. 

^Darüber beflagten ftdf) bie Seute bei bem Sßmbfönig, ber in 
feinem Suftfd&Ioffe bie SBinbe nad? ^Belieben gefangen f)ält ober 
geben läßt ©ie ergäben tbm, toa« ber toüfte -Jtorbttrinb 
angerichtet fyabt unb tote ber ©arten unb ba8 gelb trauerten 
über baö Seib, ba8 ibnen angefügt ttmrbe. 

$)a liefe ber Äönig ben -Jtorbtoinb fommen unb fragte ibn, ob 
eS toabr fei, toaS bie Seute flagten, @r fonnte e8 nidjt leugnen, 
benn ber gerftörte ©arten unb baö gerftörte gelb lagen toor aller 
Singen, $)er Äönig fragte: „Sßarum fjaft bu ba8 getan?" ©er 
Sftorbhrinb antwortete: „(Si, idf) fyabt e$ nidf)t böfe gemeint» 3$ 
toottte fpielen mit ber 9iofe unb ber Süte, mit bm SIprifofen, 
ben Spfeln unb SBtrnen. $ä) babe nidfyt gebaut, baft e8 ibnen 
toeb tun toürbe," $)a fagte ber $önig: „SBenn bu ein fo grober 
©pieler bift, bann mufe idfj Md) ben gangen ©ommer über ein* 
gefperrt b^Wen, 3nt Sßtnter, toenn eS feine SÖIumen, feine 
Sötätter unb feine grüßte mebr gibt, magft bu fymauSgeben unb 
fpielen, $ä) febe, bu paffeft nur für @is unb ©dbnee, aber nidjt 
für Blumen unb grüdbte," 

2öüf)elm ßurtmann. 



Spradjübungcn 

<g$ empfiehlt ftdfj, alle Übungen in (Stnjaljl unb SWefajaljl burdjjune&men* 

1. 

a. £)eflination be$ £aupttoorte$: 

$er ©cftüler fprid^t. 

£)a$ 93u<f) beS ©tfütaS iff neu* 
S)cr Slciftift gehört bem ©«üler. 
£)er Sefjrer lobt ben Spület. 

3>ie Spület fpretfjen, 
£)ie 93ü<f)er ber Schüler ftnb neu» 
£)ie Söleiftifte gehören ben ©djülent, 
£)ie Sc^rer loben bie Spület, 

6. SBeanttoorte folgenbe fragen: 

Der £unb. SBer bellt? 28effen Wahrung tft ftletfd)? 9tttt toero 
fpielen bie Knaben? SBen fpannen bie Knaben bor ben SBagen? 

$er ©ogel. ©er ober toa« fliegt? äBeffen SKeft ift Hein? 2Bem 
bienen ^nfeften jur Sftatyrung? SBen ober loa« fjaben bie 2)?enfdjen gern? 

c. SBerüoKftänbtge folgende ©äije: 

Der SSater arbeitet» 2)er §ut tft neu. 2)er £ut 

gehört . S)o* $tnb e&rt . 

Singular Plural 

SRominatib: ber ©dfüler Sftomtnatiö: bie ©dfüler 

©enitiö: bed ©djülerS ©enttiü: ber @ Eitler 

$)atto: bem ©dfüler £)atit>: ben Sd/ületn 

Sffufatiö: ben@4ü{er Wfufatiü: bie ©cftfilet 

65 
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d. S3canttt)ortc folgenbe fragen: 

« 

SBeffen 93ud& ift neu? (©tfüler) SBeffen 9?eft ift «ein? (©ogel) 
SBeffen ©efang ift fd&ön? (©ogel) SBeffen garbe ift meifc? (@*nee) 
SBeffen gelt ift grau? (SBolf) SBeffen SSlüten finb rofa? (©aum) SBeffen 
^ftyne finb fd&arf? (Xxqtt) SBeffen gelt mirb ^ßcls genannt? (©fit) 

e. SBem gehört ba$ S3ud&? (ffwrte) SBem folgt ber ©ofri? (Setter) 
SBem f)ilft ber Änabe? (©ater) SBem nüfet ber JRegen? (©firtiter) SBem 
gefyordjt ber ©djüter? (ßefrer) SBem bient ber $£ntä)t? ($ro) 

/. SBaS lernt ber ©df>üler? (©er«) SBaS sie^t ba$ ^ßf erb ? (©aßen) 
SBen beißt ber §unb? ($te&) SßJa6 bringt ber SSriefträger? (©rief) 
SBen lobt bie Seherin? (ffna&e, ©tfüler) SBaS ißt baS Äinb? («tfel, 
Stufen) SBen lobt bie Butter? (©o^n, ffna&e) 

2. 

a. Sie Sekretin tefjrt 

£)a$ $ult ber Sekretin ftefjt Dorne. 
2)ie klaffe gef)ord)t ber Sekretin, 
£>ie ©filier fyaben bie 2eljrerm gern» 

Sie Seherinnen lehren* 
Sie ^ulte ber Seherinnen ftef)en Dorne* 
Ü)ie klaffen gefjordjen ben Seherinnen, 
£)ie ©djüter f)aben bie Seherinnen gern* 

b. S3eanttoorte folgenbe gragen: 

Sie SWutter. SBer forgt für ba8 $inb? SBeffen ©orge für ba$ Äinb 
ift groß? SBem folgt ba8 gute Äinb? SBen liebt baS gute Ätnb? 

Sßerbotlftänbige folgenbe ©älje: 

Sie Statt*. fängt 2)?äufe. 2)a$ gelt 

ift toeidj. SDMufe bienen ate Sprung, 

2)aS Äinb ftreid&elt ♦ 
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$ie SBiette. 



tft fteifeig. S)ie fta&rnng 



ift £onig. $)er ©ta$el bient 



als SBaffe. 



£)a« ßinb fürchtet 



c. 



S3canttt)ortc folgenbe ^fragen: 

SBeffen $leifd& mirb gegeffen? (flu*) SBeffen garbe ift rot? (Hofe) 
SBeffen ®ift tft töblidj? (©dränge) SBcffcn Nabeln finb immer grün? 
(Samte) SBcffcn ©cftalt (JJonn) ift runb? ((Srbe) SBcffcn SBärme 
fd&milst ben ©d&nee? (©omte) SBeffcn ÄIctb ift grün? (Seherin) SBef* 
fen S3üdjer finb rein? (©djtoefter) 

d. SBem geprt ber ffllciftift? (©djülerta) SBem ge^ordjt ba$ 2Räb* 
djen? (SWutter) SBem &ilft ber tnabe? '(©djtocfier) SBem folgt ber 
©ruber? (Xantt) SBem traut bie SWutter? (SWagb) 

6. SBen liebt baS Ähtb? (SWutter) SBen lobt bie Seherin? (©gierte) 
2Ba$ frtfet bie Äafee? (SWaitS) SBaS pflücft ber ®ärtner? (©lume) 
2BaS jerbridjt baS tinb? (©afe) SBaS lernt ber ©d&üler? («ufga&e) 

(Aufgabe) 





Singular 




Plural 


91. 


bie aWutter 


5«. 


bie Mütter 


®. 


ber äRutter 


®. 


ber aRfitter 


SD. 


ber SRutter 


©. 


ben 3JJüttem 


St. 


bie SWutter 


«. 


bie Mütter 



a. 



3. 
$a3 SKnb lernt. 

Sie Aufgabe be$ ÄrabeS ift fertig« 
£)a$ SBud) gehört bem ftinbe. 
£)ie ?ef)rerin lobt ba$ ftinb. 

$>ie fttnber lernen. 
Sie Aufgaben ber JHnber finb fertig. 
Sie SBüdjer gehören ben jttnbern. 
2)ie ?ef)rerin lobt bie JHnber. 
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« 

b. S3eanttoorte folgenbe gragen: 

SaSSWäbc^en. SBer nttfjt? SBeffen äftutter lobt bte Sirbett? SBem 
gefüllt ba« ßletb? SBen lobt bte 2Kutter? 

c. Sßerbollftänbige folßcnbc ©älje: 

Da« 93ud& ift auf bcm <ßulte. Die SÖIättcr 

finb bünn. Da« $inb ift falb- Da« ftitib 

^ält rein. 

Da« $ferb jiefjt ben SBagen. Die garbe 

ift fdf)toar$. Der gutyrmann gibt §afer. 

Die ättenfd&en füttern • . 



d. S3eanttoorte folgenbe gragen: 

SBeffen garbe ift blau? (©eütfett) SBeffen Dedel ift braun? (8»4) 
SBeffen garbe ift rot? (ftirib) SBeffen Butter ift franf ? (ftfa*) SBeffen 
garbe ift grün? (©ras) 

■ 

e. SBem gehört ba« S3ud)? (fttab) SBem fdfjenft bie 3»uttcr ein Äleib? 
(MMkex) SBem folgt ba« ?amm? (®<$af) SBem nttfct ber Siegen? 
(gelb) SBem fd&abet ber ©türm? ($auä) 

f. SBa« nffl&t bie 2Wutter? (SHeib) SBa« legt bie §enne? ( Ä ) grg a g 
frißt bie SRaupe? (matt) SBa« bringt ber S3ote? («ßatet) SBa« fdjicft 
ber S3ruber? (©efdjettl) SBa« treibt ber SBtnb? (@<$tff) 





jStn^uZar 




Plural 


91. 


ba« »utf 


5». 


bie Sucher 


©. 


be$ SBuctyeS 


©. 


ber SBüdjer 


2). 


bem JBud)e 


D. 


ben Supern 


a. 


baS SButf 


». 


bie SBüdjer 
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4. 
$a3 Cbjett im Slffufatit) (Objective case, direct objeä) 

2)er SBädfcr bäd t ben Suchen, 
©er ©ärtner pflüdft bie »lutne, 
©ie SWuttcr nät)t baS Äleib. • 

SBilbe au3 folgenben Sßörtern ©äfce mit einem Objeft im SKfu* 
fatib: 

Kaufmann taufen SSare 

SKuttcr forest 9Waf>l$eit 

©dfüler lernen Aufgabe 

Santpe erleuchten Staune? 

©c^mieb aefdjlagen $ferb 

tfinb effen Suppe 

#nnb bemalen §au& 

¥ferb äieftett SBagen 

Äafce toten JRotte 

5. 
$a£ Objelt im £atit> (Dative case, indirect objeet) 

©er ©of)n f)ilft bem 9$ater, 
Sie Softer gleicht bet äWutter, 
©er Stegen nüfet bem SJelbe, 

S3Ube au« folgenben Söörtern ©äfee mit einem Objcft im ©atib: 

SRagb geborgen SJcutrer 

©o^a Ijelfen SBater 

Krjt Reifen £ranfar 

Äleib gefallen SOTäb^en 

©turnt fdjaben ©turne 

¥ferb nü>n SRenfdj 

®efi*t fehlen S3ltnber 

SBolf gleiten £unb 

Wiener bienen , #err 

äRutter trauen Sftagb 



70 Brettes gefebudfc 

6. 
Dbjefte im $atto unb SHfnfathi (Indirect and direct object) 

£)ie 9ftutter gibt bem ftitibe ben SC^fel. 
£>er ©ofyn fdjreibt bcm SJater btc Stattt. 
£>er 93ote bringt bcr @$ttefter ba3 ©efctyenf. 

SBübc ©ttfec mit einem 2)atit> unb einem Slffufatiö als Obieft: 

©rofetnutter f Renten QnUlxn Ufjr 

©ruber reiben ©djtoefter Setter 

©arfer ....... bringe« SWutter »rot 

SRäljerttt na^ett. ..... ©djtoeftet tletb 

Wlntttt nehmen JHnb ©djere 

$ieb ftefjlett Kaufmann Söare 

Litern fdjirfett ©of>tt ....... ä8etijtta<!jt£* 

gefdjettf 

$olisift . setgett fjretnber 9Beg 

S&atet taufett ©o&tt $ferb 



7. 
$ie DeHination mit bem unbeftimmtett Ärtifet 

@itt SBaum Müf)t 

2)ie Glitten eines SBaumeS finb rot. 
35er ©türm fd&abet einem SBaume. 
35er ©ärtner pflanjt einen SBautru 

©ine tafee fängt SWtufc. 
2)a$ gelt einer Äafce ift toeidj, 
äftäufe bienen einer $a£e als ;Kaf)rung* 
2Bir füttern eine tafee. 

©in SBudj ließt auf bem ^ulte* 
3)er 3)etfel eines SBudjeS ift braun. 
3)er ©d)üter ift einem SBudje f)otb, 
3)a* Äinb ftat ein SBudj. 
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W. ein Saum 

®. rittet »aumeS 

3). einem Saume 

31, einen Saum 



Singular 

eine Äa$e 
einer fta^e 
einer Äa$e 
eine Äafce 



einSMi 
eines 9u<f>e£ 
einem SBudje 
ein äBud) 



anmerfunö. — 3ur (Einübung ber Eefltnation mit htm unbeftimmten HrtiW 
fann ba* SKatenal, toclcfc* bei bem beftitnmten ärtifcl geboten ift, benttfct toerben. 



8. 



$ef Unart on be£ $offefftoeu ^ronomenö 







Singular 




m. 


mein ©ruber 


beute ©d&foefter 


fein ©ud& 


©. 


meines SBruberS 


beiner ©d&toefter 


feines ©ud&eS 


©. 


meinem ©ruber 


beiner ©dfjtoefter 


feinem ©ud&e 


8L 


meinen ©ruber 


beine ©d&toefter 

Plural 


fein ©ud& 


SR. 


meine ©ruber 


beine ©d&toeftern 


feine ©üd&er 


®. 


meiner ©ruber 


beiner ©d&toeftern 


feiner ©üd&er 


©. 


meinen ©rttbern 


beinen ©etymeftern 


feinen ©üd&ern 


a. 


meine ©rüber 


beine ©d&toeftern 


feine ©üd&er 



©erbollftänbtge folgenbe ©ttfce: 

a. 2R Onfel toofjnt auf ber Storbfette. 2)a8 §au« 

ift neu. 3d& gratuliere . SBir befugen 



2R- 



Äameraben f.pielen mit mir. 35ie ©piele 



ftnb luftig. 3df) folge 
ein. 



oft. Sttandfjmal labe id(j 
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b. © ©d&mefter ift franf. £>ie Äranfyeit ijt 

gteber. 2)er Slr^t f)ilft . hoffentlich fcirb 

balb ttneber gefunb. 

© Seherinnen loben ben fleißigen ©dfjüler. 35a« ?ob 

gefaßt ifjm. 35er gute ©d&üler gef)or$t . 



Sr achtet 



c. 3tyre SBüd&er finb im Sßultc. 2)ie SBlätter 

finb rein. £)te gute ©dfjülerin ift : fyolb. ©ie f)ält 

rein. 

d. £>efliniere: 2flein Sefyrer, bein ©ruber, feine Xante, unfer 
Sifdj, unfere ©d&ule. 

35efliniere nad) bemfelben Sftufter: ©iefer ©totf, biefe geber, 
biefcö SÖuä), jener 93aum, jene Ufjr, jene« genftcr. 



9. 
fßräpofttionen, bie ben Sf&tf atiü regieren : 

a. £)a$ Sid&t bringt burc^ ba$ genfter. 

3d& gefje für bie Sttutter in ben gaben. 
£)er 93alt fd)lägt gegen ba$ §au$. 
Dljne bie Suft fann man ntdfjt leben. 
2)ie 2Kotte fliegt um ba$ Std&t. 

9todj: burety, für, gegen, otyne, unb um ftef)t ftetS ber Slffufatib, 

b. Sßeröoßftänbige folgenbe ©älje: 

35er 3äger gef)t burdf) SBalb. (»Hefe, f^elb) S)er ©o^n 

arbeitet für SSater. (SWuiter, ©*tocfter*en) 35er ffllinbe ftößt 

gegen 93aum. (Söattb, Äloöter) 2Kan fann bie ©uppe ntd&t 

effen of)ne Söffet (3)a$ gleifdj nidfjt effen oftne ®abel; 

ben Slpfel nidfjt fdfjneiben ofyne SWeffer.) £)ie $inber laufen um 

©ptelplafe. (©djule, $auä) 
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10. 
£eHutatimt bed perfottßdjen ißriraomenä 

a; 3d) flefa te btc ©djule. 

£)ie SUhttter gebenft meiner» 
Ü)a3 93uc^ getjört mit* 
2)ie 8ef)rertn fragt nrfdjK 

SBir gefyen in btc ©djute. 
£)ie SJhttter gcbcnft unfer. 
<£)te SSüc^cr gehören uttS. 
Sic Syrerin fragt utt3. 

&. SBeanttoorte folgenbe fragen mit bem perfönlid&en ^rono^ 
men ber erften ^erfon, @injaf)I unb SWc^rjaf)!: 

2Ber lernt? SBeffen geben« ber Steter? SBem ftlft bte Seherin? 
SBen lobt ber SSater. 

5fn berfelben SJBeife fönnen bie übrigen perfönlidjen Pronomen in 
©äfeen borgefüfyrt unb angetoanbt toerben, 

Singular 



w. 


i« 


bu 


er 


f« 


eS 


<ä. 


meiner 


beiner 


feiner 


Ujrer 


feiner 


$. 


mir 


Mr 


üjm 


ü>r 


i&m 


a. 


midj 


m 


i&n 


fte 


e* 



$nf>ang 



1. ®a3 » » G*2teb 



fflhmter. 



SBolfStoctfe. 



^3g 



.1 — i 



^ 



r 



3E3E 



?=? 



» « 



C 



I 



i. a, «, e, ©, 

2, D, tote fyerr*üd&, 



<§, 8, ®, 


§, 3,3e, *, 8, 


o tote fcfiön 


ift e«, in bie 



I 



Ü2 



w 



i=fr 



P^i 



SD?, 91, D, $, 
©djul' ju gd&n! 



* 



O, % ©, SC, U, 93, SB, 
35o lernt man mit fro=ljem SDhtt, 



^^ 



£=£ 



t 



* 






13 



O, SR, @, 5t, U, 93, SB, 
h)ie man glü(f=Iidj toirb unb aut. 



I 

2)ß . ft - Ion, 
tote &err = üdj, 



fe=^E|EJEa =tEibEJ 



II 



— - r 

3, o ic! ba$ ift ba$ ö<*n * $e 21 * 93 * S! 

o tote \i)'6n ift e8, in bie @d)ur gu geftn! 

74 



J 



(Srfter £ett 
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2. Srei^eit, bie td) meine 



9tta$ bon ©d&cnfcnborf 
(1783-1817). 

Canßfom. 



Pari ©roo« 
(1789-1861). 




1. 5rei*fjeit, bie td) mei * ne, 

2. ?lud) bei grü * nen S3äu * tuen 

3. SBo fld& ®ot * te$ glam * me 

4. £in * ter bunf * len SBäl * len, 



bie mein §erj er * 
in bem luftigen 
in ein £erj ge * 
(in * ter efy'r * nem 



5. SBoMeft auf un« len * fen, @ot*te« Sieb' unb 




füllt, fomm mit bei * nem ©djet * ne, fü * fee« Sn * gel« * 

SBalb, un * ter SBItt * ten * trau * men ift . bein 2luf * ent * 

fenft, ba$ am al * ten ©tarn - me treu unb lie * benb 

£or fann ba$ §er$ nod) fd&toel * len ju bem 8id)t em * 

?uft, tool * Ieft gern bid) fen * fen in bie beut * fdje 







I 

bilb! Sftagftbu nie bid) gei 
(alt 84, ba$ ift ein Se . 

(ängt; fco fidj 2Rttn*ner fin * 
por, für bie £ir * djen * (al = 

»ruft! greHeit, (ol * be$ SBe = 



t=t= 



■2^ 



»f-*- 



* gen ber bedräng * ten SBelt? 
ben, toenn e8 toefjt unb Hingt, 
ben, bie für Styr' unb 9?ed)t 
len, für ber m * ter ©ruft, 
fen, gläubig, füfyn unb gart, 
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3toette$ gefefiud) 




gü^rcft betonen 9M*gen nur am ©tcr * nett * jett? 

toenn beut [ttl*le$ 2Be = ben toon*ntg uns burd)=bringt ! 

ntu * tig fid) ber * bin * fcen, toattt ein frei ®e * f credit* 

für bie Sieb* ften f al = len, totnn bie grei * l)eit ruft. 

^aft j[a lang er * le * fen bir bie beut * fdje ärt! 



i 



3. gftätfet 

$offmann toon galleräleben 
(179&-1874). 
üföi&ifi geföttrinb. 



SBolf«tt>eife. 



s£ 



S 



^ 



PI 



f 



2 



3F 



1. 



2. 



(Sin 2Ränn = lein fte^t im Söal 

le« fyat öon lau » ter 'Jßur 

f Do« 2ftänn »lein ftel)t im SBol 

unb i)at ouf fei = nein §aup 

m f 



be ßanj [tili 
pur ein SWitnt 
be auf ei = 
te fd&hwrj tapp 



unb 
= lein 

nent 
* lein 



p&^FtTf?j gmmi 



m 



■* 



Sagt, t»et mag bo« 2Wänn4ein fein, bo« bo ftefyt im 
©agt, toer mag ba« 2flänn4etn fein, ba« ba ftefjt im 



P 



ftuntmjl 
um. / 
Sein 1 
Hein. I 




m 



i 



^ 



£ 



* 



SBalb al 
Sßalb al 



lein mit bem pur «pur = ro * ten SWän» te 
lein mitbem flet*nen,fd)h)ar*äen Ääp» pe 



lein? 
lein? 



(grfter Seil 
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4. 8fo ben ättonb 




Pari <gn«ltn 
(1819-1875). 
Sangfam unb fanft. 
— ™ /h > 

5DB 



«orr«iicb. 



^^gA5j 



S 



ü=i 



i. 



2. 



3. 



f®u*ter SWonb, bu 
, bei * ne$ ©d)öp * fer$ 
®u*ter SRonb, bu 
fco bidj ©ott gu 
[®u*ter 2»onb, fo 
toal*feft in bem 




mei * fer 
man * betft 
fei * nem 
fanft unb 
?id)t * ge 

P 



ftil * Ie 
«Sil . Ie 
lei * fe 
^Jrei * fe 
tnil * be 
PI * be 



burdj bie 

ftefe auf 

an bem 

fjat ate 

ötttn * jejt 

tyefyr unb 



ff- £ 




r r 

Sl * benb * tool * fen fyiu. ) «. . c .,,, . k 

Um.« $im*mete»jelt | mf . fc , ^ " 

?eud)=te f)tn * ö e * ftettt. J 

bu im @ter * nen * meer, 



n 



m 



*=* 



fei »er * ttdj ein * far. . 



i 



3Wen*f d)en=trö » fter, ® ot * te« * 



£ 



*=r=r 



l_j n nu^j 



I 



SKü * ben in ba« ftil » Ie ^äm^rner = lein, 

nie * bet . burdj bie iRadjt auf« @r * ben « runb! 

bo * te, ber auf grie s ben8 * tool * fen thront; 

^fs k 



*=t 



*=t 



n 



t 



v=t 



n 



m 



unb bein ©djim * mer 
311$ ein treu * er 



öie * fee grie * ben 

ätten * fdjen * fyü * ter 



j 



gu bem fdjön * ften 5D?or * gen * ro * te 
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,3tt»ette« Sefebudj 



i 



* 



i 



t 



|=rg: 



mm 



i 



r 



ins bc * 


bräng * tc 


$erj 


fym 


* ein! 


tuft bu 


©ot - te$ 


Sic * 


bc 


funb. 


fü&rft bu 


uns, 


gu * 


tcr 


2Wonb! 



5. @d)ribett unb SBieberfe^n 



# 



Staxl $erIo&fo$n 

(1804-1849). 

Sangfam. 



grang 8bt 
(1819-1885), 



P9 



fe^=E2 



#*=* 



£ 



1. SBenn bie ©djtoal * ben Ijeim = tottrts jtebn unb bie 

2. SBenn bie ©djhtö = ne fttb * toärt« jteftn, bort = bin, 

3. 3lr = nie« §erj, toa« ffa * geft bu? O, audj 






~-£^~? 



* 



^?-ife 



f 



SRo *■ fen nid&t mefyr blitfjn, toenn ber 9tod) * ti * galt ®e * 
fco 3i tf tro * neu blüfjn, toenn ba$ ä * benb * rot ber * 
bu gefjfteinft jur 9?ufy! 2Ba$ auf (graben, muß Der* 



Sill 




_•— ft T^-ä fz 



P 



cresc. 






^m 



fang 


mit ber 


Sftadf) - ti*"galt ber* Hang/ 




finft, 


burdj bie 


grü = nett SBäl * ber blinft, 


fragt baS 


gefrt. 


©ibt e$ 


toofyl ein 2Bte - ber* fefyn? 





grfter £etl 
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^m 



£ 



/ 



-zi- 



1 ^t 



&i=*=$=3* 



I 



§erj im ban* gen ©d&mers, fragt ba« Sfrxi im banden ©dfjmers: 



tm 



33 



25^ 



* 



Ü 



~k? 



&=* 



tm&M 



„Ob i<$ Mdj aud) feie * ber * fefy' !" ©d(jei*ben, adf) ©djet*ben, 



PWi 



Ü=S 



ÖEB 



H i j 



N^^ a 



©dfjei*ben tut tod) ! ©df)ei*ben, ad& @<Jjei*ben,©d&ei*ben tut toety ! 



6. ©anbmäntidjen 



SBil&elnt Don ©albbrü&l 
(1803-1869). 
2ttft&tß, fangfam unb gart. 



r* 



-^r-ä—^ 



9la<$ ein« SDWobie au« 
btm 17. 3a&rl)unbert. 



4 



T^ 



3? 



HHH 



r~cn 



1. 35ie S8lü*me4ein alt f d^Ia = fen fdfjon längftim 3Won=ben* 

2. 2)ie 3Sö * öc=lctn f bic f an * gen fo füfe im ©on*nen* 
3* ©anbmännd&enfommtge * fdfjü * d&en unb gudtt in« ften^fter * 
4, ©anbmännd&en, au$ bem 3int =mcr! @S fd&lftft mein £er^c§en 



i 



* 



:*-n 



g^ 



^ 



f-^r—l- 



— I 



-<5»- 



t 



? 



I 



fd&etn, fte ntf * fen mit ben $öpf * d&en auf 

fd&etn, finb nun gur . 9?uf) ge 5 gan * gen in 

lein, ob ir * genb-too ein $inb * lein nidfjt 

fein, fyat fd&on gar feft ber * fdfjlof * fen fein 
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ÜP#P 



3»»eite« $efebudj 

P 



if) * rcn ©ten*ge ö lein; 

ify * rc Steflxfjen Kein; 

mag )u 93et*te fein; 

lieb ®ucl * äu * ge * fein; 



pgjp= 



pp 



e$ rüttelt fid) her 

ba$ §eim*d)en in bem 

unb too e$ nur eins 

e$ leuchtet mor*gen 



mm. 



f5 



S 



* 



J 



i 



i 



u 



4 



<e<. X 



28 



im Iraum. 
fi<f> funb. 



33lii * ten=baum, er fäu » feit tote 

Sb, s ren=grunb, e« tut al * lein 

toaä) nodj fonb, ftreut e« in« Slug' itym ©anb. 

mir: „SBttUfomm!" bai $u = ße * lein fo fromm. 



pp p , ^ 



r 

©d)la * fe, f$la * fe, fd&laf ein, mein Äin * be * lein! 



Ü 



7. 2>eS (Sommer! lefcte 9tofe 

Sangfam, Wehmütig. — = z 3rifdje S3 otf «toeif e. 

P 



*3^ö 







1. £)e8 ©om*mer8 le^te 9t o * fe blüfjt im ©engten al 

2. SBalb h)irb bic§ ber §erbft*tt)inb, bu 33er * laff * ne, ber 



ß 



rr-2 — ' ^_B 



m* 



*— *^-R 



^=* 






A, 



Sf 



lein. 33er - toelft finb bie ©e*fpie * len im 
toefyn; fco fie fd)lum * mern, bie ©djtoe*ftern, toirft aud) 



(Srfter Seil 
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2z=x 



J 



=*=r? 



^ 



j 



bö 



©otn * mer= fon = nen»f<^ein. 3e*be#nof * pe unb 
bu . . . . fdjfo*fen gefjn. 35ci » ne Sölttt « ter, fie 



fc 



*=fc 



^iü#^=^ i 




^P , atempo 



5BIü * te, o4 
flic * gen ba 



al * le« ger * fällt: 
&in in bie Suft, 



^r 



5ttun 
unb fie 




fteljt fie fo Der* laf * fen, fo al * lein 
fcu * rf)en im £o * be noc$ lieb 



• ♦ 



in ber SBelt. 
li * djen J)uf t. 



8. 2>er SSanberer 



Wfifa betoegt 



$oIF*Iieb. 



i§p N#l 



=t 



* 



I 



I 



1. SinSträufcd&enam §u * te, ben ©tab in ber £anb,Qef)t 

2. Da fie&t er am 33er * ge ein $äufec(eti tooljl ftetyn, bon 

3. @in nieb * li * $e8 9Käb*d)en, ba« re * bet tyn an: „Sei 

4. Da ftefyt er am ®ra * be unb fd)au * et gu * rttdf ; nid)t$ 



i 



1 F 



i 



1 






raft » lo« ein 3Ban= brer öon San = be ju Sanb. @r 

SJlu » men um * ae * ben, fie buf * ten f o fdjön. £)ort 

Ijerj » lid) hütt = fom » men, bu »an = bern = ber SDiann!" ©te 

fcat er ae = nof * fen bom tr = bt * fdßcn ©lüdf. Unb 
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3»>eite« Sefebudj 




^Pfe 



i 



% 



i 



B3: 



T 



P 



^ 



i^=tr 



ficf>t fo mandj ©täbkdjen, er fiefjt mannen Ort, a * ber 

fönnf « itym ge * fal * len, bort fefjnt er fidE) f)in, a * ber 

fiefjt tym in« 2lu * ge, fie reicht ifjm bie £anb, a * ber 

fat er öolt * ett * bet bie ir * bi * fd&e SBatyn, fo 




I 



mEm 



fe^E 



3 



-<ö- 



fort mufc er tote * W in« SBct * 

fort muß er ttrie * ber, muß toei * 

fort muß er toet * ter in« frem * 

tritt er ein' an * be = re 3Ban*ber*fdE)aft an. 



te fort» 
ter $ief)n. 
be Sanb. 



i 



3of>. ©abr.<öeibt 
(1804-1875). 
(StmaS fangfam. 

:ir-* ^-*- 



9. 2>a3 fttffe Xa( 



g^^ 






SBoIfSlDtifc. 



&^3 



ffl=i =? 



± 



* 



f 

1. 3nt f d&ön*ften Sffiie * f en * grun*be ift mei * ner £et * mat 

2. SRufj au« bem Tai iefet f d&ei* ben, too al * le« Suft unb 

3. ©terb' idE), in Xa * le« ®run*be ttritl id& be * gra * ben 




m f 



i 



i 



/ 



i 



i 



p 



§au«;- ba 
Slang; ba« 
fein; fingt 



jog id) man 

ift mein f)crb 

mir gur lefc 



d&e ©tun 
fte« Sei - 
ten ©tun 



be in« 
ben, mein 
be beim 



@rfter Seil 
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m 



# 



p 



-&r 



-&L 



^ 



~iv 



m 



-#- -^- 




»: 



?=*=£ 



Tal fyri * au«. $)id), mein ftitle« £al, grüft' id) tau*fenb*mal! 

ferner *ftcr ®ang. $)tdj, mein ftiWe« lal, grüfe' id& tau*fenb*mal! 

% * benb*fdjein: $)ir, o ftiMe« Tal, ©rufe gutn lefc * ten*mal! 



# 



/ 



g/l- f . J. 



$ 



5^ 



*- 



i 



:s 






* 



m/ 



-Ä- 



: H 



r 



s 



£)td&,mein ftü* te« £al, grüß' idj tau*fenb*mal! T)a 
SHdj, mein ftü * le« Tal, grüft' id& tau*fenb*mat! Da« 
3)ir, o ftil * le« Tal, ©rufe gum lefc * ten* mal! ©ingt 




gog id) man*d)e ©tun 
ift mein fjerb * fte« £ei * 
mir gur lefe * ten ©tun 



* bc in« £al l)in * au«, 
ben, mein fdjtoer * fter ©ang. 

* be beim 81 * benb*fd&etn! 



10. ©eljnfudjt nadj bem $rfifjftnge 



©offmann bon galler*leben. 



$otf«tt>eife. 



^mm 



£ 



1 



* 



1. ©djö * ner ftrüf) = 

2. «uf bie «er * 

3. 2ftödj * te f)ö * 

4. ©d)ö * ner ftrüf) * 



ling, forum' bod) tüte 

ge möd)f id) fite 

ren bie ©d&akmei 

ling, fonun' boeft tote 



ber! 


Sie * 


ber 


ßen, 


mödj • 


■ te 


en 


unb 


ber 


ber! 


Sie * 


ber 
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3toette« ?efebudj 



fc- 



t 



i^T*=^ 



if 



^^ 



grüf) * ling, fotnm' bad) balb! SBritiö' uns 331u * men, Saub unb 

feljn ein grü^neS lal, möd&f in @ra$ unb Stammen 

£er * ben ©lof*fen=flanö, möd& * te freu * en tmd& im 

grüfc * ling, fouim' bo<$ balb! ©ring' uns Slu * men, Saub unb 



3 



i 



pf 



^ 



*— *■ 



ö 



* 



Sie * ber, 


fd)müf*fe toie * 


ber 


Selb 


unb SBalb! 


lie * gen 


unb midjfreun 


am 


©on 


* nen * ftrafyL 


f?rei * en 


an ber SSö = 


fiel 


fü- 


&em ©ang* 


Sie * ber, 


fdjmüf*fe toie * 


ber 


ge» 


unb SBalb! 



I#^f ^4#^ iii 



Sa la la la la la la la la la la la la la la 



^ F= * = *-h4 =$ 4 



/ 



la la ta la la k la 






z jl jlj' ll 



la la la la» 



^weiter (Ceti 

59. $a£ Saurem 

$)u 93tt<$lein, filberf)eH unb Kar, 
25u eilft borüber immerbar; 
2hn Ufer ftef) idj, finn unb fitm: 
SBo fommft bu f)er, too gefift bu f)in? 

3<fj fomm au« bunflcr gelfen ©d^ofe; 
2Mn Sauf gef)t über Sölum' unb 2»oo«; 
Huf meinem ©piegel fdjtoebt fo milb 
£)e« blauen Fimmels freunblidj Sötlb* 

£)rum f)ab idj froren Äinberfinn; 
@8 treibt midj fort, toeife nidjt toofiin. 
3>r midj gerufen aus bem ©tein, 
@r, benf idj, toirb mein gütyrer fein. 

Caroline föubolplji. 



60. Sie t)icr 93rüber 

33ier Vorüber gef)'n jahraus, jahrein 
3fm ganjen Sanb fpajieren. 
£)o<$ jeber fommt für ftd) aHein, 
Un8 ©aben jujufü^ren. 
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86 Breite* Sefebudj 

3>r crftc fommt mit letztem ©inn 
3fn reines SBfau gesittet, 
©treut tnofeen, Blätter, Blüten f)in, 
Sie er mit Düften füllet 

3>r jtoeite tritt fdjon ernfter auf 
9Wit ©onnenfdjein unb Siegen, 
©treut SBIumen aus in feinem Sauf 
Unb reidjen (Srntefegen, 

3>r britte naf)t mit Überfluß 
Unb füllet m$' unb ©djeune, 
^Bringt uns jum füfeeften ®«uijj 
Siel Spfel, ftüff unb SSeine. 

SBcrbricfeltd^ brauft ber feierte f)er, 
3fn 9iac§t unb ©raus gesittet, 
©ief)t gelb unb SSalb unb SBiefe leer, 
£)ie er mit ©<$nee erfüllet. 

2Ber fagt mir, toer bie Vorüber ftnb, 
£)ie fo einanber jagen? 
Seicht rät fie toof)I ein jebe« $inb, 
£)rum brauch id)'S ni$t ju fagen. 

(Sf>riftian ©ottlob $art$. 
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61. Am frühen Morgen 

i m 

Die Sonne stand schon seit ein paar Stunden am Himmel, 
denn sie war um 5 Uhr aufgegangen, und ihre Strahlen ver- 
goldeten die Dächer und Häuser und spiegelten sich in den 
vielen Fensterscheiben der Stadt. Sie glänzten auf dem 
Wasser und hatten längst die Schwalben und die Robins 
und die Spatzen aufgeweckt. Die Schwalben flogen oben 
in der blauen Luft herum, die Robins suchten in den Gärten 
nach Würmlein und Käfern, und die Spatzen saßen in den 
Dachrinnen und blickten auf die Fahrstraße, um ein Stück 
Brot oder sonst etwas zu finden, was sie fressen konnten. 
Sie zankten und jagten einander von einem Orte zum 
andern. 

Die Sonne meinte es heute gut. Es hatte acht Tage lang 
so stark geregnet, daß die Kinder draußen nicht spielen 
konnten, aber heute war schönes Wetter und der Himmel 
so klar, daß es eine Lust war, ihn anzusehen. Ein paar 
niedliche, weiße Wolken schwebten noch unter ihm dahin, 
aber sie sahen so freundlich aus, daß die Leute gar nicht 
mehr an die dicken, grauen Wolken dachten, die so lange 
den Himmel bedeckt hatten. 

So still war es in den Straßen. Kein Wagen fuhr noch, 
kein lautes Wort hörte man, und alles war sauber und blank, 
denn es war Sonntag. Und alle Glocken läuteten. 

Heinrich Scharrelmann. 
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62. »erfltfjmetmttd&t 

@« btttfjt ein fd&öneg 93lüm<$en 
Huf unfrer grünen 2Iu', 
©ein %utf ift toie ber §immel, 
©o Reiter unb fo blau* 

• @8 toeife niä)t triel ju rebeii, 
Unb äffe«, toerö e« fprtdjt, 
3ft immer nur bagfelbe, 
3ft nur: SBergifemeinnid&t! 

$offmann öon gatterStebeiu 

63. ©cfunbett 

3$ ging im Sßalbe 
©o für mtd) f)tn, 
Unb nichts ju fu$en, 
£)ag toar mein ©inn, 

• 

Sm ©Ratten ferf) idj 
@in Sölümdjen ftefm, 
2Bie ©terne leud&tenb, 
SSie Äuglein fd&ön. 

Sä) toofft' e8 brechen, 
$)a fofif e8 fein: 
„©off td) jum Söelfen 
©ebrodjen fein?" 
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3fdj grub'S mit allen 
£)en SSürjlctn au«; 
3um ©arten trug idj'8 . 
21m fjübfdjen §au«. 

Unb pflanjf e8 toieber 
Hm ftitten Ort; 
9hm jtoeigt e« immer 
Unb bittet fo fort. 

3o^ann SBoIfgang üon ©oet&e. 



64. 2>er IBrfcfjiiaitm 

3um grüftfing fagt ber liebe ©ott: 
f ,©ef), beef bem SBürmlein feinen £ifdj!" 
darauf ber Äirfdjbaum Sölätter trug, 
SSiel taufenb SBlätter, grün unb frifdj. 

Unb'8 SSürmlein, au8 bem @i ertoad&t'g 
yiaä) langem ©<$Iaf im 2öinterf)au8. 
@8 ftreeft ftd), fperrt fein Sttäuldjen auf 
Unb reibt bie blöben Slugen aus. 

Uttb brauf fo nagf 8 mit ftiffem 3af)n 
Hm garten SBlättlein f)ier unb bort 
Unb fagt: „SBie iff « ©emttf fo gut! 
2Äan fommt fester nimmer toieber fort." 
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Unb toieber fagt bcr liebe ©ott: 
„ £)ecf jetjt bem Sßtenlein feinen 2if<$ !" 
darauf ber $trf$baum SBlüten trug, 
SSiel taufenb Glitten tt>eife unb frifc^* 

Unb bei ber ©onne 2WorgenIi$t 
©djauf 8 SBienlem, unb e« fliegt f)eran 
Unb benft: £)a8 toirb mein Äaffee fein, 
©ie tyaben foftbar ^ßorjeffan. 

SBie finb bie Säfedjen rein gefptttt! 
@8 ftreef t fein ^üngeld&en hinein, 
gg trinft unb fagt: „2Bie fd&mecff S fo füfj! 
£)a muß ber &udtt toof)Ifeil fein." 

3um ©ommer fagt ber liebe ©ott: 
„£)e<f aud) beut ©päijlein feinen £ifd)!" 
Darauf ber Äirfdjbaum grüßte trug, 
SSiel taufenb Äirfdjen, rot unb frifd), 

Unb'8 ©pätjlein fagt: „3fr« fo gemeint? 
£>a fiijt man f)tn unb fragt ni$t lang. 
£)a8 gibt mir traft in Wlaxt unb Sein 
Unb ftärft bie $ ef)le jum ©efang," 

3um £erbfte faßt ber liebe ©ott: 
„9töum ab, fie finb Jetjt alle fatt!" 
Drauf fam bie füf)le 33erge8luft, 
Unb SReif fefef ftd) auf ^toeig unb Watt 
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£)ie SBtöttlein toerben gelb unb rot 
Unb falten bei be« 2Binbe8 fflM&n, 
Unb tocrö t>om Söoben aufmärtg fommt, 
äftuft audj jum Söoben abtoärts getyn. 

3um SSinter fagt ber liebe ©ott: 
„£)e<f toacfer ju, tocrö übrig ift!" 
£)rauf ftreut ber SSinter toet&en ©djnee 
Unb becft' bie Ghrb' in furjer grift. 

3o&ann $eter $ebel. 



65. Der Hahn, der Hund und der Fuchs 

Ein Hund und ein Hahn schlössen Freundschaft und 
wanderten zusammen in die Fremde. Eines Abends 
konnten sie kein Haus erreichen und mußten im Wald 
übernachten. Der Hund sah endlich eine hohle Eiche, 
worin für ihn eine vortreffliche Schlafkammer war. „Hier 
wollen wir bleiben," sagte er zu seinem Reisegefährten. 
„Ich bin es zufrieden," sagte der Hahn; „aber ich schlafe 
gern in der Höhe." Damit flog er auf einen Ast, wünschte 
dem andern gute Nacht und setzte sich zum Schlafen. 

Als es Morgen werden wollte, fing der Hahn an zu krähen; 
denn er dachte: Es ist bald Zeit zum Weiterreisen. Das 
Kikeriki hatte der Fuchs gehört, dessen Wohnung nicht 
weit davon war, und schnell war er da, um den Hahn zu 
fangen. Da er den Hahn so hoch sitzen sah, dachte er: 
Den muß man durch gute Worte herunterlocken; denn so 
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hoch kann ich nicht klettern ! Gut. Mein Füchslein macht 
sich ganz höflich herbei und spricht: „Ei, guten Morgen, 
lieber Herr Vetter! Wie kommen Sie hieher? Ich habe 
Sie gar zu lange nicht gesehen. Aber Sie haben sich da 
eine gar unbequeme Wohnung gewählt. Und wie es scheint, 
haben Sie auch noch nicht gefrühstückt. Wenn es Ihnen 
gefällig ist, mit in mein Haus zu kommen, so werde ich 
Ihnen mit ganz frisch gebackenem Brot aufwarten." 

Der Hahn kannte aber den alten Schelm und hütete 
sich wohl, hinunter zu fliegen. „Ei," sagte er, „wenn Sie 
ein Vetter von mir sind, so werde ich recht gern mit Ihnen 
frühstücken; aber ich habe noch einen Reisegefährten. Der 
hat die Türe zugeschlossen. Wollen Sie so gefällig sein, 
diesen zu wecken, so können wir gleich zusammen mit- 
gehen." Der Fuchs, welcher meinte, er könne noch einen 
zweiten Hahn erwischen, lief schnell nach der Öffnung, wo 
der Hund lag. Dieser war aber wach und hatte alles gehört, 
was der Fuchs gesprochen hatte, und freute sich sehr, den 
alten Betrüger jetzt strafen zu können. Ehe der Fuchs es 
sich .versah, sprang der Hund hervor, packte ihn an der 
Kehle und biß ihn tot. 

Wilhelm Cuktmann. 

66. Die Maus 

Mama ist ausgegangen. Mein Bruder Hans macht seine 
Schulaufgabe. Ich habe das Bilderbuch und besehe mir 
die wilden Tiere. So still ist es in der Stube! Draußen 
geht der Wind und jagt den Staub in die Höhe. Da — was 
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knabbert und knistert auf einmal? Öier am Fenster ist 
es ! Nein, dort am Ofen ! Nirgends ist es. — Seht ! — Hans 
und ich — wir sehn uns an. 

„Das ist eine Maus/' sagt Hans ganz leise. Er macht 
große Augen. Wir warten und horchen. Seht! — nicht 
lachen! — Nun ist es noch stiller in der Stube. Wo? wo ist 
die Maus? — Auf dem Vorhang am Fenster! Da! Vom 
Vorhang springt etwas herunter, ein kleiner, dunkelgrauer 
Gummiball. Nein, der kleine Gummiball hat ein Schwänz- 
chen und ein spitzes Schnäuzchen! Es ist — es ist — die 
Maus! 

„Sitz still! sieh, was sie tut!" sagt Hans. Ich sitze ganz 
ruhig. Wie ein Gummiball rollt sie über den Fußboden; 
ihre Beinchen sieht man nicht. 

Die hat Hunger ! Darum geht sie so langsam. — Wollen 
wir ihr ein Butterbrötchen geben? — 

Ja ! schnell ! ein Stückchen vom Vesperbrot ! 

Jetzt werfe ich ihr ein Stück Brot hin. Sie frißt. 

„Hans! sie frißt!" 

Wirklich, da saß das hungrige Mäuschen und hielt das 
Brot zwischen den Vorderbeinchen. Wie Hände waren 
die Füße, ganz rosa und ohne Haare. 

Ich will noch ein Stückchen Brot holen. Warte du, 
Maus! Plötzlich — wo ist die Maus? Weg ist sie! Ganz 
weg! Nirgends zu sehen, in den Boden hinein geschlüpft. 
Wir suchten sie überall. 

Da kam die Mutter nach Hause. „0, Mutter, die Maus 



94 Weites Sefebud) 

war hier." Die Mutter blieb stehen, dicht an der Tür, mit 
Hut und Schirm. „Die Maus? ich mag die Mäuse nicht," 
sagte sie. 

„0, Mutter, sie war reizend!" schrie ich. „Wir haben sie 
gefüttert!" — „Gefüttert? wer füttert solch schädliche Tiere? 
Ich glaube gar!" rief die Mutter. 

„Nein, sie ist nicht schädlich," sagte Hans. „Sie hat 
kleine, schwarze, blanke Perlen statt Augen, und sie frißt 
auch Butterbrot." — „Ja, das glaub ich wohl!" sagte die 
Mutter und lachte. 

Ilse Frapan. 

67. 2>er Sperling 

2Ber tyctt tooi)l nodE) feinen ©patjen gefefjen? £)er ©pafe (je* 
f)ört ju bm ©affenbuben unter ben SBögeln. @r ftefyt aud& gerabe 
fo au& 3n feinem bieten $opfe fteefen ein paar feefe Hugen, 
benen man foglet<$ anfielt, bafe er ftdfj um feinen SWenfdjen be* 
flimmert unb baft e8 if)m einerlei tft, toa8 man toon tf)tn benft 
3u btefem btefen Äopf pafet ganj fein plumper ©d&nabel unb fein 
freies ©efd&rei. 6r gibt ftdE) ntd&t bie gertngfte Wti)t, anftänbtg 
ju fpredfjen, fonbern fd&rett in ben £ag f)tnetn, tüte eS tf)m in bie 
Äefyte fommt. 

©ein Slnjug paftt ganj ju feinem Sßefen. ©etoöf)nlid() trägt 
er eine grobe, graue 3acfe, auf ber man ntd&t leidet ©d&mufe* 
fledfen feiert fann, unb er treibt \iä) bamtt auf bem SWtfte unb 
auf gelbern umf)er. ©trett fytt er mit feinen $ameraben alle 
Slugenbltcfe, unb babet gibt e8 ein ©efd&ret, bafc man e« im 
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flattiert £)orfe Ijört. 3Jor bem SRenfdjen tjat er md|t bie geringfre 
©djeu unb Slcrjtung. Sr brttngt fidt> überall tjerbei unb maä)t 
fein 9teft, offne lang um (SrlaubniS ju fraflen, jhnfdjen ben Saben 
unb ba8 genfter beineS 3immer3 unb blidft freä) hinein, um ju 
fetjen, toomit bu biä) befdjäfttgft. Söei feiner Unoerfäjämtfjeit 
treibt er bie ©djroalbe aus tfjrem tiefte unb pflanjt fidj mit 



feiner 93rut tjtuetn, bie ebenfo unberfetjämt hnrb, loie bie lieben 
©Itern finb. 3eber ^lal; ift ifnu ju feinem tiefte recfjt. (Sin 
<Pataft ober eine ©trotjftütte, ein fjerrlidjeä £>entmal Don 9ttar= 
mor ober ein altes ©emäuer — roaS fragt ber Soa^ banaäj! — 
£)a3 ift itjm einerlei, nwnn er nur fein ÜKeft anbringen fann! 
Unb ju bem Sau fann er alle« braudjen: alte Sumoen unb fei= 
bene alte Päppcb^en, ^Sapierftreifen, furje unb lange £ätmcb>n, 
gäben unb gebern, alles toettj er ju benutzen. 
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©eine ©efräftigfeit ift groft, Söann fic^ft bu ben ©pafcen 
nidjt freffen? Setferfjaft aber ift er nidjt; er frifet alle«, toa« il)tn 
bor ben ©djnabel fommt Überall f)at er feine 21ugen, too e« 
ettoa« ju freffen ober ju nafdjen gibt, £ält ein gufjrmann mit 
feüten ^ferben bor einem 2Btrt«f)aufe unb bringt ber ^augfnedjt 
btn guttertrog, fo ift audj mein ©pafc fdjon ba unb f)olt fidj feinen 
Seil §afer ober Sorot; mag aud) ber gufjrmann barüber fdjel* 
ten, tone er toritl, ba« ftört ben ©pafeen in feinem Appetit nid)t 
Äommt bie $öd)in mit einem Jetter bott Sorot, ba« fie müf)fam 
in jierlidje 2öürfeld)en gefdjnitten f)at, um bamit if>re lieben 
§üf>ner ju füttern, fo läfet ber ©paij getorife nidjt auf fid) toarten. 
3fagt fie if>n toeg, fo fliegt er fyödjften« einen ©d)ritt beifeite* 
Äaum f)at fie btn dürfen getoenbet, fo ift er hrieber ba unb fagt 
p ben £tü)nern: „Styr bürft nid)t glauben, bafe bie« ^reffen 
für eud) allein ba ift! $dj hritt aud) ettoa« f»aben! 33erftef)t it>r 
midj?" $5ie guten §üf)ner laffen fid) in feinen ©treit ein, 1 
fonbern eilen nur, bamit ber ©pa^ mit feinen Äameraben ntdjt 
alle« ertonfdje; aber bie Äödjin fel)rt jammernb ju il)rer grau 
jurüdf unb flagt: „3ldj, bie unberfd)ämten ©pafeen freffen ba« 
meifte, ©ie laffen fid) ntd)t fortjagen!" 

$aum fangen bie Ätrfdjen an fidj ju färben, fo f)olt fid) ber 
©pafe eine ^robe babon, unb e« fällt if>m ntd)t ein ju fagen: 
„Urlauben ©ie gütigft!" — £) nein. @r benimmt fid), al« ob 
bie $irfdjen für if)n allein getoad)fen toären, ©inb fie reif, fo 

1. laffen ftd) in leinen Streit ein, will not quarrel. 
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fennt er Dom frttf)?n äftorgen Ms gum fpäten äbenb gar feine 
onbere Sefdjäfttgung als ttrföen gu freffen* pfeift, flatföt 
in bte §änbe, fcfjreit euefj bie Äc^Ic ttmnb, macfjt mit klappern 
einen Särm, toerft mit ©teinen unb prügeln naefj tfym, [Riefet, 
(o oft if>r toollt, ba« nüfet eudj alle« ntdfjt«. Der ©pafe Iadjt 
eudj nur au« unb frifet feine Äirfdjen bodj, unb ift e« nicfjt auf 
biefem Saume, fo ift e« auf einem anbern, unb tf)r müßt am @nbe 
nodfj frof) fein, toenn ü)r einen Keinen 9ieft retten fönnt 

(Sbenfo unberfefjämt treibt er e« auf ben gelbem, toenn bie 
grucfjt reif nrirb, gragt nur bie Sauern! Die fönnen eudj ein 
©tüddjen toon ifym ergäben, ©elbft auf ifyren Äornböben fön* 
nen fie ityr ©etreibe nidjt fidjern; ber ©pafe fyolt ftd) feinen £etl 
auefj bort unb ba8 alle Sage. SSom Reifen ift er fein greunb; 
er bleibt im Sßinter ba unb benft: „3dj fann mir \a mit 
©teilen Reifen!" 3ft ba« ntdjt arg? — Söerbet ntd&t toie bie 
©pafeen! 

68. Mätfel 

Äennft bu bie Srüde ofyne Sogen 
Unb ofyne 3odj Don Diamant, 
Die über breiter ©tröme SBogen 
(£rrtd)tet eine« ©reife« £anb? 

@r baut fie auf in toenig Jagen, 
©eräufdjlog, bu bemerfft es faum; 
Dod) fann fie fdjtoere Saften tragen 
Unb tyat für fyunbert Söagen 9£aum. 
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£)od) fcmm entfernt her ©ret« fid) nrieber, 
©o fyüpft ein $nctbe frof) batyer, 
£)er reifet bie SBrüdfc eilig nteber, 
£)u ftefyft audj ifyre ©pur ntdjt mef>r. 

griebridj ©Etiler. 

69. Im Walde 

Wie schön ist's im Walde, wenn die Bäume wieder grün 
sind, wenn der Kuckuck ruft und tausend andere Vögel fröh- 
lich ihre Lieder singen! Wie Säulen stehen die schlanken 
Stämme der Buchen da. Alle sind schön rund, die saubere 
Rinde ist glatt und silberweiß. Die Äste und Zweige mit 
ihren zarten Blättern bilden hoch oben ein lichtes, grünes 
Gewölbe. 

Nun betrachte jene alte, hohe Eiche! Sieh den kräftigen 
Stamm und die gewaltigen, gekrümmten Äste! «Die dicke, 
braune Rinde hat tiefe Risse. Auch die Blätter sind viel 
derber als die der Buche und haben am Rand auf beiden 
Seiten tiefe Furchen. Unten am Boden zwischen welkem 
Laube kriecht der Efeu hin. Kommt er auf seinem Weg 
an einen Baum, so. klettert er am Stamm hinauf. Mit 
vielen kleinen Wurzeln klammert er sich so fest an die 
Rinde, daß man ihn nur mit Mühe losreißen kann. 

Sieh hier die lieblichen weißen Blümchen! Zwischen zwei 
großen, spitzen Blättern steigt ein Stielchen empor. Daran 
hängen viele kleine, schneeweiße Glöcklein. Das sind Mai- 
blümchen. Da stehen auch Veilchen. Aber schade! sie 
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duften nicht. Es sind Waldveilchen. Dort drängt sich 
zwischen dem welken Laube der kleine Waldmeister hervor. 
Wie zierlich die schmalen Blätter im Kreis um den Stengel 
geordnet sindT Und die Blüten, wie klein und rein weiß 
sind sie! Den Waldmeister kann die Mutter brauchen, um 
würzigen Maitrank zu bereiten. Noch viele andere Blumen 
wachsen im Walde : weiße und rote, gelbe und blaue, so daß 
man sich leicht ein buntes Sträußchen binden kann. 

Horch! Was klopft dort oben an jener Eiche? Jetzt 
ist es wieder still. Jetzt klopft es schon wieder ganz deut- 
lich. Das ist ein Specht. Er klammert sich mit seinen 
scharfen Krallen fest an den Stamm, stützt sich dabei auf 
seinen steifen Schwanz und hämmert eifrig mit dem starken, 
spitzen Schnabel gegen die Rinde. Er will die kleinen 
Insekten, die unter der Rinde stecken, hervorziehen und 
sich dann wohl schmecken lassen. 

Etwas tiefer im Walde, wo es recht still ist, sieht man 
auch manchmal ein flinkes Eichhörnchen an einem Baum- 
stamm. Aber kommt man ihm näher, um es besser be- 
trachten zu können, husch! ißt es auf der andern Seite des 
Stammes. Zuweilen wird man wohl auch erschreckt durch 
ein plötzliches Rauschen im nahen Busch. Ein furchtsamer 
Hase eilt in großen Sätzen davon. In manchen Wäldern 
gibt es auch Marder, Dachse, Füchse, Rehe, Hirsche und 
noch andere Tiere. 

Muttersprache. 
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70. 28affertröpfleht 

£röpflein muft jur (Srbe fallen, 
SDtofe ba« jartc Sölümdjen le^en, 
SDtafe mit Duetten meiter matten, 
SDtofe baS gifdjtetn aud) ergoßen, 
SDtafe im 33adj bie 9ftüf)le fdjtagen, 
9DtaJ3 im ©trom bie ©d&iffe tragen. 
Unb mo mären btnn bie Speere, 
Söenn nidjt erft bag 2röpftein märe? 

Su«: „Der ßhtber Suftfetb." 



71. 3Rut einer ßatje 

3fn einem $5orfe fpiette einmal eine $a^e mit ifyren jungen 
in ber 3Wtf)ting8fonne bor einer ©tatttür. Sin großer §abtdjt 
fdjofe aus ber Suft fyerab unb ergriff eine« ber Ää^djen. £)ie 
SDtotter fprang grimmig auf tt)n tos unb mehrte fidj für tyr 
junges. £)er ^abtdjt tiefe e8 fahren, menbete fidj aber gegen 
bie große $afee. 55er Äampf toon beiben ©etten mar fet)r heftig. 
£>er ^abtdjt behielt burdj feinen mächtigen Stügetfdjtag unb 
burdj feinen fpifeigen ©d&nabel unb feine fd&arfen Tratten eine 
Zeitlang bie Dberfyanb, jerfteifc^te jämmerttet) bie arme Äaljen* 
mutter unb t)atf te if)r ein Sluge aug, ©te toerlor aber ben SE^ut 
nidjt, f)iett itjren ©egner mit ifjren Äratten feft unb burdjbtfe 
if)tn ben redeten gtügel. 9lun Ijatte fie jmar mef)r ©ematt über 
tf)n, aber ber §abtd)t mar nodj immer fef>r ftarf unb ber ©treu 
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bauertc fort. £)te $afee toar beinahe erfdfjöpft; burdj eine fdjnelle 
SBenbung raffte fie fidj aber nodjmal« auf unb bradjte ben &a* 
bifyt unter ftdj. ©iegreidj bift fie bem grimmigen Sßüteridfj ben 
$opf ab; bann lief fie, of)ne ben SSerluft itjrcd 21uge8 unb tf)re 
SBunben gu adfjten, gü tljrem übel gugeridjteten Ääfedjen, ledfte 
if>m bie bon SÖIut triefenben SBunben ab, toeldfje bie Ärallen be« 
^>abtdfjts in bie ©eiten be8 garten Serben« genauen Ratten, 
unb fcfjnurrte, e$ liebfofenb, als toenn nidjt« borgefallen toäre. 

©tern. 

72. $er arme SRufifattt 

3tn einem fdfjönen ©ommertage mar int Krater gu Sßien ein 
große« 33olf«feft. 55er ^rater ift ein fel>r großer öffentlicher 
^arf üoH fyerrlidjer Säume unb ift ber ^auptfpagtergang unb 
93eluftigung8ort ber Söiener. SSiel SSolf ftrömte f)inau8, unb 
3fung unb 2llt, 3Sornef)m unb ©ertng freuten fidj bort il)re« 
%tbmi. 2lu$ triele grembe t amen, bie fidj an ber SSolf Sluft er* 
gölten. 2Bo triele fröf)ltd)e Sflenfdjen finb, ba f)at aud) ber ettoaS 
gu hoffen, ber an bie S3armf)ergigfeit feiner glütfltdjen Sfltt* 
tnenfdjen gefcriefen ift. ©o toaren benn f)ier eine Sflenge Söett- 
ler, Orgelmänner, ©eiger, bie fidj tf)re Äreuger gu berbienen 
fugten. 

3n SBien lebte bamalg ein ^nbaltbe, beffen flehte ^enfton 
gum Unterhalte ntd)t ausreiste. ^Betteln mochte er ntd)t; er 
griff baf>er gum ©etgenfpiel, ba« er bon feinem SSater erlernt 
Ijatte. @r fpielte unter einem alten Söaume im ^rater unb fei* 
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nen treuen ^ubel f>atte er (o abgerichtet, bafc her bor if)m faß 
unb ben alten §ut im Sflaule f)ielt, in ben bie Seute if)re fletnen 
SKünjen warfen. £eute (tanb er audj ba unb ftebelte, unb ber 
^ubel (aß bor itym mit bem £ute tote immer. Slber bie Seute 
gingen bo,rüber, unb ber §ut blieb leer. Ratten fte if)n nur ein* 
mal angefefjen, fie Rotten SBarm^ergigfeit mit if>m f>aben muffen. 
$5ünneS toeifeeS £aar betfte Faum feinen ©djäbel; ein alter 
fabenfdjeiniger ©olbatenmantel toar fein Äleib. ©ar manche 
©d&ladjt f)atte er mitgef (impft, unb faft jebe f>atte if)m in einer 
9torbe einen $5enfjettel angehängt, 1 bei bem für ba8 SSerlieren 
feine ©orge nötig mar. 9lur brei ginger an ber redjten §anb 
gelten ben Sßogen; eine Äugel f)atte bie jtoei anbern in ber 
©d&lad&t mitgenommen. Slber bie fröf)lid)en 2eute fallen l)eute 
nidjt auf tf)n, unb bod) Ijatte er für bie legten Äreuger ©aiten auf 
feine SSioline gefauft unb fptelte feine alten 2flärfd)e unb £änje 
mit aller Äraft. £rübe unb traurig faf) ber alte 9ftann auf bie 
toogenbe Sflenfdjenmaffe, auf bie fröf)lid)en ©efidjter, auf bie 
ftolje ^rad)t ifireS ^u^eg. S3ei ifjrem Sadjen brang ein ©tadjel 
in feine ©eele; biefen 2Ibenb mußte er auf feinem ©trof)lager 
im 3)ad)ftübd)en ^ungern, ©ein ^ubel toar in ber £at beffer 
baran; er fanb bodj üielleic^t auf bem ^eimtoege einen Änod&en, 
an bem er feinen junger ftillen fonnte. 

©$on toar es jiemltdj fpät am 9tod)mittage unb feine $off* 
nung toar fo naf>e am Untergange tone bie ©onne; benn fdjon 

1. einen $enlsettel anhängen, to leave a mark or a remembrance. 
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lehrten bic Sufttoanbler jurü<£ $)a legte fidfj ein redjt tiefe« 
Seib auf ba« Wetterwarte bernarbte ©efidjt. @r afynte ntd)t, 
bafe nidfjt weit bon il)m ein ftattlidfj fleFIetbctcr £err ftanb, ber 
tym lange gutyörte unb ü)n mit bem 2lu«bru<fe tief empfunbenen 
Sftitletb« betrad&tete, 211« enblid& alle« frud&tlo« blieb unb bie 
mübe §anb ben Sogen nidjt mefyr führen fonnte, audfj feine 
Seine ifyn faum mel)r trugen, fefete er fid^ auf einen ©tetn unb 
ftüjjte bie ©ttrn in bie fjofyle §anb. (§x meinte fyetmltdj* 

"Der £err aber, ber bort ant Stamme ber alten Stnbe lehnte, 
fjatte gefefjen, wie bie berftümmelte §anb bie Iränen abmiete* 
@8 toar, al« toenn il)m bie tränen ttrie fiebenb fjeifee tropfen auf 
ba« $erj gefallen toären, 9fafdj trat er ^erju, reifte bem Sitten 
ein ©olbftüdf unb faßte: „Setzet mir ein ©tünbdjen (Sure ©etge*" 
$)er Sitte fal) bott <Danfe« ben §errn an, ber mit ber beutfd)en 
©pradje fo fjolprig umging, 1 tone er mit ber 33toltne. Söa« er 
aber tt>oKte, berftanb ber ^nbalibe boefj unb reichte tljm feine 
©eige. ©ie mar nun fo fdjledjt nid&t; ber getoöf)nltdje ©eiger 
fragte nur fo übel £)er frembe §err ftimmte fie glodfenretn, 
ftellte fid) gang naf>e ju bem ^nöaliben unb faßte: „College, 
ietjt nel)mt S$x ba« ©elb, unb i$ fpiele!" Unb nun fing er an 
ju fpielen, baß ber Sllte feine ©etge neugierig betrachtete unb 
meinte, fie fei e« gar ntd&t meljr, £)er £on ging tomnberbar in 
bie ©eele, unb bie £öne rollten tone perlen baf)in, 9ftandjmal 
toar e«, al« jubilierten (Sngelftimmen in ber ©eige unb bann 

1. ber mit ber beistfdjett ©prarfje fo t^olpriq umging, who used the German 
language just as ruggedly. 
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»uieber, als floaten löne fdjroeren Seihe« aus itjr Ijerau«, bie ba« 
£erj fo bewegten, bafe bie Singen feucht mürben. 

3et}t blieben bie Seute fteljen, fafjen ben ftattlid&en §errn an 
unb fjordjten auf bie iminberboEen Xöne. 3ebermann merfte 
es, her SRann geigte für ben 3trmen, aber niemanb fonnte ifjn. 
3fmmer größer marb ber Ärei« ber ,3ut)örer. ©elbft bie Äut* 



fc^en ber Sßorneljmen fjtelten an. Unb Voa& bie §auptfadje War, 
jebermann faf> ein, loaS ber Srembe beabftä)tigte, unb gab reiäV 
Kdj. £>a fiel ©otfa, ©über unb Tupfer in ben §ut. $er ^ubel 
fnurrte. Soor e« Vergnügen ober ärger? (£r fonnte ben §ut 
nidjt mefjr tjalten, fo fdjltier mar er geniorben. „äfladjt ifm teer, 
Sllter," riefen bie Ceute bem 3fnüaUben ju, „er hnrb noä) einmal 
botl!" 3>r Sllte tat eS unb rictjttg, er mußte Ujn noct) einmal 
in feinen ©acf leereu. ©er gretnbe ftanb ba mit leudjtenben 
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Slugen unb fptelte, ba& ein SBrabo über ba« anbere erfdjoll. 
äffe SBelt toor entjüdft. @nbli<$ ging ber ©eiger in btc prächtige 
Sßelobte be« Stcbcg „®ott erhalte granj, ben Äaifer!" über. 
Sitte £üte unb Sflüfeen flogen bon ben Äöpfen. 2lffgemadj tourbe 
ber 33ott«iubel fo grofe, bafe plötjlidj äffe Seute ba« Sieb fangen. 
£)er ©etger fptelte in ber größten Söegetfterung, bi« ba« Sieb ju 
(Snbe mar. £)ann legte er rafdj bie ©eige in be« glüdfltdjen 3n* 
baltben ©djojj, unb ef)e ber alte 9Kann ein Sßort be« £)anfe« 
fagen fonnte, fear er fort. 

„Sßer mar ba«?" rief ba« 33ott. £)a trat ein £err bor unb 
fagte: „3$ fenne i^n fel)r tooljl; e« toar ber au«geäeidjnete ©eiger 
Söoudjer. Saßt un« aber audj fein eble« Söeifpiel nidjt bergeffen!" 
£)er ^>err f)telt feinen £ut l)in unb auf« neue flogen bie ©elb* 
ftüdfe hinein. 2lffe« gab, unb al« bann ber §err abermals ba« 
©elb in be« 3nbaltben ©atf gefd&üttet fyatte, rief er: „Souper 
lebe f)odj!" „£od>! W! l>oc§!" rief ba« Sott. Unb ber 3nbaltbe 
faltete feine &&nbt unb betete: „£>err, belohne bu'« il)m retdjlidj!" 

Unb td? glaube, e« gab an biefem Slbenbe jtoet ©lüdflid&e mel)r 
in 333 ten: ber eine toar ber 3fut)alibe, ber nun toeitl)in feiner -Kot 
enthoben toar, 1 unb ber anbere fear 33oud)er, bem fein §erj ein 
3eugni« gab, um ba« man tf)n btntibtn möd)te. 

9tod& SB. Örtcl öon $orn. 



1. feiner 9lot enthoben toar, who was no longer in want. 
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73. $te geflirfte #ofe 

3n unferer ©djule toar ein Änabe bon armen ©ttern; her 
trug eine §ofe, bie toar (o bielfarbtg geflidft, baß toir alle unfern 
tollen ©paß baran Ratten. Unb immer, toenn man glaubte, 
iejjt (ei e8 gu @nbe, jefet fomme enbltd? eine neue §ofe — bann 
faß plöfeltd) toieber ein großer brauner gledf barauf, unb alle bie 
flehten gletfen ringsumher fdfjtenen mit neuem Sflute in bie £u* 
fünft gu fefjen, 

•Kadfj ber £eimfef)r bon ben gerien toar e« unfer größte« 33er= 
gnügen, im ©cf)ulf)ofe 9ftütlej:g §ofe gu befidjttgen, unb fyelleg 
©elädjter l)örte man erraffen, toenn fie ingnrifdjen nodfj bunter 
getoorben toar, 

Söie fdfjäme id) midfj fjeute biefe« ©elädjter«! @8 h>ar ja 
nid)t böfe gemeint, aber es mar unenblid? bumm unb gebanfen* 
log. SSir fa^en nur bie bunten gledfen, aber nid)t ba«, toobon 
fie erjagten: eine gange SSelt bon forgenber SJhittcrlicbe, bon 
burdfjtoadjten Sftadfjtftunben, genriß audfj bon bieten tränen bar* 
über, baß bie gange müt)fame glitferei bodfj nur ettoa« guftanbc 
braute, toorüber ber ©of)n in ber ©djule auSgeladjt ttmrbe. 
9JHt toeldjer ärmlidjen ©elbfumme mußte bie SDtotter h>of)l 
ben gangen §au8f)alt beftreiten, unb nrie ängftlid? mag fie genäht 
fyaben, bamit bie £ofe nod) ing neue Safjx hinein Ijalte! SBie 
biel 9tod)benfen, tote triel gürforge mar in btefeg ärmltdfje ©tüd 
3eug hineingearbeitet toorben, fo triel, baß e8 felbft ber erfte 
©dfjnetber nidfjt nadjmadjen fönnte, fonbern ausrufen müßte: 



i 
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,,©o bicl ©ebulb f>ctt fein ©djneiber unb feine Sttafdjine, ba« 
fann nur eine SJhitter!" 

Sftun begreife tdj, hriebiel 'Dummheit baju flefyört, über eine 
fotdje §ofe ju lachen! 3ft ntdjt SJhitterfiebe fytnetngetoebt, unb 
ift ba« ntdjt toeit bornef)tner, als toäre (ie golbburdjhrirft! @S 
ift fdjlhnm, toenn ttebebotte unb fleißige Arbeit berfpottet totrb* 

Sricbri* ffiil&elm görfter. 

74. Der Menschenfresser 

Zwei Knaben aus der Stadt verirrten sich in einem 
fürchterüchen Walde und blieben dort in einem unan- 
sehnlichen, einsamen Wirtshause über Nacht. 

Um Mitternacht hörten sie in der nächsten Kammer 
reden. Beide hielten sogleich die Ohren an die hölzerne 
Wand und horchten. Da vernahmen sie deutlich die 
Worte: „Weib, schüre morgen früh das Feuer! Ich will 
unsere zwei Bürschlein aus der Stadt schlachten." 

Die armen Knaben empfanden einen Todesschrecken. 
„O Himmel, dieser Wirt ist ein Menschenfresser!" sagten 
sie leise zueinander und sprangen beide zum Kammer- 
fenster hinaus, um zu entlaufen. Allein zu ihrem neuen 
Schrecken fanden sie das Hoftor verschlossen. 

Da krochen sie zu den Schweinen in den Stall und brachten 
die Nacht in Todesängsten zu. Am Morgen kam der Wirt, 
machte die Stalltür auf, wetzte sein Messer und rief: 
„Nun, ihr Bürschlein, heraus; eure letzte Stunde ist ge- 
kommen!" 
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Beide Knaben erhoben ein Jammergeschrei und flehten 
auf den Knien, sie doch nicht zu schlachten. Der Wirt 
wunderte sich, sie im Schweinstalle zu finden, und fragte, 
warum sie ihn für einen Menschenfresser hielten. 

Die Knaben sprachen weinend: „Ihr habt ja heute nacht 
selbst gesagt, daß Ihr uns diesen Morgen schlachten wollt!" 
Allein der Wirt rief: „0, ihr törichten Kinder! Euch habe 
ich nicht gemeint. Ich nannte nur meine zwei Schweinlein, 
weil ich sie in der Stadt gekauft habe, im Scherze meine 
zwei Bürschlein aus der Stadt. So geht's aber, wenn man 
horcht. Da versteht man vieles unrichtig, hat andere leicht 
in falschem Verdacht, macht sich selbst unnötige Sorgen, 
gerät in Angst und zieht sich manchen Verdruß zu." 

Christoph von Schmid. 

75. 3frifc t)at fo lange ttidjt gefdjrie&ett 

©rauften tft fd)led)teg SBetter. @8 regnet unb fd&nett aud) 
toof)t bajttufdien unb ftürmt. 

$5te ÜDfotter fifet mit bem ©trtdfftrumpf auf bem ©ofa. 
$5te $afee liegt borm Ofen. 2ld), tüte gemütltd) fönnte e8 fein, 
toenn nur bie ©orge ntd)t toäre: bte fettere, entfejjltdje ©orge 
um grtlj. 

£>er tft fd)on jeljn Sflonate fort auf ber ©ee. Unb fett fedj« 
2öod)en tft feine ^ad&rtdit Don ifym gefommen, unb e8 fyätte 
ganj gut eine fommen fönnen. 9iun ftljt bte äftutter unb forgt 
ftd), Unb toenn ein neuer Sötnbftoft ben ©d&ornftetn hinauf 
unb hinunter fegt, benft fte an ©turmgebrauS auf toogenber 
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©ee, Unb toenn bie fdjtoeren Regentropfen an bic ©Reiben 
praffeln, padft btc Slngft if)r £erj. £)ann fief)t fic tfjn ftetyen auf 
ber fyofyen fdjmalen $ommanbobrücfe in finftcrer $laä)t, bann 
fic^t fie fyauSljofye SBetten mit beut ©djiffe Scrogbatt fptelen* 
©o ftfet bic StXhitter trüben 2lugeS unb forgt unb grämt ftdj — 
SBä^rcnbbcffcn ftefyt am ^oftfdjreibpulte einer engltfd&en 
£afenftabt ein Sflatrofe unb fdjretbt eine Äarte: „Siebe Sflutter! 
©oeben finb ttrir glüdflidj nadj langer, ftürmtfdjer tScfyxt f)ter 
angefommen. ©o ©ott nritt, bin tdj in adjt 'Jagen bei £)ir* 

2fttt taufenb ©rüfeen unb Püffen 

Sein grife.'' 

@üe, <ßoftfarte! (Site bid&! 

Damit ein SDhitter^erj ben ^rieben lieber ftnbet 

©einriß ©c&arrclmann. 

76. $>er Schlaf ber Blumen 

Sßo finb atte bie SBIumen f)tn? 
©Olafen in ber (Srbe brin, 
Sßeidj bom ©djneebettdien jugebedft. 
©tttte nur, baß fie niemanb toetft! 
Über« $af)r mit bem ©onnenfdjetn, 
Jxitt ber liebe grüfyftng ein, 
Stimmt bie $5etfe fyintoeg ganj fad^t, 
Ruft: „3tyr Äinber, nun all ertoad)t!" 
$)a fommen bie $öpfd)en fc^ncCC herauf, 
55a tun fie bie fetten 2lugen auf» 
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77. Wintervergnügen 
Der Winter ist nun wieder da, 
Juchhe, juchhe, juchheirasa! 
Das ist doch eine lust'ge Zeit, 
Wenn Schnee liegt draußen weit und breit. 



Wir zielin mit hellem Jubel aus, 
Aus warmer Stube, engem Haus, 
Hinaus zur glatten Schlittenbahn. 
Da geht die Freude erst recht an. 

Bald wird ein Schneemann dann gemacht, 
Bald gibt es eine große Schlacht. 
Wir springen lustig hin und her, 
Die Kugeln fliegen kreuz und quer. 
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Wen's trifft, der macht ein bös' Gesicht 
Und heult wohl auch, doch stirbt er nicht. 
Und wer hinfällt, steht lachend auf, 
Beginnt von neuem seinen Lauf. 

Drum ist der Winter doch fürwahr 
Die schönste Zeit im ganzen Jahr. 
Wer da nicht stimmt von Herzen ein, 
Der muß ein Ofenhocker sein. 

Georg Christian Dieffenbach. 



78. ©eben unb 9lad)fleften 

1. Htmofengeben atmet nidjt 

2. 2Ber gerne gibt, läßt fidj ntdjt lange bitten, 

3. ©eben ift feliger benn 5ftef)men, 

4. $)er tlttgfte gibt nad). 

5. Sftadjgeben (titlet ben Ärieg, 

79. £ad bratje SRiitter^en 

@« toar im SBinter, unb ba« ©8 toar bief unb feft. £)a be* 
fdtfoffen bie SBetoofrter eine« ©täbtd&enS an ber Sftorbfee, ein 
ßrofeeS fteft ju feiern; fte [erlügen £dtt auf/ unb 2llt unb 3?ung, 
bie ganje ©tabt berfammelte fiel) brausen. £)ie einen liefen 
©c^littfc^ul), bie anbern fuhren im ©glitten, unb in ben £tU 
ten erfd&otf 9)hiftf, unb £änser unb £änserinnen fdötücnftcn fiel) 

1. fähigen $>t\tt auf, pitched tents. 



1 



112 Stoette* gefebud) 

fyerum, unb bie 2Hten faften an ben £ifd?en unb fafyen ju. ©o 
toerging bcr ganje Sag, unb bcr fiette Sftonb ftieg auf; aber ber 
3fubel fdjiat nun erft redjt anjufangen. 

Wut ein alte« SDftitterdjen toar toon allen 2euten in ber ©tabt 
jurttcfgeblieben. ©ie toar franf unb gebredjlicl) unb fonnte if)re 
gü&e nidjt mefyr gebrauten; aber ba tyr £äu8d?en auf bem 
Stamme ftanb, fonnte fie t)on tyrem SBctte au« auf« @i« fyinauS* 
fefyen unb bie greube betrauten» 2Bie e« nun gegen ben Hbenb 
fam, ba getoafyrte fie, inbem fie fo auf bie ©ee fyinauSfaf), im 
SSeften ein fteineS, tt>cifec« SBölfdjen, ba« eben über bem fernen 
^orijont aufftieg. ©leid^ befiel fie eine grofce Hngft; fie toar 
mit if>rem Spanne jur ©ee getoefen unb berftanb ftd& auf SSinb 
unb SBetter. ©ie regnete nadj: 3to einer Keinen ©tunbe toirb 
bie glut ba fein, bann ein ©türm losbrechen, unb atte finb ber* 
loren. 3)a rief unb iammerte fie, fo laut als fie fonnte; aber 
niemanb toar in ifyrem £aufe, unb bie Sftad&barn toaren atte auf 
bem Sife; niemanb f>örtc fie* 3?mmer größer toarb unterbe« 
bie SSolfe unb attmäfylicl) immer fd&toärjer; nod& einige Sftinuten, 
unb bie glut mufcte ba fein, ber ©türm losbrechen. £)a rafft 
fie att tf)r bifedjen Äraft sufammen unb friedjt auf £änben unb 
Stiften au« bem 93ette sum Ofen; glücflidj finbet fie nodj einen 
Söranb, fc^leubert if)n ins ©trof) ifyreS SöetteS unb eilt, fo fd&nell 
fie fann, hinaus, fiel) in ©id&erfyeit ju bringen. £)aS £äuSd)en 
ftanb nun augenblicflicf) in fetten flammen, unb tüte ber geuer* 
fd&ein t)om Sife aus gefefyen toarb, ftürjte alle« in toilber £aft 
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bem ©tranbe ju, ©djon (prang ber SBinb auf unb fegte ben 
©taub auf bem @ife bor tynen f>er; ber £immel toarb bunfel; 
baö <Si« fing an ju htarren unb ju fd&toanfen; ber SSinb toucl)« 
jutn ©türm; unb al8 bie legten ben gufe auf« fefte 2anb festen, 
bradj bie £)ecfe, unb bie ftlut toogte an ben ©tranb* ©o rettete 
bie arme grau bie ganje ©tabt unb gab tyr §ab unb ©ut baran 
ju beren £eil unb Rettung, 

TOüIIcn^off. 

80. £ad Erlernten 

(Sin SBanberburfdj mit bem ©tab in ber £anb 
Äommt lieber fyeim au« bem fremben Sanb, 

©ein £aar ift beftäubt, fein Hntltfe verbrannt, 
SSon toem toirb ber Söurfd) h>of)l juerft er tonnt? 

©o tritt er in« ©täbtd&en burc^8 alte £or, 
Hm ©djlagbaum Ief)nt juft ber 3ötfner batoor, 

£)er 3öHner ; ber fear if)m ein lieber greunb, 
Oft tyatte ber Söed&er bie beiben vereint. 

£)odj fiel), — greunb ^ollmann erfennt ü)n nid&t, 
3u fetyr f»at bie ©onn' if)m verbrannt ba8 ©eftd&t 

Unb toetter toanbert nadj fur^em ©rufe 
$)er Söurfdje unb fdjüttelt ben ©taub bom $u&. 
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Da ft^aut au« bem §au« bie ©eftrielin fromm: 
„Du bftujenbe Jungfrau, toiel frönen SBJtttfomm!" 

Doi$ fiel», — aud) ba8 SWagblein erfennt tfjn nidjt, 
Die <Sonn' Ijat ju fe^r tfjm oerbrannt ba« @efiä)t. 

Unb toeiter getjt er bie ©träfe' entlang, 
(Sin Dranlein Ijängt ü)m an ber braunen Sßang*. 



Da toanft Don bem Sirdjfteig fein SftüttercEjen tjer: 
„©Ott grüfi ©udj!" — fo fpridjt er, unb fonft nidjt« mefjr. 

Dodj ftef>, — ba« SMüttcr^en fdjludjjet Doli Suft: 
„SKein ©oljn!" — unb finft an be« Surften Sruft. 

SJBie fefjr audj bie ©onne fein SlntlÜ? Derbrannt, 
Da8 9Jhitteraug* Ijat Üjn bodj gleidj erfannt. 

Johann Öiepomuf Sog!. 
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81. £er Sergmatm bei bar Arbeit 

3>r 93auer arbeitet oben auf her (Srbe, @r aefert unb mäfyi 
Ü)a fielet er früfy bie ©onne hinter bem SSalbe lang [am herauf* 
fommen; er ^ört ben munteren ginfen unb bie lieberreidje Serd&e, 
er fann fid^ an ben SBlumen unb bem golbenen Äorn freuen unb 
bie frifd&e, fräftige 8uft einatmen* Unb feine grau unb feine 
Äinber arbeiten unb fpielen aud) bei ifym, 

®anj anber« ber ^Bergmann! £ief, tief unten in ber (grbe, 
Ido nie ein ©onnenftraf)! fiinfommt, too feine SBlume blitf)t, 
Ido feine SBöqcI fingen, toeit toeg toon feiner grau unb feinen $in* 
bern mufe er bie fdjtoarjen ©teine, bie Äofrfen, toegf äjlagen, 
£)a unten ift e« bunfle -ftadjt, unb toenn auä) ber Sergmann 
eine Sampe an feine 93ruft binbet, bamit er feine £acfe unb bie 
Äoftfen fief)t, e3 ift bodj nidjt fyetIL SSer immer fo tief unten, fo 
toertaffen arbeiten mu&, toirb ernft unb fdfjtoeigfam, 

SBie glücflid) ift ber Söergmann, toenn er am Slbenb lieber 
^eimfommt in fein £au& Slber manchmal toarten bie Äinber 
umfonft auf ifyren SSater, unb toenn fte fragen, too er bleibt; 
bann fagen bie anberen: „@uer SSater fommt nimmer, ein 
fernerer ©tein ift heruntergefallen unb f>at ü)n er f d&lagen." 
Unb bie Äinber gefien toeinenb f)eim unb fagen e« ber äftutter, 
bie fd&on ba« (Sffen für btn SSater gerietet gehabt f>at. 

SBenn tyr im SSinter $of)ten nachlegt, benft audj mandjmal 
an ben ^Bergmann unb an feine fd&toere Arbeit, bie nottoenbig ift, 
bafe t&r ein toarmeS 3immer befommt 

STuguft <öd)örß. 
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82. Das Märchen vom Schlaraffenland 

Hört zu, ich will euch von einem guten Lande sagen, 
dahin würde mancher auswandern, wenn er wüßte, wo es 
läge. Diese schöne Gegend heißt Schlaraffenland. Da sind 
die Häuser gedeckt mit Eierfladen, die Türen und die 
Wände sind von Lebkuchen und die Balken von Schweine- 
braten. Was man bei uns für ein Goldstück kauft, kostet 
dort nur einen Pfennig. Um jedes Haus steht ein Zaun, 
der ist von Bratwürsten geflochten und von bayrischen 
Würstchen, die sind teils auf dem Rost gebraten, teils 
frisch gesotten, je nachdem sie einer so oder so gern ißt. 
Alle Brunnen sind voll süßer Weine, die rinnen einem nur 
so in den Mund hinein, wenn man ihn an die Röhren hält. 
Auf den Birken und Weiden, da wachsen die Wecken 
frisch gebacken, und unter den Bäumen fließen Milch- 
bäche. In diese fallen die Wecken hinein und weichen sich 
selbst ein für die, die sie gern einbrocken. Das ist etwas für 
Weiber und Kinder, für Knechte und Mägde. 

Die Fische schwimmen in dem Schlaraffenland oben auf 
dem Wasser, sind auch schon gebacken oder gesotten und 
schwimmen ganz nahe am Gestade. Wenn aber einer gar 
zu faul ist und ein echter Schlaraff, der darf nur bst! b§t! 
rufen, so kommen die Fische auch heraus aufs Land spaziert 
und hüpfen dem guten Schlaraff en in die Hand, daß er sich 
nicht zu bücken braucht. * 

Das könnt ihr glauben, daß die Vögel dort gebraten in 
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der Luft herumfliegen, Gänse und Enten, Tauben und 
Hühner. Und wem es zu viel Mühe macht, die Hand danach 
auszustrecken, dem fliegen sie schnurstracks in den Mund 
hinein. Die Spanferkel geraten dort alle Jahre überaus 
trefflich. Sie laufen gebraten umher, und jedes trägt ein 
Messer im Rücken, damit, wer da will, sich ein frisches, 
saftiges Stück abschneiden kann. 

Die Käse wachsen in dem Schlaraffenland groß und klein 
wie die Steine. Im Winter, wenn es regnet, so regnet es 
lauter Honig in süßen Tropfen. Da kann einer lecken und 
schlecken, daß es eine Lust ist. Und wenn es schneit, so 
schneit es klaren Zucker. Und wenn es hagelt, so hagelt 
es Würfelzucker, untermischt mit Feigen, Rosinen und 
Mandeln. 

Im Schlaraffenland kann man das Geld von den Bäumen 
schütteln wie Kastanien. Jeder mag sich das beste herunter- 
schütteln und das minderwerte liegen lassen. Auch hat es 
große Wälder, da wachsen im Buschwerk und auf Bäumen 
die schönsten Kleider: Röcke, Mäntel, Hosen und Wämser 
von allen Farben, schwarz, grün, gelb, blau oder rot. Und 
wer ein neues Gewand braucht, der geht in den Wald und 
wirft es mit einem Stein herunter. In der Heide wachsen 
schöne Damenkleider von Samt, Atlas, Seide usw. Das 
Gras besteht aus Bändern von allen Farben. Die Wachol- 
derstöcke tragen Broschen und goldene Nadeln, und ihre 
Beeren sind nicht schwarz, sondern echte Perlen. An den 
Tannen hängen Damenuhren und goldene Kettelein. Auf 
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den Stauden wachsen Stiefel und Schuhe, auch Herren- 
und Damenhüte und allerlei Kopfputz. 

Für die Schlafpelze, die bei uns von ihrer Faulheit arm 
werden, ist jenes Land vortrefflich. Jede Stunde Schlafens 
bringt dort einen Gulden und ein jedes Gähnen einen Taler. 

Wer nichts kann als schlafen, essen, trinken, tanzen und 
spielen, der wird zum Grafen ernannt. Der aber, den man 
als den Faulsten erkennt, der wird König über das ganze 
Land. 

Nim wißt ihr des Schlaraffenlandes Art. Wer also dort- 
hin eine Reise machen will, aber den Weg nicht weiß, der 
frage einen Blinden. Doch auch ein Stummer ist gut 
dazu; denn er sagt ihm gewiß keinen falschen Weg. Um 
das ganze Land herum ist aber eine berghohe Mauer von 
Reisbrei. Wer hinein will oder heraus, muß sich da erst 
durchessen. 

Nach Ludwig Bechstein. 



83. e<f)ttmbifd)e Ärotbe 

Sil« taifer föotbart lobefam 
3um f>eiPgen Sanb gesogen fam, 
£)a muftt' er mit bem frommen £eer 
£)urdj ein ©ebirge toüft unb leer. 
£)afelbft erfiob fidj grofce Sftot: 
SBtel ©teure gab'S unb toenig SBrot, 
Unb mandjer beutfd&er 9Mter8mann 
£at bort btn Xxmt fidj abgetan. 
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$)en <ßferben fear*« fo fd&toad) im SWagen, 
ftaft mufct' bcr Leiter Me 2Wät>re tragen* 
9hm mar ein $err au« ©d&toabenlanb, 
SBon ljo&em 2Bud)3 unb ftarfer £anb, 
3>« SRöfelein mar fo franf unb fdjmad), 
@r 20g e« nur am Raunte nad&, 
6r bfttt' c« nimmer aufgegeben, 
Unb foftef « ifyn ba« eigne Seben* 
©o blieb er balb ein gute« ©tttdf 
hinter bem £eere«jug jurllcf ♦ 

$)a fprengten pfiMjlid} in bic Quer 
günfjig türfifdfje Leiter bafyer; 
£)ie fyuben an, auf ii)n ju fdjiefeen, 
yiaä) tym ju toerfen mit ben ©piefeen* 
S)er toadfre ©dfjtoabe fordet fid& nit, 
©ing feine« SBegeS ©djritt bor ©dfjritt, 
8ie& fid? ben ©dfjilb mit Pfeilen fpidfen 
Unb tat nur fpöttlid& um ftd& Miefen, 
93i« einer, bem bie ,3eit W fatö/ 
Huf tyn ben frummen ©äbel fdjtoang, 
$)a toattt bem £)eutfdjen audfj fein Sölut, 
@r trifft be« dürfen <ßferb fo gut, 
@r baut ifym ab mit einem ©treidf) 
3)ie beiben SBorberfüfc' jugleidf), 
$US er ba« £ier ju galt gebradfjt, 
£)a fafet er erft fein ©d&toert mit Sfladfjt, 
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@r' fd&toingt c« auf be« Leiter« topf, 
£aut burcf) bis auf bcn ©attelhtopf, 
£aut audfj bcn ©attcl nodfj ju ©tüdfen 
Unb tief no<$ in be« <ßferbe« föücfen. 
3ur 9?ed&ten ftef>t man toie jur Sinfen 
(Sinen falben dürfen fierunterfinfen, 
£)a padft bie anbern faltet ©rau«, 
©ic flic^n in alle SSelt hinaus, 
Unb iebem tft'8, als toürb' itym mitten 
3)urc^ Äopf unb Seib tyinburdfjgefclinttten, 

$)rauf fam be« SSeg« 'ne Sfyriftenfd&ar, 
£)ie audfj surüdfgebfteben toar, 
£)te \atyn nun mit gutem SBebadjt, 
SSa8 Slrbeit unfer £elb gemalt 
SBon benen fiat'S ber Äaifer toernommen, 
3)er liefe ben ©dfjtoaben bor fidfj fommen. 
Sr fprad): „<Sag an, mein 9?itter toert, 
2Ber f>at btdfj folgen ©tretdfj gelehrt?" 
£)er £elb bebadfjf fiel) ntdfjt su lang: 
„3)ie ©treidfje finb bei uns im ©dfjtoang, 
©ie finb befannt im gangen 9tod(je — 
äftann nennt fie Ijalt nur ©d)toabenftreid(je." 

Subtoig'U&lanb. 
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84. £ad &ttoiiitt 

Urahne, ©rofcmutter, äftutter unb $tnb l 
3n bumpfer ©tube beifammen finb; 
Ge fpielet ba« Äinb, bic ättutter fid^ fömtttft, 
©rofemutter fptnnet, Urahne gebüdft, 
©ifet hinter bem Ofen im $ftt$I. — 
Sßie toefien bic Süfte fo fötoül! 

£)a« finb fpric&t: „2»orgen iff S geiertag, 
SSie totll id& fpielen im grünen £afl, 
SSie tt>iH idj fpringen burdj £al nnb £öf)'n, 
SSie toitt idj pflücfen t)iei SBlumen fd&ön; 
£)em Hnger, bem bin idj fiolb !" — 
£ört if>r% h)ie ber Bonner grollt? 

£)ie üflutter [priest: „ättorgen iff* getertag, 
£)a galten toir alle fröf>Iid^ ©elag, 
3$ felber, iü) rufte mein geterfieib; 
S)a3 %tbm, e« f>at aud& Suft nadj Seib, 
S)ann fdjeint bic ©onne tote ©olb !" — 
£ört if)r% tote ber Bonner grollt? 

©rofemutter fprtdjt: „Sflorgen iff 8 geiertag, 
©rofcmutter f>at feinen geiertag; 
@te fodjet baS Wlaty, fie fpinnet baS Ä leib, 
£)a« Seben ift ©org' unb triel Arbeit; 
?öof)t bem, ber tat, loa« er fottf !" — 
Jpört ü)r% tote ber £)onner grollt? 
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Urahne fprtd^t: „Sttorgen iff « geiertag, 
Slm liebften morgen iü) fterben mag: 
3$ tonn nic^t fingen unb fd&erjen mefyr, 
3$ tonn nid&t forgen unb [Raffen fd&toer, 
2Ba« tu' uf> noef» auf ber SBelt?" — 
@d&t tf»r, tüte ber 931ti} bort fällt? 

©ie työren'8 ntdjt, fie fefyen'8 ntd&t, 
@8 flammt bie <Stube tote lauter Stellt! 
Urahne, ©rofemutter, Sftutter unb $tnb 
SSom ©trafyl mttetnanber getroffen finb, 
SBicr %tbtn enbet ein ©djlag — 
Unb morgen tff 8 getertag, 

©uftab <5ä)tvab. 

85. Die Auswanderer 

Ich kann den Blick nicht von euch wenden, 
Ich muß euch anschaun immerdar; 

Wie reicht ihr mit geschäftigen Händen 
Dem Schiffer eure Habe dar! 

0, sprecht! warum zogt ihr von dannen? 

Das Neckartal hat Wein und Korn, 
Der Schwarzwald steht voll finstrer Tannen, 

Im Spessart klingt des Älplers Hörn! 

Wie wird es in den fremden Wäldern 
Euch nach der Heimatberge Grün, 

Nach Deutschlands gelben Weizenfeldern, 
Nach seinen Rebenhügeln ziehn! 
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Wie wird das Bild der alten Tage 
Durch eure Träume glänzend wehn! 

Gleich einer stillen, frommen Sage 
Wird es euch vor der Seele stehn. 

Der Bootsmann winkt. Zieht hin in Frieden; 

Gott schütz' euch, Mann und Weib und Greis! 
Sei Freude eurer Brust beschieden, 

Und euren Feldern Reis und Mais! 

Ferdinand Freiligrath. 



86. £ad <B bed Stolumfmd 

Sei einem gefte, h>etä)e8 ein bornefimer ©panier bent 2lb* 
miral Äolumbu« ju &)xtn beranftaltete, f)telt er iljm eine grofee 
Sobrebe toegen ber bon if)m gemalten (Sntbedfung, £)te an* 
toefenben Ferren nahmen es übel auf, bafe einem 2lu3länber fo 
gro&e Shtöjeidjnung ertoiefen tourbe, „äfttdj bünft," f)ub einer 
an, „ber 2Beg nad) ber fogenannten neuen SBelt fear ntd&t fo 
fdjtoer ju finben, ber Ojean ftanb überall offen, unb fein fpani* 
fdjer ©eefatyrer toürbe btn SSeg üerfetjlt f)aben," äflit fpöttt- 
feiern ©eläd)ter gab bie ©efellfdjaft ityren SöetfaH su erfennen, 
unb mehrere ©timmen riefen: „D, baS ^fttte ein jcber bon un« 
gefonnt!" — 

„3$ bin toeit entfernt," entgegnete Äolumbu«, „mir ettoa« 
atö 9h$m anjumafeen, toa« tdj nur einer gnäbtgen gügung beS 
Rummel« auftreiben barf; mbeffen fommt es bod) bei Dielen 
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£)ingen in bcr SScIt oft nur barauf an, bc$ fie ein anberer uns 
bormadjt. dürfte tdfj," fufir er fort, ,,©te toofyf erfud&en, biefeg 
@i fo auf bie ©piije gu ftellen, bafe e« ntdjt umfallt? -1 ©er 
£err berfud&te toergeblidfj, ba3 Si gum ©tef>en 311 bringen. £)er 
■ftad&bar bat e« fidfj au«, e8 gelang if)m ebenfotoenig. $ftun ber* 
fugten e8 bie anberen, aHein toeber mit ©fer nodfj mit 9?utye 
toar e« möglidfj, ba% tunftftütf auszuführen- „@S ift unmög* 
lid£) !" riefen alle. 

„Unb bod)," fagte Äolumbu«, „toerben bie Ferren fogletdfj 
fagen, ba« f ann ein jcber t)on uns aud& !" 3 eijt naf)m er baS @i 
unb fefete e8 mit einem leisten ©daläge auf ben Xi\ä), fo ba& e8 
auf ber eingebrücften ©dfjale feftftanb. 
„3?a! ba% fann ein jeber bon uns!" riefen bie Ferren, 
©eitbem erinnert man oft an ba8 Si be8 ÄolumbuS, toenn 
eine glücflidfje Srfinbung gemalt tourbe, $u toeld&er ein jeber fidf) 
flug genug biinft. 

Ma$ 5rtcbri($ Sörfter. 



87. £er (Setger in bcr SBirtfSgntie 

SSor nid&t fo gar langer 3eit gab e« audfj nodfj in ben SÜBätbern 
btele SSölfe, unb mandfjer Söauer toetft nod& bie ©efd&td&te bon 
jenem ©eiger in ber SBolfSgrube fo gut, al« toäre fie geftem ge* 
fd&efyen, obgleich fie itym fdfjon fein ©roftbater erjffl&lt f>at. (§8 
ging nämlidfj einmal ein ©etgerSmann bon einer Ätrd&toeif) nac^ 
£aufe, auf toeld&er er ben Seuten bis tief in bie 5ftad&t aufgegeigt 
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Ijcttte, £)a« SKännlein ging ofynefyin nidjt gern auf bem geraben 
2Bege unb tarn bafyer audj in bem bidjten SEBalbc, burd^ ben es 
mufcte, balb fo toeit jur ©eite ab, ba& e« am @nbe in eine ©rube 
fiel, toeldje ber S&Qtx jum SBolfSfange gegraben fyatte. £)er 
©dfjrecf toar fdjon grofe genug für ben ©eiger, ba er fo of)ne 
toeitere« toon ber ebenen @rbe hinunter in bie £iefe fufir, hmrbe 
aber nodfj größer, ba er unten auf ettoa« 2ebenbige8 fiel, ba« toilb 
auffprang, unb ba er merfte, ba$ e« ein SBolf fei, ber tyn mit 
gtttfjenben Singen anfaf). £)er Sttann ^atte nid)tg in ber £anb 
al« feine ©eige, unb in ber* Hngft fängt er an, bor bem geöffneten 
SBolfSrad&en alle feine ©tüdflein auf jugeigen, bie itym aber bieg* 
mal felber gar nid&t luftig borfamen, £)em SSolf mußte aber 
biefe 9)htftf ganj befonber« fd)ön unb rüfyrenb borfommen; benn 
ba« bumme SSiel) fing an überlaut ju beulen, toag toof)l, tote bei 
unfern mufüalifdfjen £unben, toenn fie <Sang unb Älang Ijören, 
gefungen Reiften fotlte, £)te anbern SSölfe braufeen im SSalbe 
ftimmten aud& mit ein, unb ttyr ©etyeul fam manchmal fo na^e, 
bafe ba« ©eigerlein jeben Stugenblicf fürchten mufcte, e« fäme 
noä) ein anberer, aud& tootyl nod& ein britter unb vierter ©aft 
ju feinem btfed&en gleifd^ in bie ©rube herein» Unfer $apell* 
meifter in ber SSüfte gudfte inbeg einmal übers anbere in bie 
£öl)e, ob'8 nodfj ntd&t Jag toerben tollte; benn bag ©eigen toar 
ü)m fein Sebtag nod& ntd&t fo lang geworben unb fo ganj fauer 
unb nieberträdfjttg borgefommen, als ba bor bem Sßolfe, (£r 
^ötte lieber £olj bafür Ijadfen toollen jtoanstg ^fa^re lang alle 
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SBodjentage. @fye aber ber borgen fam, toaren fdjon jtoet 
©aiten geriffen, unb als c8 Jag hmrbe, rifc btc brüte, unb ber 
©eiger fpielte nun blofe no$ aut ber trierten unb legten, unb toäre 
bic aud) no$ geriffen, fo fyätte if»m ber SBolf feine 3ett mef)t 
gelaffen jutn SSieberaufjiefyen, fonbern fyätte ifyn babet aufge* 
freffen. 

$)a fam jutn ©lud ber 3ttger, ber ben SSolf fdjon toon 
toeitem fingen, ben ©eiger aber in ber Sftäfye geigen §örte. 
tiefer jog ben Äapellmeifter gerabe no$ jur redjten £tit bon 
bem hungrigen SBolf fyerauS unb erlegte bann biefen. S)er 
Äapellmeifter ging aber ganj ftill feines SSegeS unb nafym fid) 
toor, fünftig lieber am Xage unb auf gerabent SSege nad) £aufe 
ju gefyen. £)a8 ©eigen int SSirtS^auS toar if»m aud& fo ganj 
entleibet, baß er ju feinen Äameraben fagte, er toollte fid& lieber 
mit ber 9läf)nabel (benn er toar ein ©d&neiber) fein tägliche« 
Sorot ergeigen, unb toenn er einmal eins auf ©aiten auffoielen 
toollte, fo täte er'8 lieber in ber Äird&e, afö im 2Birt8f)au8; benn 
üon bort fei ein geraberer unb fixerer SSeg na$ ^aufe, fei audj 
nic^t fo h)eit baf»in, als t>om SSirtäfiau«. 



©<$ubart. 



88. Die Rache 



Der Knecht hat erstochen den edeln Herrn, 
Der Knecht war selber ein Ritter gern. 

Er hat ihn erstochen im dunkeln Hain 
Und den Leib versenkt in den tiefen Rhein. 
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Hat angeleget die Rüstung blank, 
Auf des Herrn Roß sich geschwungen frank. 

Und als er sprengen will über die Brück', 
Da stutzet das Roß und bäumt sich zurück. 

Und als er die güldnen Sporen ihm gab, 
Da schleudert's ihn wild in den Strom hinab.. 

Mit Arm, mit Fuß er rudert und ringt, 
Der schwere Panzer ihn niederzwingt. 

Ludwig Uhland. 

89. Set SSabfafytet 

■ 

£ut, tt>a8 fliegt ba bic (Strafte entlang? $ä) fefye jtoet 9fäber, 
bie ftd) fdjnetf brefyen. Obenbrauf fiijt ein Sflenfdj, unb feine 
Seine fyeben unb fenfen ftd&, als träte er eine 9läf»mafc$me. 
Suftig ift% fo bafyinjufaufen auf ber ebenen ©trafee. $)a8 ftefyt 
auf be8 föabfafyrer« ©eftdjt gefd&rieben, <Sief), tote getoanbt er 
ftd) mit bem fdjmalen 9tabe ätorifdjen jtoei SSagen fyinburcfc 
fdjlftngelt, ntrgenb« anftöftt, f)öflid& ben gufegöngern auätoeid&t! 
3)a8 ift einer, ber ba« gafyren auf beut ^toeirabe gut berftefyi 
3lud) toorftd)tig ift er. Stowe* t>at er bie §anb an beut ©lötf* 
d)en, ünb toenn jentanb feinen 2Beg freujt, fo fltngelt er, & 
toarnt un& Sr fürchtet, ientanb ju beriefen ober gar ju über* 
fahren. $a, nun torirb baS üDtatfdjengebränge ju btdjt $)er 
9?abfaf)rer tnufc abfteigen unb füf)'rt fein 3^>^it:ab mit ber £anb 
neben ftd) tyx. Sr ladjt habet unb benft: Sftuft tdj bidj audj füfc 
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ren, mein liebe« ^toeirab, fo brause idfj bidfj bod) nidjt ju füttern, 
hrie ber $utf$er bort auf bem ^lafee feine ^ferbe füttert 3eljt 
ift dtanm geworben. <5d>netf fd&ttrinßt ftdfj ber 9iabfaf)rer hrieber 
auf fein 9fab, ergreift bie Senfftanße unb rottt fdfjnetf baf)in. (§8 
ßctjt toeidfj unb fanft. 

£)ie 9tftbcr finb mit einem ©ummifdfjlaudj einßefafet. !$m 
©dfjlaud) ift Suft. 9lein, idfj freue midfj, bafe idfj fein Sfafeflänger 
bin, benft ber 9tobfaf)rer. <ß— ff! madjt e« plöijltdfj. £) toef), 
o toef»! toaS ift ßefdfjefien? ©er ©ummtfdfjlaudfj ift fleplafet, bie 
Suft ift au8 bem ©djtaud) entminen. 3)a3 fommt t>on ber 
alten ©laSfdfjerbe f»er, bie auf * bem gafyrtoege ließt. £)te ©ererbe 
fyat ben ©dfjlaudfj äerfdfjnttten. Slrmer Stabfafyrer, toa8 madjft 
bu jetjt? SSieber ift er abßeftiegen, toieber füfyrt er fein ftäfjler* 
ne8 ^ferb am Bügel. Slber ba8 5ßfcrb ift feijt franf, unb ber 
9£abfaf)rer madfjt ein lanßeö ©eftdfjt. Sr toottte fo fdfjnetf jum 
nädfjften £)orfe rabeln. 9lun muß er ftdfj einen rufiißen ^lajj 
fudfjen unb fein ^toeirab flidE en. „<5ief)ft bu," faßt ber Sfufegänger, 
„iejjt ladfjft bu mtd& nidfjt meljr aus. 3e|jt lauf idfj an bir borbei." 



90. Ein schöner Weihnachtsabend 

Es war dunkel geworden. Die Uhr im Hause des Arztes 
schlug sechs und die Kinder fingen an, ungeduldig zu werden. 
„Mütterchen, kommt denn nicht endlich das Christkind?" 
fragte der kleine dicke Hans. „Nein, mein Junge, noch 
nicht," antwortete die Mutter, „du weißt, daß der Vater 
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erst heimkommen muß; aber ich bleibe jetzt bei euch und 
helfe euch warten." 

Das war ein Trost. Sie setzte sich zu den Kindern auf 
das Ofenbänkchen und nahm Eva, das jüngste, das schon 
müde mit den Augen blinzelte, auf den Schoß. „Wo bleibt 
denn der Vater so lange?" fragte Käthe, das älteste der 
Kinder. „Er ist im nahen Dorfe bei der kranken Frau 
Werner," erwiderte die Mutter, „der der Mann im Sommer 
gestorben ist." — „Ach, dort," rief Käthe, „wo das ganz, 
ganz kleine Kind ist und wohin du mich einmal mit Suppe 
schicktest!" — „Ja, dort, und heute wird wohl die Kranke 
sterben müssen, und dann hat das kleine Kind keinen Vater 
und keine Mutter mehr." — „Das arme Kind!" sagten 
Hans und Käthchen mitleidig. „Das arme Kind!" wieder- 
holte Evchen, die den Großen immer gleich alles nach- 
sprach. 

Da wurde die Haustür geöffnet und gleich darauf stampfte 
jemand den Schnee von den Füßen. „Der Vater, der 
Vater!" jubelten die Kinder und wollten ihm entgegeneilen, 
aber die Mutter hielt sie zurück. „Ihr bleibt hier, bis ich 
euch rufe, ich habe noch mit dem Vater zu sprechen," 
sagte sie. 

Warten ist nicht leicht, besonders am Weihnachtsabend, 
aber unsere Kleinen waren an Gehorsam gewöhnt und 
setzten sich ruhig wieder auf das Ofenbänkchen. Die 
Eltern sprachen im Nebenzimmer leise, es wurde eifrig 
hin- und hergegangen, eine Nuß fiel herab und rollte ein 
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Stück auf den Fußboden hin. Die Kinder hielten es fast 
gar nicht mehr aus vor Erwartung. Da endlich ertönte 
die Klingel, und die Tür ging auf. 

Das war eine Pracht ! — Mitten im Zimmer stand ein 
großer Tannenbaum mit vielen, vielen Lichtern, goldenen 
Sternen, Äpfeln, Nüssen und allerhand Zuckerwerk. Und 
darunter lagen gar liebliche Dinge: ein Anzug mit blanken 
Knöpfen für Hans, himmelblaue Kleidchen für die Mädchen 
und dazu Zuckerwerk, Bilderbücher und mancherlei schöne 
Spielsachen. O, das war ein Jubel! Die Kinder sprangen 
in der Stube umher und klatschten vor Freude in die Hände. 
Und doch sollte das Schönste erst noch kommen. Was 
war nur in dem verdeckten Korbe, den die Mutter soeben 
ins Zimmer trug und den sie gerade unter den brennenden 
Baum stellte? Die Geschwister traten neugierig herzu und 
der Vater sprach: „Liebe Kinder, der Weihnachtsmann 
hat uns allen heute auch noch ein besonderes Geschenk 
gebracht; seht her!" — und dabei zog er leise das weiße 
Tüchlein von dem Korbe und die erstaunten Kleinen er- 
blickten in schneeweißen Kissen ein allerliebstes schlafen- 
des Kindlein. „Das soll fortan euer Schwesterchen sein," 
sagte die Mutter mit sanfter Stimme. „Die kranke Frau 
Werner ist gestorben, und weil das arme kleine Mädchen 
nun so ganz allein in der Welt war, hat es der Vater mitge- 
bracht. Wollt ihr es lieb haben?" 

O, wie gerne wollten sie! Am liebsten hätten sie es 
gleich alle drei geherzt und geküßt; aber das erlaubte die 
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Mutter nicht, weil es dabei erwacht wäre; nur ganz leise 
durften sie ihm die kleinen Händchen küssen. 
Das war ein schöner Weihnachtsabend! 

A. Hofmann. 

91. Siebe eines 2tor<f)e£ SU feinen jungen 

2luf bem ©trof)bad& eines alten ^Bauernhofes faf) man ftet« 

in ben erften Xagen be« gritftfafyr« ein ©tord&enpaar, £)te 

©törd&e ftanben ba unb flapperten, unb bie Ätnber be8 £)orfe8 

fangen: 

£urra, fyurra, fyurra, 

©er ©tordfj ift lieber ba! 

Söatb faf) man in bem tiefte bret junge ©tördjlem fijjen. 
©tnmal, an einem fdfjtoülen ©ommertag, toar faft ba« gange 
£)orf auf bem fttlbt, um ©etretbe ju mittlen* £)a [Raffte plöij* 
lidfj öom Sofien Äirdfjturm fyerub ber bumpfe Xon ber ©türm* 
glodfe* geuer! geuer! ertönte es balb überall, unb man faf) bie 
©orfbetoofyner burdfj bie ©äffen rennen. 2ldfj, baS alte §au« 
mit bem ©tord&enneft ftanb in gelten glammen. Unb bie Seute 
Ratten bodfj geglaubt, e« fei bor allem Unglüdf betoafirt, toeü 
©törclje barauf nifteten. 

©d&on ftürjen Söalfen ein, unb faum rettet man ba« ©igen* 
tum ber Söetoofyner. 2iuf einmal fief»t man einen ©tordfj toon 
ber Sßtefe fyerüberfltegen. (§8 ift bie Sftutter ber kleinen, bie 
in tljrem tiefte fdfjon bon geuerägtut unb 9?audfjtt)olfen umgeben 
finb. Sftefyrere Sftate freift fte ängftttd) um 9?audfj unb glam* 
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men, fgnbtid) bringt (xe ftmburcfi, unb batb barauf erfcfieint fte, 
ein 3fmtge« im ©djnabel, unb legt e« am gufj eine« SßaumeS 
nieber. 

2)ann erfjebt fie fid) lüieber, bringt Bon neuem in bie ©tut 
unb fommt abermals jurucf, ifjr jiDeite« ßinblein im ©djnabel. 



Slber üjr ©efieber ift bon ber flamme öerfengt. Stafctj legt fie 
baS gerettete ©tördjtein ju bem erften unb batint fidj jum brit= 
ten Sttafe ben SBeg burdj SKaud) unb geuer. Vergeben« erntartet 
man fie biefes 9#at jurücf. ©ie ftatte neben bem legten iljrer 
jungen ben Xob gefunben. 

(Sin mitleibiger Sauer naf)in fidj ber bciben geretteten ©tördj= 
fein an unb fütterte fie auf. 91ocfj lange nadjljer falj man bie 
bciben Söget auf bem §ofe beä dauern jttrifdjen bem geberblefj 
ftapnernb einfjerfdjreiten. SBinjelm ©*"*. 
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92. Waldlilie im Schnee 

Droben im Bergwald lebt Bertold, der Holzer, mit seinem 
Weib und einer Schar von Kindern in der Almhütte. Die 
Leutchen führen ein kümmerliches Leben; denn das Holzen 
wirft viel zu wenig ab für eine Stube voll von Kindern. So 
ist Bertold ein Wilderer geworden und schießt die Rehe 
nieder, die ihm des Weges kommen. 

Ein trüber Wintertag ist es gewesen. Die Fensterchen 
sind mit Moos vermauert; draußen fallen frische Flocken 
auf alten Schnee. Bertold wartet bei den Kindern und der 
kranken Frau nur noch auf die Heimkehr des ältesten 
Mädchens, der Lili oder Waldlilie, wie die Eltern das milde, 
weiße Töchterchen nennen. Sie war hinübergegangen zu 
einem Nachbarn, Milch zu erbetteln; denn die Ziegen im 
Hause sind geschlachtet und verzehrt. Und kommt die 
Lili nur erst zurück, so will der Bertold mit dem Stutzen 
in den Wald hinauf. Bei solchem Wetter sind die Rehe 
nicht weit zu suchen. 

Aber es wird dunkel und die Lili kehrt nicht zurück. Der 
Schneefall wird dichter und schwerer; die Nacht bricht 
herein und Lili kommt nicht. Die Kinder schreien schon 
nach der Milch und die Mutter richtet sich auf in ihrem 
Bette. „Lili!" ruft sie, „Kind, wo läufst du herum im 
stockfinstern Wald? Geh heim!" Wie kann die schwache 
Stimme der Kranken durch den Schneesturm das Ohr der 
Irrenden erreichen? Je finsterer und stürmischer die Nacht 
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wird, desto höher steigt in Bertold die Angst um seine 
Waldlilie. Es ist ein schwaches zwölfjähriges Mädchen; es 
kennt zwar die Wege, aber die verdeckt der Schnee, den 
Abgrund die Finsternis. 

Endlich verläßt der Mann das Haus, um sein Kind zu 
suchen. Stundenlang irrt und ruft er in der Wildnis; der 
Wind bläst ihm Augen und Mund voll Schnee; seine ganze 
Kraft muß er anstrengen, um wieder zurück zur Hütte 
gelangen zu können. Und nun vergehen zwei Tage; der 
Schneefall hält an; die Hütte des Bertold wird fast ver- 
schneit. Sie trösten sich, die Lili werde wohl bei dem 
Klausner sein. Diese Hoffnung wird zunichte, als der Ber- 
told nach einem stundenlangen Ringen im verschneiten 
Gelände die Klause zu erreichen vermag. Lili sei vor drei 
Tagen wohl bei dem Klausner gewesen und habe sich bei- 
zeiten mit dem Milchtopf auf den Heimweg gemacht. 

„So hegt meine Waldlilie im Schnee begraben," sagt der 
Bertold. Dann geht er zu anderen Holzern und bittet, wie 
diesen Mann noch kein Mensch hat bitten sehen, daß man 
komme und ihm das tote Kind suchen helfe. Am Abende 
desselben Tages haben sie die Waldlilie gefunden. 

Abseits in einer Waldschlucht, im finsteren Dickichte 
junger Fichten, durch das keine Schneeflocke zu dringen 
vermag, auf dürren Fichtennadeln des Bodens inmitten 
einer Rehfamilie von sechs Köpfen ist die liebliche, blasse 
Waldlilie gesessen. 

Das Kind hatte sich auf dem Rückweg in die Waldschlucht 
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verirrt. Weil es die Schneemassen nicht mehr überwinden 
konnte, verkroch es sich zur Rast unter das trockene 
Dickicht. Da ist es aber nicht lange allein geblieben. Als 
ihm die Augen zu sinken begannen, kommt ein Rudel Rehe 
bei ihm zusammen, alte und junge. Und sie schnuppern 
an dem Mädchen, und sie blicken es mit milden Augen 



völlig verständig und mitleidig an. Sie fürchten sich gar 
nicht vor diesem Menschenkinde. Sie bleiben und lassen 
sich nieder und benagen die Bäumchen und belecken 
einander und sind ganz zahm. Das Dickicht ist ihr Win- 
terheim. 

Am andern Tage hat der Schnee alles eingehüllt. Wald- 
lilie in der Finsternis labt sich an der Milch, die sie den 
Ihren hat bringen wollen, und schmiegt sich an die guten 
Tiere, auf daß sie im Froste nicht ganz erstarre. 
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So vergehen die bösen Stunden des Verlorenseins. Und 
da sich die Waldlilie schon hingelegt hat zum Sterben und 
in ihrer Einfalt die Tiere gebeten, daß sie getreulich bei ihr 
bleiben möchten in der letzten Stunde, da fangen die Rehe 
plötzlich ganz seltsam zu schnuppern an. Sie heben ihre 
Köpfe und spitzen die Ohren, und in wilden Sätzen durch- 
brechen sie das Dickicht und laufen mit gellendem Pfeifen 
davon. 

Jetzt arbeiten sich die Männer durch Schnee und Ge- 
sträuch herein und sehen mit lautem Jubel das Mädchen. 
Wie der Bertold gehört hat, die Tiere des Waldes hätten 
sein Kind gerettet, daß es nicht erfroren, da schreit er wie 
närrisch: „Nimmermehr, mein Lebtag nimmermehr!" Und 
sein Gewehr, mit dem er seit manchem Jahre die Tiere des 
Waldes getötet, hat er an einem Stein zerschmettert. 

Peter Rosegger. 



93. §er 83rattb bed 3roqu0td*£l)eater£ in Gfjtcago 

(30. Dcjcmber 1903) 

(Befdjtlbert t>on einem (Beretteten 

Sin fttrdjterltcfjeS Unglüd toar ber Söranb beg 3roquot8* 
2f»eater8 in ßtycaflo am 30. ©cjcmber 1903. 675 SWenföen 
famen babci um. Sie SBorftettung fanb beä 9lad)mittaßg ftatt 
unb fiel in btc gertentoodje ätorifdjen 2Betf)nadjten unb 9teui<rf)r. 
©8 toaren bafyer metft grauen unb Ätnber im Sweater, ©te 
btlbeten bie ßrofte 9JJef)rsaf)l ber Umgefommenen. £)a8 SBttterfte 
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an bem entfeijlidfjen UnglüdE War bte Xatfad&e, bafe es Ijätte t>cr* 
micbcn werben formen. SSärc bcr fcucrfcfte SBorfyang ntcljt in 
falber £öfc fteefen geblieben, Wären bic 8öfd()apparate in Drb* 
nung gewefen, wären bic Suren fd&nett geöffnet worben — bann 
toäre ba8 UnglüdE ntd&t in« 5Riefenf>aftc gefttegen. 

Sine fegen8retd&e ftolge Jene« Söranbe« ift Jebodfj in allen San* 
bern ju berjeid&nen. Sftan ift in ber Überwachung ber Xfyeater 
biel ftrenger geworben, unb baf»er mirb ein äfmüdje« Unglücf 
toof)l fo balb nid&t wieber borfommen. 

3)0$ nun jur ©d&ilberung jene« entfefcltcljen SBranbeS, fo 
toie tdfj tfyn miterlebte. 3dfj wofynte bamal« in Sftilwaufee unb 
toar ju jener 93orfteltung nadfj Chicago gereift. Steine grau 
fonnte aus irgenb einem ©runbe nidfjt mitgeben. £)afür bin idfj 
f)tnterf)er t>on £erjen banfbar gewefen. Sflein ©ilj mar 21-9, 
ein (gdffifc in ber öorberften Steige linfä. 9lur etwa jef»n gufj 
toar idf) öon ber ©teile entfernt, wo fpäter baä geuer auSbradfj. 
2)ie 3ufd&auer Waren in ©nippen t>on fedfjs, adfjt ober mef»r ge* 
fommen; jeber ©iij war befeljt, unb tiiele ftanben nodfj hinter ben 
©iljretyen. !$m ©tütf, ba8 gefpielt warb (Sölaubart), traten 
me^r atö 100 ^erfonen al« £)arfteller auf. ©er erfte 2lft War 
um 3 Uf»r vorüber. 2Bäf)renb ber ^aufe begab idfj mtdfj in bic 
prädfjtige SBorljalle 1 beS ganj neuen £f)eater8. §icr bewunbertc 
td& bic ©d&önfait ber Stätte, bic eine fjalbe Stunbe fpäter mit 
fo Dielen 8eid^en gefüllt fein follte. 

1. begab id) midj in bie prächtige 25orf)atfe, I went into the beautiful lobby. 
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Um 3 Ufyr 10 Minuten bcflann bcr jtoeite 2ift. £arrl> ©Ufo« 
fang ein luftiges Sieb, unb bie Beßrer Iahten unb toaren ber* 
gnügt. £)te 93üfyne ttmrbe bann bunfel unb bie ©jene önberte 
ftcfy. @in SDoppcI-Oftett trat auf unb fanfl ba« Sieb: "In the 
Pale Moonlight," atö ic3& plöfelid^ einen Warfen Änall 1 fyörte. 
©er fam toofyl Don einer Qqrplofton. @r toar nicfyt laut. Slufcer 
ben in ben toorberften Steigen ©ijjenben fyat ifyn niemanb gehört 

Sfltr fdjien e8 fogleicfy, als ob ba8 ©erftufcfy nidjt jum ©tüd 
gehörte. 2118 idj nad> Jener ©teile fytnblicfte, fafy icfy mehrere 
gfunfen fallen. @in £err in ber erften Sttetfye griff fdjnelt nacfy 
feinem £ut unb ging fytnaug. 3dj ftanb im Segriff, 2 ba8 ®leidje 
gu tun. 3$ fyatte midj fdjon fyalb erhoben. Slber idj fürchtete, 
fyierburdj eine ^anif fyerborjurufen unb blieb bafyer ftfeen. 3$ 
fann ntdjt fagen, ob meine yiafybaxn bie gunfen fafyen. £)iefe 
fielen btdjter unb bitter unb matten audj fdjon ein ©erttufdj, 
irgenb iemanb fyinter ber Söüfyne berfucfyte, bie flammen ju 
löfdjen. (§8 fal) aucfy au«, als ob ifym ba8 gelingen toürbe. @8 
toaren aüfregenbe Slugenblitfe für mtdj. Xrojjbem 3 ba8 geuer 
um fid) griff, blieb icfy auf meinem ^lafe. 3d) mar banfbar, bafc 
meine grau nidjt bei mir toar. Sann fal) idj nadj oben nadj bem 
eifernen SBorfyang. 3dj erwartete, bafe er fallen mürbe. @r fiel 
aber nidjt. Sin ©emurmel fyinter mir belefyrte micfy, bafe bie 
.Sufdjauer iefet auf bie ©efafyr aufmerffam geworben toaren. 

1. einen f Warfen ßnaH, a sharp report. 

2. 34 ftnnb im SBegriff, I was about to — . 

3. Srofcbem, u> spite of the fact that. 
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ßbbie gotj, ein befannter Äomtfer, trat t>on ber linfen ©eite auf 
bic SSttfyne, @r erfud)te bte 8eute, ftjjen ju bleiben unb rief: 
" Sit down! Be quiet! It wül be all right!" 

$)a fd&oß plöijlid) eine große flamme quer über bie SBttfyne. 
3eijt mußte idfj, baß große ©cfa^r* borfyanben mar. Site bie 
glamme ftd&tbar mürbe, rief iemanb auf ber ©alerte laut: 
„gener! geuer!" 3efet bradfj ein laute« ©etöfe au«, Sitte« ber* 
fudfjte, bie 2lu8gänge ju en*id)en, 9hm mußte td&, baß auc^ für 
mtc^ bie 3eit gefommen mar, mtdfj in ©idfjerl)eit gu bringen. $ä) 
fyatte bamit aud& feine ©dfjmiertgfeit, bis id& in bm fogenannten 
"Dress-circle" fam. £ier mürbe iä) in« ©ebränge gejmängt. 
3)ie milbe, erregte Sflenge trug mid() meiter. 3um ©lücf be* 
mafyrte id& meine ©eifteägegenmart 3<fj f»iclt mtdfj feft auf ben 
Seinen, £ut unb ©ummtfd()ul)e fyatte idfj jurütfgelaffen. 
Steinen ÜberrodC f»ielt idfj feft an meinen Körper* 3cfj mußte, 
menn iä) ju $alk fäme, märe td) toerloren. 

2118 id& in ben " Dress-circle' ' fam, füllte idfj meinen 9?ücfen 
marm merben* $dfj flaute jurütf, unb fafy eine riefige flamme 
in ben 3ufdfjauerraum fließen. £)ie ©teile, mo idfj bor einigen 
©efunben gefeffen t)atte, mar ein geuermeer! SSalb brannten 
bie ©iije unten, auf bem SSalfon unb auf ber ©alerte* 9hm mar 
iä) baöon überzeugt, baß bk große Sttefyrjaf)! im §aufe Verloren 
mar, ^njmifdjen maren audfj bie Siebter ausgegangen. Sine 
fc^auerlid^e Äataftropfye bolljog fidf)! £u ^mnberten finb bie 
armen Opfer verbrannt, erftidft, ju £obe getrampelt morben. 
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3fn Raufen lagen bie Seiten, jertreten, in ©tttdfe geriffen, ber* 
ftümmelt. SWan fann c8 ftdfj nic^t ausmalen, feine gebet fann 
e8 befdfjreiben, toa« ftdfj in jenen Minuten f)ier abhielte! 

3$ gelangte in bie SBorfyatte. £)a mar ba8 ©ebränge fürdfj* 
terltd^. SBätyrenb botter 5 Minuten mürbe td& burdfj biefen 
9iaum gefdfjoben, geftofcen, getragen bon 3Serjh)eifelten unb 
SSafinfinnigen. $<$ mar in ©efafir, niebergeriffen ju merben 
unb mit unterjugefien. £)urd) 3lnftt;engung aller nneiner Gräfte 
gelang e8 mir enblic^, an ben Sluägang ju fommen. $)a \af) iä) 
gerabe bor ber Xüx eine £)ame an bie SSanb gebrängt, <5ie mar 
beinahe ofinmädfjttg unb im Segriff, ju fallen* £)a brängte tdfj 
mtdfj mit aller Sfladfjt nadfj rütfmärt«, rife bie grau au8 it»rer 
fdfjredflidfjen Sage unb fdfjob fie bor mir hinaus. 3nt näd&ften 
Slugenblicfe erreid&te idf) baS greie, mefir fattenb als gefienb, 

©raupen fiatte fidfj eine riefige Sflenge Don 9flenfd&en angefam* 
melt Sie geuermefyr mar fd&on ba. SBie betäubt bahnte td& 
mir einen 2Beg burdfj bie Sftenge. $ä) ging jum natyen Union* 
£otel, bon mo idfj meiner grau eine £)epefdfje fanbte, mit ber 9todfj* 
rtdjt bon bem Söranbe unb meiner Rettung. 9iadfjbem id& mir 
einen neuen £ut gefauft fatte, ftanb idfj botte jmei ©tunben in 
bem ©ebränge bor bem Sweater, 3dfj mar in einem 3uftanb ber 
SSetäubung. 2Bie burdf) eine p^ere 2ftadf)t mar tdf) an ben Ort 
be« gräfeftdfjen Unglütfg feftgebannt. 1 2Iuf einmal löfte fid& 
meine ©rftarrung in einen SSemframpf auf. $n ©trömen 

1. an bell Ort feftgebannt, rooted to the spot. 
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floffcn meine Sränen. Unb ba8 toar meine föettung. Steine 
©eele toeinte fid) an« al8 föüdtorirftmg be« gntfefclid&en, toa8 idj 
burd&Iebt Statte* £)ie tränen toaren aud) ein ©d&uij gegen eine 
ernftlid)e Äranfyeit, bie fonft fidjerlid) über tnid) gef ommen toäre. 
Unb fie floffen al8 £)anf für mein Seben, ba« mir gnm jtoeiten 
malt geföenft Sorben uro. ^ mif)tlm s&otp^nx. 

94. Dornröschen 

Vor Zeiten war ein König und eine Königin, die sprachen 
jeden Tag: „Ach, wenn wir doch ein Kind hätten !" und 
kriegten immer keins. Da trug sich's zu, als die Königin 
einmal im Bade saß, daß ein Frosch aus dem Wasser ans 
Land kroch und zu ihr sprach: „Dein Wunsch wird erfüllt 
werden; ehe ein Jahr vergeht, wirst du eine Tochter haben." 
Was der Frosch gesagt hatte, das geschah; die Königin 
bekam ein Mädchen, das war so schön, daß der König vor 
Freude sich nicht zu fassen wußte und ein großes Fest 
anstellte. Er lud nicht bloß seine Verwandten, Freunde 
und Bekannten, sondern auch die weisen Frauen dazu ein, 
damit sie dem Kind hold und gewogen wären. 1 Es waren 
ihrer dreizehn in seinem Reiche; weil er aber nur zwölf 
goldene Teller hatte, von welchen sie essen sollten, so mußte 
eine von ihnen daheim bleiben. Das Fest ward 2 mit aller 
Pracht gefeiert, und als es zu Ende war, beschenkten die 

1. damit sie dem Kind hold und gewogen wären, so that they should be- 
come kind and attached to the child. 

2. ward, old form for wurde. 
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weisen Frauen das Kind mit ihren Wundergaben, die eine 
mit Tugend, die andere mit Schönheit, die dritte mit 
Reichtum und so mit allem, was auf der Welt zu wünschen 
ist. Als elf ihre Sprüche eben getan hatten, trat plötzlich 
die dreizehnte herein. Sie wollte sich dafür rächen, daß sie 
nicht eingeladen worden war, und ohne jemand zu grüßen 
oder nur anzusehen, rief sie mit lauter Stimme: „Die 
Königstochter soll sich in ihrem fünfzehnten Jahr an einer 
Spindel stechen und tot hinfallen. " Und ohne ein Wort 
weiter zu sprechen, kehrte sie sich um und verließ den Saal. 
Alle waren erschrocken; da trat die zwölfte hervor, die ihren 
Wunsch noch übrig hatte, und weil sie den bösen Spruch 
nicht aufheben, sondern ihn nur mildern konnte, so sagte 
sie: „Es soll aber kein Tod sein, sondern ein hundert- 
jähriger tiefer Schlaf, in welchen die Königstochter fällt." 

Der König, der sein liebes Kind vor dem Unglück gern 
bewahren wollte, ließ den Befehl ausgehen, daß alle Spindeln 
im ganzen Königreiche sollten verbrannt werden. An dem 
Mädchen aber wurden die Gaben der weisen Frauen sämt- 
lich erfüllt; denn es war so schön, sittsam, freundlich und 
verständig, daß es jedermann lieb haben mußte. Es ge- 
schah, daß an dem Tage, wo es gerade fünfzehn Jahre alt 
ward, der König und die Königin nicht zu Hause waren und 
das Mädchen ganz allein im Schloß zurückblieb. Da ging 
es allerorten herum, besah Stuben und Kammern, wie es 
Lust hatte, und kam endlich auch an einen alten Turm. 
Es stieg die enge Wendeltreppe hinauf und gelangte zu 
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einer kleinen Türe. In dem Schloß steckte ein verrosteter 
Schlüssel, und als es den umdrehte, sprang die Türe auf, 
und da saß in einem kleinen Stübchen eine alte Frau mit 
einer Spindel und spann emsig ihren Flachs. „Guten Tag, 
du altes Mütterchen!" sprach die Königstochter, „was 
machst du da?" — „Ich spinne," sagte die Alte und nickte 



mit dem Kopf. „Was ist das für ein Ding, das so lustig 
herumspringt?" sprach das Mädchen, nahm die Spindel 
und wollte auch spinnen. Kaum hatte sie aber die Spindel 
angerührt, so ging der Zauberspruch in Erfüllung, und sie 
stach sich damit in den Finger. 

In dem. Augenblick aber, wo sie den Stich empfand,' 
fiel sie auf das Bett nieder, das da stand, und lag in einem 
tiefen Schlaf. Und dieser Schlaf verbreitete sich über das 

1, wo sie den Stich empfand, when dhe feit the prick. 
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ganze Schloß; der König und die Königin, die eben heim- 
gekommen und in den Saal getreten waren, fingen an ein- 
zuschlafen und der ganze Hofstaat mit ihnen. Da schliefen 
auch die Pferde im Stall, die Hunde im Hofe, die Tauben 
auf dem Dache, die Fliegen an der Wand; ja, das Feuer, 
das auf dem Herde flackerte, ward still und schlief ein, und 
der Braten hörte auf zu brutzeln und der Koch, der den 
Küchenjungen, weü er etwas versehen hatte, an den Haaren 
ziehen wollte, ließ ihn los und schlief. Und der Wind legte 
sich, und auf den Bäumen vor dem Schloß regte sich kein 
Blättchen mehr. 

Ringsum das Schloß aber begann eine Dornenhecke zu 
wachsen, die jedes Jahr höher ward und endlich das ganze 
Schloß umzog 1 und darüber hinauswuchs, daß gar nichts 
mehr zu -sehen war, selbst nicht die Fahne auf dem Dache. 
Es ging aber die Sage in dem Land von dem schönen schla- 
fenden Dornröschen, denn so ward die Königstochter 
genannt, also daß von Zeit zu Zeit Königssöhne kamen 
und durch die Hecke in das Schloß dringen wollten. Es 
war ihnen aber nicht möglich; denn die Dornen hielten 
fest zusammen, als hätten sie Hände, und die Jünglinge 
blieben darin hängen, konnten sich nicht wieder losmachen 
und starben eines jämmerlichen Todes. Nach langen, 
langen Jahren kam wieder einmal ein Königssohn in das 
Land und hörte, wie ein alter Mann von der Dornenhecke 
erzählte, es sollte ein Schloß dahinter stehen, in welchem 

1. das ganze Schloß umzog, covered the entire pal&ce. 
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eine wunderschöne Königstochter, Dornröschen genannt, 
schon seit hundert Jahren schliefe und mit ihr schliefe der 
König und die Königin und der ganze Hofstaat. Er wußte 
auch von seinem Großvater, daß schon viele Königssöhne 
gekommen wären und versucht hätten, durch die Dornen- 
hecke zu dringen, aber sie wären darin hängen geblieben 
und eines traurigen Todes gestorben. 1 Da sprach der 
Jüngling: „Ich fürchte mich nicht, ich will hinaus und das 
schöne Dornröschen sehen." Der gute Alte mochte ihm 
abraten, wie er wollte, er hörte nicht auf seine Worte. 

Nun waren aber gerade die hundert Jahre verflossen, und 
der Tag war gekommen, wo Dornröschen wieder erwachen 
sollte. Als der Königssohn sich der Dornenhecke näherte, 
waren es lauter schöne große Blumen, die taten sich von 

* 

selbst auseinander und ließen ihn unbeschädigt hindurch, 
und hinter ihm taten sie sich wieder als eine Hecke zu- 
sammen. Im Schloßhofe sah er die Pferde und Jagdhunde 
liegen und schlafen, auf dem Dache saßen die Tauben und 
hatten das Köpfchen unter den Flügel gesteckt. Und als 
er ins Haus kam, schliefen die Fliegen an der Wand, der 
Koch in der Küche hielt noch die Hand, als wollte er den 
Jungen anpacken, und die Magd saß vor dem schwarzen 
Huhn, das gerupft werden sollte. Da ging er weiter und 
sah im Saale den ganzen Hofstaat liegen und schlafen, und 
oben bei dem Throne lag der König und die Königin. Da 
ging er noch weiter, und alles war so still, daß einer seinen 

1. starben eines traurigen Todes, died a pitiful death. 
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Atem hören konnte. Endlich kam er zu dem Turm und 
öffnete die Türe zu der kleinen Stube, in welcher Dorn- 
röschen schlief. Da lag es, und war so schön, daß er die 
Augen nicht abwenden konnte, und er bückte sich und 
gab ihm einen Kuß. Wie er es mit dem Kuß berührt hatte, 
schlug Dornröschen die Augen auf, 1 erwachte und blickte 



ihn ganz freundlich an. Da gingen sie zusammen herab, 
und der König erwachte und die Königin und der ganze 
Hofstaat und sahen einander mit großen Augen an. Und 
die Pferde im Hof standen auf und rüttelten sich ; die Jagd- 
hunde sprangen und wedelten; die Tauben auf dem Dache 
zogen das Köpfchen unterm Flügel hervor, sahen umher 
und flogen ins Feld; die Fliegen an den Wänden krochen 
weiter; das Feuer in der Küche erhob sich, flackerte und 

1. schlug die Augen auf, opened her eyes. 
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kochte das Essen; der Braten fing wieder an zu brutzeln, 
und der Koch gab dem Jungen eine Ohrfeige, daß er schrie, 
und die Magd rupfte das Huhn fertig. Nun wurde die 
Hochzeit des Königssohns mit dem Dornröschen in aller 
Pracht gefeiert, und sie lebten vergnügt bis an ihr Ende. 

Brüder Grimm. 



95. @d)neefeitt(f)en 

@3 toar mitten im äBinter, unb bie ©djneeflodfen fielen tote 
Gebern Dom ^rimmel f>erab. £5a faß eine Königin an einem 
ftenfter unb näfite. Unb als fie fo näl»te unb nadf) bem ©d&nee 
aufbltdfte, ftadf) fie ftdf) mit ber 9label in ben ginger, unb e« fielen 
brei tropfen Sölut in ben ©djnee. Unb toeit bai 9iote im 
toeifjen ©djnee fo fdjön auSfaf), badete fie bei fidfj: £>ätte idfj 
ein Äinb, fo toeifc tote ©dfjnee, fo rot toie Sölut unb fo fdfjtoarg 
tote Sbenfjols ! Söalb barauf bef am fie ein £ödf)terlein; ba& toar 
fo toeife toie ©djnee, fo rot toie S3Iut unb fo fdjtoarjfiaarig toie 
@benf>oI$ unb tourbe barum baS ©djneetotttdfjen genannt* Unb 
afö ba8 Äinb geboren toar, ftarb bie Königin. 

Über ein 3af>r nafym fidfj ber $öntg eine anbere ©ernannt* 
@8 toar eine fdjöne grau; aber fie toar ftolj unb übermütig unb 
fonnte nid&t leiben, baft fie an ©djönfieit öon jemanb übertroffen 
toerben follte. ©ie fjatte einen tounberbaren ©ptegel; toenn 
fie bor ben trat unb fid) bartn befdfjaute unb fprad): 



148 



Zweite« S«febii<!& 



„©öiegletn, ©öteglein an her 3Banb, 
SBer ift bte ©fünfte im ganjen Öanb?" 
fo antwortete ber ©fließet: 

„grau Äönigtn, $f)T feib bte ©fünfte im Öanb." 
©a fear fie jufrieben; benn fie mußte, bafj ber ©Bieget bie 
2BaI)rf)eit faßte. 

©djneerotttdjen aber tmidjjä 
fjeran unb hntrbe immer 
fdjöner, unb als es fieben 
3afr,re alt mar, mar es fo 
fdjön »oie ber flare Sag unb 
fdjöner als bie Äönißin felbft. 
2lts biefe einmal tb,ren ©pie= 
fiel fragte: 
„©fließlein, ©öiegtein an 

ber SBanb, 
SBer ift bte ©djönfte im 
ganjen 2anb?" 
fo antwortete er: 

„Jrau ßönißin, $$x feib bie ©djönfte fjier; 

Slber ©djneämttdjen ift taufenbmal fdjöner als 3fn\ u 

£)a erfdjraf bie Königin unb tourbe gelb unb grün öor 9teib. 

Sßon ©tunb an, loenn fie ©dmeeroittdjen erblidfte, (etirte ftdj ibr 

bas §erj im Seibe fierum; fo fiafjte fie baS SPIäbäjen. Unb ber 

91eib unb $ocf)mut »Dürfen mie ein Untraut in üjrem §erjen 
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immer f)öf)er, bafe fic lag unb yiafyt feine 9hif>e metyr tyatte. 
2)a rief fie einen $äger unb fpradfc „93ring bag £inb f)inaug in 
ben SBalb! 3>d() totir« nid&t mefyr &or meinen äugen fef>en, 
$)u fottft e« töten unb mir Sunge unb Seber mitbringen!" 2)er 
3fäger gefyordfjte unb führte eg f)inaug, unb alg er ben ^irfdfj* 
fänger gejogen fiatte unb ©dfjneetoittd&eng unfd&ulbtgeg £erj 
burd)bof)ren toottte, fing eg an ju toeinen unb fpradft: ,,2ld(), lieber 
3?äger, laft mir mein Seben! 3df) toiff in ben ftrilben SSalb 
laufen unb nimmermehr toieber fyeunfommen." Unb toeil eg 
fo fdjön toar, f)atte ber 3äger äftitleiben unb fpradj: ,,©o lauf 
l)in, bu arme« Äinb!" £5ie toüben Xiere toerben bidf) balb ge* 
freffen fyabeu, backte er, unb bodfj toar'g ü>m, als toäre ein ©tein 
bon feinem ^erjen getoäljt, tocil er eg nidf)t ju töten brauste. 
Unb ate gerabe ein Junger öwföftKg bafjergefprungen fam, 
ftadf) er tf>n an, nafym Sunge 'unb Seber fyeraug unb braute fie 
ber Königin mit, 

9lun toar bag arme $inb in bem großen SBalbe mutterfeelen* 
allein, 1 unb eg toarb itym fo angft, hoft eg alte 93lätter an ben 
S3äumen anfaf) unb ntdfjt toufete, tüte eg fid) Reifen foltte. £5a 
fing eg an ju laufen unb lief über bie fpifeen ©teine unb burdfj 
bie ^Dornen, unb bie toilben £iere fprangen an if)m borbeu 
aber fie taten if>m ntdfjtg. (§g lief, folange nur bie güfte nod& 
fortfonnten, big eg balb Stbenb toerben toottte; ba faf) eg ein 
Heine« £äugdf)en unb ging hinein, um su rufien, 3n bem £>äug* 

1. mutterfeelenattetn, all alone. 
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d&en mar alte« Hein, ober fo jterlidj unb reinlich, ba& eS nid)t 
Sil fagen tft. Da ftanb ein tr-eijjgebecfte« Jtfdfilein mit fteben 
fleinen Leitern, jebeä Jellerlein mit feinem Söffelein, ferner 
fteben SWeffertein unb ©äblein unb fieben Secfjerlein. 2ln her 
SEBanb loaren fieben SBetttein nebeneinanber aufgeteilt unb 
fdjneen>eifje Safen borüber gebedft. SSeil ©cl)neeniittdf)en fo f)unfl= 



rtg unb burftig ft>ar, afj e6 oon jebem £eflerlein ein wenig 
©emüfe unb 93rot unb tranE aus jebem Skdjerlein einen £rop= 
fen 2Bein; benn eS wollte nid)t einem allein altes wegnehmen. 
Jpernadj, weil eS fo mübe war, legte es ftdj in ein SBettdEjen; 
aber fein« pafjte. X)a6 eine war ju lang, ba& anbre ju furj, bis 
enblictj baS fiebente redjt mar, unb barin blieb es liegen, befahl 
ftdj ©ott unb fdjlief ein. 
Slls es ganj bunfel geworben war, Eamen bie Ferren bon bem 
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$äu8lein; ba« toaren bie fieben B^crgc, bie in bcn 93ergen uadf) 
Srj fiadften unb gruben, ©ie jünbeten ifyre ftcbcn Sidjtlein an, 
unb als c« nun tyett im £äu8lcin tourbe, fafyen fie, bafe iemanb 
barin getoefen toar; bcnn es ftanb nidfjt alle« fo in ber Orbnung, 
tüte fic e« berlaffen Ratten. ©er erfte fpradfr: „Sßer fyat auf 
meinem ©titf)ld)en gefeffen?" ©er jtoeite: „Sßer f>at bon meinem 
£efferd)en gegeffen?" ©er britte: „235er f>at bon meinem SBröt^ 
dfjen genommen?" ©er bierte: „235er f>at bon meinem ©emüSdfjen 
gegeffen?" ©er fünfte: „2öer f)at mit meinem ©äbeld&en ge* 
ftodjen?" ©er fedjfte: „235er f>at mit meinem SWcfferc^cn ge* 
fdjnitten?" ©er fiebente: „SBer f>at au8 meinem 53ed^erlein 
getrunfen?" ©ann faf) fidf) ber erfte um unb faf), bafe auf 
feinem SBette eine Heine ©alte toar; ba fpradf) er: „S35er f>at in mei* 
nem SBettdjen gelegen?" ©ie anbern famen gelaufen unb riefen: 
„3n meinem f>at audf) iemanb gelegen." ©er fiebente aber, 
als er in fein SBett faf), erblidfte ©djneetoittd&en, bag lag barin 
unb fdjüef. 9hm rief er bie anbern; bie famen herbeigelaufen 
unb fd&rteen bor SBertounberung, polten if)re fieben Std^tlein unb 
beleuchteten ©df)ueetoittdf)en. „Si, bu mein ©ott! ei, bu mein 
®ott!" riefen fie, „toie ift ba« $inb fo fd)ön!" unb Ratten fo 
grofje greube, baft fie e8 nidjt auftoeeften, fonbern im Söcttlcin 
fortfd&lafen Heften, ©er fiebente 3*^8 <*** fd&lief bei feinen 
©efetten, bei iebem eine ©tunbe; ba fear bie 5ftad)t fjerum. 

2118 e8 Sttorgen toar, ertoadfjte ©d&neetoittdfjen, unb toie e« 
bie fieben £totXQt faf), erfdjraf e8. ©ie toaren aber freunbtidf) 
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unb fragten: „Sßie Reifet bu?" ,,3d) I^eifec ©djneettnttd&en/ 
antwortete c8. „SBie bift bu in unfcr £au8 gefommen?" 
fpradjen Leiter bic 3^*8*- ®<* erjagte c8 ifynen, bafe feine 
Stiefmutter e8 tyätte tootten umbringen taffen, ber 3äger f)ätte 
ifym aber ba8 Seben gefd^enft, unb ba toäre e8 gelaufen ben ganjen 
Sag, bi8 e8 enblid) it)r ^äuSlein gefunben f)ätte, £)ie £totT$t 
fpradjen: „SBittft bu unfern £au3f)alt &erfef>en: fodjen, betten, 
toafdjen, näfjen unb ftriefen, unb hrillft bu alle« orbenttid) unb 
reinlich galten, fo fannft bu bei uns bleiben unb e8 foK bir an 
nidjtö fehlen." „3?a," fagte ©djneetoittdjen, „bon ^erjen gern/' 
unb blieb bei ü)nen* SS f)iett itynen ba8 £au8 in Orbnung; 
morgens gingen fie in bic SBerge unb fugten Srj unb ©olb; 
abenbs famen fie toieber, unb ba mußte ifyr Sffen bereit fein* 
2)en Sag über toar ba« äftäbdjen aHein, ba toarnten ti bic guten 
3toerglein unb fpradjen: „£>üte bidj bor beiner ©tiefmutter! 
£5ie toirb balb toiff en, baß bu f)ier bift. Saß \a niemanb herein !" 

£5ie Königin aber badjte nid^t anberS, atö fie toäre ttrieber bic 
Srfte unb Sltterfdjönfte, trat bor iljren ©piegel unb fpradj: 
„©pieglein, ©pieglein an ber SBanb, 
SBer ift bic ©djönfte im ganjen Sanb?" 

£5a antwortete ber ©piegel: 

„grau Königin, Sfa feib bic ©djönfte liier, 
Slber ©djneetoittdjen über ben Sergen 
S3ei ben fieben £totxQtn 
3ft nod) taufenbmar fdjöner als 3f>r," 
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£)a erfdfjraf fie; berat fie ttmfete, bafe ber ©picgcl feine Un* 
toatyrljeit fpradfj, unb merfte, bafe ber S&Qtx fie betrogen Ijatte 
unb ©d&neettrittd&en nodf) am £eben fear, Unb ba fann unb fann 
fie aufs neue, toie fie e8 umbringen toollte. ©olange fie nidfjt 
bie ©d&önfte fear im ganzen Sanbe, liefe if>r ber 9leib feine 9luf)e* 
Unb al« fie fidfj enblidf) ettoa« ausgebaut Ijatte, färbte fie fidj ba« 
©efid&t unb fleibete fidf) toie eine alte Ärämerin unb fear ganj 
unfennttidfj. 3fn biefer ©eftalt ging fie über bie fieben Serge gu 
ben fieben SmtTQtn, flopfte an bie £ür unb rief: „©d&öne SBare 
feil!" ©d&neetoittd&en gudfte jum genfter fjerauS unb rief: 
„©uten Xag, liebe grau, toa« fjabt 3ff)r ju berfaufen?" ,,©ute 
SBare, fd&öne SBare/' antwortete fie, „©d&nürriemen bon allen 
ftarben!" unb l)olte einen f>erbor, ber aus bunter ©eibe geflocfc 
ten toar, £5ie ef)rlid(je grau fann id) fjereinlaffen, backte ©djnee* 
toittd&en, riegelte bie Xüx auf unb faufte fid) ben f)übfdf)en 
©d&ntirriemen* „$inb," fpradj bie Sllte, „tt)ie bu au8fief)fi 
$omm, idfj toitt bidfj einmal orbentlidf) fdjnüren!" ©d&neetoitt* 
dfjen t)atte fein Slrg, 1 ftettte fidf) bor fie unb liefe fid) mit bem 
neuen ©d&nürriemen fdjnüren; aber bie Sllte fdjnürte gefdjhrinb 
unb fd&nttrte fie feft, ba^ß bem ©djneehrittdfjen ber Sltem berging 
unb e« für tot Einfiel, „5ttun bift bu bie ©djönfte getoefen," 
fpradft fie unb eilte f)tnau8, 

9Hd(jt lange barauf, $ur SIbenbjeit, famen bie Btoerge nadf) 
£aufe; aber toie erfdjrafen fie, als fie tf)r liebes ©dfjneehritt* 

1. ©djneetotttcfjen fyattt lein ftrfl, Snow-white had no suspicions. 
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djen auf ber @rbe Itcgen fallen! @8 regte unb betoegte fidfj nid()t, 
al« toäre e« tot. ©ie Robert e8 in bie £öl>e, unb toeil fie fafyen, 
baß e« ju feft gefd&nürt fear, fd&nitten fie ben ©d&nürriemen ent* 
jtoeu 35a fing e8 an ein toenig gu atmen unb toarb nadf) unb 
nadf) toteber lebenbig, Site bie StQtVQt hörten, toa8 gefdfjetyen 
toar, fpradfjen fie: „£)ie alte Ärämerfrau toar niemanb als bie 
gottlofe Königin. £üte bidfj unb laß feinen 9ttenfdf)en herein, 
toenn toir titelt bei bir finb !" 

£5a8 böfe Sßfib aber, als e8 nadfj £aufe gefommen toar, 
ging bor ben ©piegel unb fragte: 

„©pieglein, ©pieglein an ber Sßanb, 
SBer ift bie ©djönfte im ganjen £anb?" 

3)a antwortete er toie fonft: 

„grau Königin, 3tyr feib bie ©df)önfte liier; 
Slber ©dfjneetoittdfjen über ben Sergen 
SBei ben fieben <3tt>ergen 
3ft nodf) taufenbmal fd&öner als SW 

2118 fie ba8 t)örte, lief if)r alte« 931ut jum ^erjen, fo erfdfjraf 
fie. ©ie faf) tDol)!, baß ©d&neetoittd&en toieber lebenbig geworben 
toar, „9hm aber/' fpradj fie, „toill idf) ettoaS auSfinnen, bai 
bidf) ju ©runbe rieten fott/' unb mit ^ejenfünften, bie fie Der* 
ftanb, machte fie einen giftigen $amm. £5ann berfleibete fie fidfj 
unb naljm bie ©eftalt eines anbern alten 3BeibeS an, ©o ging 
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fie tyin über bie fieben SBerge ju ben ficbcn Borgen, flopfte an 
bie £ür unb rief: ,,©ute SBare feil!" ©d&neetoittd&en flaute 
heraus unb fprad): ,,©ef)t nur toeiter! 3df) barf nicmanb I)er* 
einfoffen," „£)a8 Slnfefyen hrirb bir bodfj toof)I erlaubt fein/' 
fpradf) bie Sitte, 30g ben giftigen Äamm fjeraug unb I>iclt tf>n in 
bic $öf>e, 3)a gefiel er beut Äinbe fo gut, bafe e8 fidf) betören 
liefe x unb bie £üre öffnete, 2118 fie be« $auf S einig toaren, fpradft 
bie SHte: „-iftun toitt idf) bidf) einmal orbentlidfj fämmen," 3)a« 
arme ©dfjneetoittdfjen badete an nidf)t8 unb liefe bie Sllte gehören; 
aber faum fjatte fie ben $amm in bie £aare geftecft, ate ba8 
©ift barin toirfte unb ba8 Sfläbdfjen otyne Söefinnung nieberfiel, 
„£)u 2lu8bunb bon ©djönfjeit," fpradf) ba8 bo^aftc 2Beib, 
»riefet iff 8 um bidfj gefdf)ef>en!" unb ging fort, 3um ©lüdfe toar 
es balb Slbenb, unb bie fieben 3toerglein famen nadfj £aufe* 
2118 fie ©d&neetoittd&en toie tot auf ber Srbe liegen fallen, Ratten 
fie gleidf) bie Stiefmutter in SBerbadjt, "fugten nadj unb fanben 
ben giftigen Äamm, unb faum Ratten fie üjn IjerauSgejogen, fo 
fam ©d&neetoittd&en hrieber ju fidj unb erjagte, toaS borgegangen 
toar* 3)a toarnten fie eS nod) einmal, auf feiner §ut ju fein 2 
unb niemanb bie £ür ju öffnen. 
£)ie Königin ftettte fid) bafjeim bor ben ©piegel unb fpradf): 

„©pieglein, ©pieglein an ber SSanb, 
SBer ift bie ©df)önfte im ganjen £anb?" 



1. ftdj betören ließ, allowed herseif to be persuaded. 

2. ottf bereut 511 fein, to be on the watch, to be careful. 
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3)a antlDortete er wie oorljer: 

„grau Äöntgin, 3tyr feib bie ©fünfte Ejier; 
Stber ©djneeioittdien über ben SBergen 
SBet ben fieben SmtXQtn 
3ft nodj toufenbmal frönet at« 3ffir." 

211« fte ben ©piegel fo reben I)örte, jitterte unb bebte fie bor 

Sovn. „©djneeloittcben fotf fterben," rief fie, „unb wenn e« 

mein eigene« ?eben Eoftet." 

£>arauf ging fie in eine ganj 

Derborgene, einfame $am= 

mer, rootiin ntemanb fam, 

unb macfite ba einen giftigen 

Hpfel. Sufeerli(§ fab er fdjön 

au«, toeifj, mit rotem Stufen, 

bafe jeber, ber ilnt erblitfte, 

Cuft banacb, befam; aber mer 

ein ©rüderen babon afe, ber 

mufete fterben. 2tl« ber 2lpfel 

fertig toar, färbte fie ftcf) ba« ©efidjt unb »erfteibete fidt) in 

eine 33auer«frau, unb fo ging fie über bie fieben Söerge ju 

ben fieben Btoergen. ©ic Hopfte an; ©djneeroittctien ftretfte 

ben $opf jum genfter tjinau« unb fpradj: „3dj barf (einen 2Ren= 

fdjen einkffen; bie fieben ,3^8* fabtn mir'« »erboten." 

„SDIir audj redjt," antwortete bie Söuerin, „meine Spfel nrifl 

idt) fdjon foetoerben. £>a, einen null tdt) bir fdfjenfen." „9ten," 
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fprad) ©djneetoittdjen, w td> batf ntd&t* annehmen." „gttrd&teft bu 
buf> oor ®tftr fprac* bic 2Ute; „fie&ft bu, ba fönetbe i$ bcn »pfel 
in jtoei Seile; bcn roten 33acfcn ifc bu; bcn tt>etj$en torill tdfj effen. 11 
£>er äpfel ttxir aber fo fttnftltd) gemadfjt, ba« ber rote Stotfen 
allein oergiftet toar. Sdjneetorittdjen gelüftete nadfj bem frönen 
SIpfcf, unb ald e$ fal>, bajj bic Säuerin baöon aß, fo fonnte eS 
nidjt länger toieberfte&en, ftreefte bic £anb f)inauä unb naf)m bic 
fliftige £älfte. ßaum aber l>atte e3 einen 93iffen baöon im 
9Jhmbe, fo fiel eS tot jur (Srbc nieber. £a betrachtete e3 bie 
föntgin mit graufigen ©liefen unb ladfjte überlaut unb fpradfj: 
, r 2Betfe toie ©dfjnee, rot ttrie SBIut, fdfjtoarj ttrie Sbentyolx V £)ieS* 
mal fönnen btdfj bie 3tt>erge ntdfjt ttrieber ertoedfen, Unb als fie 
baijeim ben ©piegel befragte: 

„©pieglein, Spieglein an ber SBanb, 
SBer ift bie <Sdfjönfte im ganjen Sanb?" 

fo antwortete er enblid): 

„grau Königin, 3ftr feib bie <£d)önfte im ?anb." 

£>a f)atte it)r neibifdjeg £erj 9hif)e, fo gut ein neibifd&e« $erj 
föufie fyaben fann. 

2118 bie ätüerglein abenbg nad) £aufe tarnen, fanben fie 
©d&neettrittdjen auf ber (Srbe liegen, unb e$ ging fein Sltem mef)r 
au« feinem SJhmbe, unb e« fear tot. <Sie fjoben e« auf, fudjten, 
ob fie ettoaS ©iftige« fänben, fd&nürten e« auf, fämmten ifjm bie 
£aare, ttmfdjen e« mit SBaffer unb Söein; aber e« f>alf alle« 
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nidjts. Das liebe SUnb loar tot unb blieb tot. @ie legten e« 
auf eine Skljre unb festen fidj alle fieben baron unb beloeinten 
eS unb weinten bret läge lang. Da Wollten fie e« begraben; 
aber es (ab, nodt> fo frifd) au« wie ein lebenber 9J?enfdt> unb fjatte 
nodj feine frönen, toten SBaden. (Sie fpradjen: „Da« fönnen 
nur nidjt in bie fdjroarse Srbe berfenfen" unb ließen einen burdj= 



ficbtigen ©arg Don ©Ia$ machen, bafj man e$ »on äffen ©eiten 
feben Eonnte, legten e$ binein unb trieben mit gotbenen 93ucfj= 
ftaben feinen tarnen barauf, unb bafc e8 eine KbmgStodjter 
wäre. Dann festen fie ben ©arg binauS auf ben 33erg, unb 
einer üon itjnen blieb immer babei unb bemadjte iftn. Unb bie 
£iere famen auä) unb beweinten ©djneenuttcben, erft eine (Sute, 
bann ein SRabe, jule^t ein £aubcben. 
9tun lag ©cbneennttdjen lange, lange 3eit in bem ©arg unb 
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bertoefte ntd&t, fonbern faf) aus, als toenn c« fd&ttefe. @8 toar 
nodf) fo toeifo tüte ©djnee, fo rot toie SSIut unb fo fdfjtoarjf)aartg 
toie @benf)olä. (§8 ' gefdfjaf) aber, bafo ein Äöniggfofyn in btn 
Sßalb geriet unb ju ben 3toergen fa™/ um ba ju übernachten. Sr 
fafy auf beut 93erge ben ©arg unb baS fd&öne ©djneehrittd&en barin 
unb Ia8, toa8 mit golbenen SSudjftaben barauf gcfd^riebcn toar. 
3)a fprad& er ju ben ,3h)ergen: „Safet mir ben ©arg! S<$ toitf 
eud) geben, K>a8 if)r bafür f)aben toolft." 2lber bie 3iDerge ant* 
toorteten: „2Bir geben if)n nidjt um alle« ©olb in ber Söelt." 
3)a fprad) er: ,,©o fd&enft mir if)n; benn id& fann nidjt leben 
offne ©dfoneehrittd&en ju fefyen. $<$) hrilt es ef)ren unb Ijodjadjten 
toie mein Siebfte«." 2113 er fo fprad&, empfanben bie guten 
«Stoerglein Sftitleiben mit if)m unb gaben if)m ben ©arg. £)er 
$ öniggfofyn liefe if)n nun bon feinen Wienern auf ben ©djultern 
forttragen, £)a gefd&af) es, bafe fte über einen ©traud) ftolperten, 
unb bon bem ©Rütteln fuf)r ber giftige Slpfelfdjniij, ben ©djnee* 
toittdjen abgebiffen f)atte, aus bem £alfe. Unb nid&t lange, fo 
öffnete es bie Slugen, f)ob ben £5etfel bom ©arge in bie £öf)e 
unb richtete ftd) auf unb toar lieber lebenbtg. ,,2Id) ©ott, too 
bin id)?" rief e3. £)er $önig3fof)n fagte bolt greube: „£)u bift 
bei mir!" unb erjagte, mag fid) jugetragen tyatte, unb fprad}: 
„3$ f)abe bidj lieber als alles auf ber Söelt; fomm mit mir in 
meine« SBaterS ©d&lofe! £)u follft meine ©emaf)lin toerben." 
$)a toar if)m ©d&neehrittdjen gut unb ging mit tf)m, unb- if)re 
£odfoeit toarb mit großer ^radjt unb £errlidjfeit gefeiert. 

«rüber ®rtmtn. 
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96. ffiemefe %u<$)$ 
mt bie Stete beim Könige ftfofie führten 

(§8 toar einmal mitten im frönen grüf)linge; ba8 liebliche 
^fingftfeft toar gefommen. Sitte Säume, Werfen unb SBlumen 
blühten, bafe es eine ^rad&t toar, unb bie SBögel fangen, bafe e8 
nur fo fdjattte. £)a tooltte ber Softe, ber $önig ber £iere, feinen 
©eburtstag feiern. Sr fdjitfte biete SSoten au8 unb liefe ben 
Sieren fagen: „Äommt jum Stefte!" 

Sftiemanb fottte fehlen. Sitte bie großen unb bie Reinen £tere 
tonrben eingetaben. @ie famen aud) alte: SSotf unb 93är, 
$)ad()8 unb £afe, Äafee unb ^antfyertter toaren auf bem fttftt. 
2lud) alte SBögel, unb bie SSienen, Söefpen unb SJftitfen flogen f)er* 
bei. 9htr einer fef)tte; baS fear ^Rcinefe, ber gud&S. ©er Steint 
fürd^tete fid), toeit er biete böfe ©treibe gemalt f)atte. @r f)atte 
bie ©ans geftofylen unb au« bem £ttf)nert)aufe ben £af)n fort* 
getragen. £)em SBauerSmanne t)atte er ein Sämmdjen unb ber 
Hausfrau bie ^fannfudjen toeggefiolt. 3fe^t quälte if)n baS 
böfe ©ehriffen. 

^lobet, ber Äönig, faft auf feinem Xfyxont unb fragte: „2Bo ift 
benn SKeinefe gud)S?" £)a fingen biete £iere an, tf)n ju ber* 
Hagen. 3fegrim, ber SBotf, trat bor ben £f)ron unb fagte: 
„§err $önig, o f)ör' midj an! SMnefe t)at mir biet Übet« ge* 
tan. 1 äfteine Hinber unb mein Söeib f)at er gefdjlagen unb ge* 
fd&impft. ©ib if)m bod& eine tüchtige ©träfe." 

1. f)at mir iriel fi&elS getan, has done me much härm. 
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©leidj barauf tourbe 9?einefe öon bem ^ünbdjen SBacferlo« 
angeflagt. 3tynx fcatte ber Surf)« ein Sßürftdten geftoblen, ba8 
im ©ebüfdj öerftectt mar. £inje aber, ber toter, rief jornig 
bajhnfdjen: „£)ie Surft loar mein! 3d) ^atte fie bem SDhitter 
aus ber $üd)e geholt." 

Da gebot ber tönig JKube. 

211« e8 gang frifl mar, fing audj ba« ^antfjertier an ju Hagen. 



<ä« brachte Sampe, ben §afen, mit an ben Xt)ton unb foradj: 
„©eljt ba$ gute §ä3cf)en §icr! £)iefen tootfte ber gudjS ein Sieb= 
djen lebten. 3)a3 §äSdjen ftettte fidj aber babei ein bifjdjen bumm 
an. (§ö tonnte baS £teb nidjt gleidj metfen. 33a pactte eS ber 
JudjS beim groeiten SBerfe an ber föefije unb loürgte eS. SSJäre 
iä) nidjt bajugefommen, fo t)ätte er e§ getutfe getötet unb ge= 
freffen. ©djaut ber, 8amoe blutet nod) am §alfe." 
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@o ctääljltcn faft äffe 2tere bom gud)S 93öfe& 
9hir ber £)ad()3 ©rimbart, toeldjer 9£einefe8 Setter toar, 
rebete ©uteg bon if>m* ©rimbart fprad(): „Sfegrim, bu bift 
aud& red&t böfe, £aft bu nidfjt ba8 ©d&toein, ba8 Sämmdfjen 
unb bie ^fannfud^en mitgeftol)Ien? Unb meinen SSetter fjaft bu 
arg betrogen* %&tnn er l)ier toäre, toürbe er e$ fd&on erjagten. 
@o K>iff td) es für if)tt tun* £öret mtdfj äffe an! @8 fear ein 
falter Sömter, unb ber ©d&nee lag fef)r §oä). 3fegrim unb 
SKeinefe toaren gute greunbe unb Ratten nichts ju freffen. 2)a 
fam ein SSauerSmann gefahren mit* gifdjen auf bem Sßagen. 
©ern f)ätte ber SSolf bon ben giften gefreffen* £)od) fehlte es 
am ©elbe. 9Kein SSetter aber l)alf in ber ^ot. @r legte ftd& 

« 

auf ben 2öeg, machte fid) ftodffteif unb fteffte fidf) maufetot 1 
$)er Sauer faf) tf)n liegen, ©d&neff fprang er bom Söagen, um 
if)m mit bem ^eitfd^enftiele eines ju berfe^en. 2 SKeinefe aber 
regte ftd& nid&t, £)a fyob il)n ber gufyrmann auf unb badjte: 
£)u fommft mir gerabe red&t 

3u ewer SSintermüfee 
3?ft ein gud&Spelj immer nüfee, 

ßr toarf tf)n auf ben Söagen unb fufyr heiter* Scty ftanb 
mein £)f)eim leife auf unb toarf einen gifdf) nadfj bem anbern 
bom Söagen, 3fegrim aber fam bon fern gefd&lidOen unb ber* 
gefjrtc bie gifdf)e ber 9£etf)e nadj, tüte fie fyerunterpurjelten* 
(Snblid^ fprang mein Sßetter aud) bom Söagen, £)a fiatte ber 

1. fteffte ftd> maufetot, made believe he was dead. 

2. etneS ju toerfefeett, to give a blow. 
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SSBolf aber nur btc ©röten übriggelaffen. SBar ba3 ntcbt rcd^t 
bäfelicb? 2lber aud) ^nnge unb ba8 §ünbdjen ftnb Diebe* Unb 
8ampe bat feine ©träfe aud) berbient SBer ntdjtS lernen Krill, mufe 
©träfe baben, 3<b fann nur fagen, bafe mein Sßetter ein from- 
mer äftann tft ©djon ein gange« 3tab* fat er fein gletfd) gegeffen," 

Äaum b^tte ©rimbart fo gefprod&en, ba fam ber £abn £en* 
ning mit feinem toten ^übndjen gefabren unb toeinte bitterltdj* 
„£err Äöntg," flagte er, „ber gud}8 §at mir mein festes Äinb 
totgebiffen, 9ieun anbere l)at er mir fdjon früber gefreffen* 
£ier b^ben ibm btc §unbe ba« tote Äinb abgejagt, fonft bätte 
er e« aud) bergebrt." 

2118 ba« ber Äönig borte, hmrbe er febr jornig unb fprad) ju 
©rimbart: „©iebft bu, baß bein Sßcttcr ein Srgböfetoicbt ift! 
!$ä) benfe, er ißt gar fein gleifd) mebr? Unb bißt bat er fdjon 
toieber ^übndjen geraubt* 2)a3 foff er bart bilden/ 1 

©ogleid) befahl ber Äönig, ben gud)8 b^beigubolen* SSraun, 
ber S3är, fottte ber SBote fein. @be er fortging, toarnten ibn 
alle £iere, er fotte fidj bon bem ©flauen nidjt anfübren laffen* 
„2lcb," fagte ber SSär, „über ben hrill idj f<bon §err toerben." 
Somit maebte er ftdj auf ben 2öeg, 

mit ber 23 är «Reittefe &itdj£ fpfen fottte 

SReinefe fafe gemütlid) in feiner £öble* kleben ibm ftrielten 
feine Äinber SKeinbarb unb 9£ofel, ©er SSater fatte ibnen 
frönen §onig mitgebraebt unb ba toaren fie febr bergnügt 
Sluf einmal pochte es gewaltig an ber Xüx. (Srfcbrotfen fprangen 
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bie kleinen auf unb berftetften \i$. ©rauften aber rief eine 
grobe Stimme: „&t, Stteinefe, bu ©djelm, fomm fyerbor* 3$, 
33raun, ber 93är, bin ba! ©er $önig fdjttft mi$, btd^ ju l)olen* 
Sftobel ift fet)r jornig toegen beiner böfen ©treibe unb bu foffft 
fommen unb bid^ entfd&ulbigen ! SBirft bu aber ntd)t folgen, fo 
foff e8 bir fdfjledjt gef)en !" 

SKeinefe f)örte anfangt ftiff ju, ©ann ging er leife jur Xüt 
unb gutfte burd) ba8 ©dOlüffellod}, ob ber 93är allein tträre. 
2118 niemanb bei if)m toar, badete ber ©djlaue: ,,©ir toill id) 
beine ©robf)eit anftreid&en! 1 ©u fjaft mid) gehrift aud& berflagt" 
©ann machte er bie Xüx auf unb t)iefj ben SSären freunblid) n>itt= 
fommen. 2 „Sieber £)l>eim, fefee bid) unb rufye bon ber, toeiten SReife 
aus!" fprad) ber Siftige. „@ei unbeforgt! 3 $ä) toerbe mitgeben, 
©od) lafe un8 »arten bis morgen früf). £eute fyabt id) arge 
Seibfd&merjen. $<§ f)abe ju triel £onig gegeffen unb fann if)n 
nidjt vertragen." 4 „61/ fagte 93raun, „bu f»aft £ontg? SBenn 
bu mir baüon gibft, bleibe id) biö morgen; £ontg effe id) für 
mein Ztbtn gern/' „©ehrift, lieber £)nfel, follft bu £onig fyaben. 
©od& ift feiner mefyr im £aufe. £aft bu aber Suft, 6 fo fönnen 
toir £onig Ijolen, üftidit n>ett bon f)ier toofjnt ein 93auer, ber 
f)at £onig in SKenge," ©amit toar ber S3är aufrieben, 

SlbenbS madfjten fie fid) auf ben 2öeg. ©er gud}8 braute ben 

1. $tr tottt id> beine ®robfyeit anftreidjen, I'll repay you for your rudeness. 

2. toittf ommen fyetßen, to welcome. 

3. ©ei unbeforgt, do not be uneasy; do not worry. 

4. fann tyn nidjt vertragen, it doesn't agree with me. 

5. #a\t bu aber Suft, if, however, it is agreeable to you. 
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tüfternen öftren ju einem S3auernb>f. Dort tag ein btder 
93aumftamm, ben ber SBauer fpatten wollte. £voti Äeite waren 
hineingetrieben unb ber 33aum flaffte Weit auäeinanber. 3)a 
fpradj SReinefe ju Söraun: „3n biefem «Stamme ift eine ÜDfcnge 
£oniß. ©tretfe nur beine ©djnauje tief genug, hinein, fo wirft 



bu Üjn fefcon finben. Jrife aber nidjt ju Diel, bamit bu nicljt 
audj ?eibweb, befommft!" 

£>er S8är liefe fid) bereben. $aum aber fjatte er bie 33orber= 
füfee im ©palte, fo jog ber gudjä bte $eile gefdjwinb aus bem 
©tamme. ©er Söaum fdjnappte sufammen unb Hemmte ben 
SKäfdjer feft ein. £>em SBären faufte unb brummte ber $opf 
gewattig unb er beulte taut Dor ©chmeräen. Sftcinefe aber ftanb 
fcfiabenfrofj babei unb fagte: „üttun, wie fdjmecft ber £iomß? 
36 bidj redjt fatt! ©er £oniß ift bein öotcnlofut!" 
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3mmer lauter fdjrie ber arme Sraun. Da toadjte ber Sauer 
aus bem ©d)iafe auf unb fam mit einem Seile gerbet* SRetnefe 
machte fidj fdjnell au« bem ©taube* 1 ©er Sauer aber, als er 
ben Sären faf), lief gcfc^tüinb fort unb rief alle feine Sftadjbarn 
jufammen. 2)ie famen mit Änütteln, ©refdjflegeln, Heugabeln, 
Warfen unb ©enfen gelaufen unb fd&lugen auf ben Sären los, 
toa8 ba8 3^0 falten tollte. 2 Sraun ftemmte fidj gewaltig 
gegen ben Stamm. (Sitblid) hmrbe er burd) einen 9?utf frei, 
bod) ein ©tütf gell blieb im ©palte fifeen. Slutenb lief er ba* 
öon. £)ie Sauern liefen if)m nadj unb bewarfen ifa mit Steinen. 
Sftur mit 9Küf)e rottete er ftd) in ben naf)en SBalb. ©ort legte 
er fid) an eine frifdje Ouelle unb füllte feine SBunben. 2lm 
anbern Sttorgen ging er unter großen ©djmerjen jum gefte beS 
Königs. 

2118 ber Äönig ben Sären in feinem Slenbe faf), rief er: 
„äftein guter Sraun, toa8 faft bu gemalt?" Unb Sraun ant* 
toortete fläglidj: „Stteinefe fat mid) fdjänblid) angeführt!" 3)e« 
ÄönigS 5lugen funfeiten bor ^om unb er fdjrie laut: „Sftun folt 
bie ©träfe biel größer toerben!" J 

SBte ber ßater als 83ote gefdjttft tourbe 

Sin gtoettcr Sote hmrbe abgefdjitft Sftobel gebot bem Äater, 
SMnefe ju falen. £inje gefard)te unb fagte: „(Suer SBille ge* 

1. fid> au# bem Staube madjen, to leavehurriedly. 

2. roa£ ba$ 8cuö galten wollte, as much as possible. 
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9?etnefe lag öor feinem §aufe im toarmen ©onnenfdjeine* 
3)a fam £inje unb grüßte ü)tt freunbltdf). $)er gud}8 tat eben* 
fo. £mje aber fprad) fefyr ernft: „2)er Äönig ^at mid) gefdjidft, 
bid& ju rufen, £eute nod) foHft bu ju it)m fommen, SBirft bu 
aber nid&t folgen, fo foffft bu fterben!" 9?otfud}8 f»örte ftitt ju 
unb badete: „könnte td) bid) nur aud) anführen, toie ben 93ären!" 

£)ann fprad) er: „8ieber £inje, toir fönnen ntdjt gleid) fort* 
ge^en. £)u mußt erft ettoaS effen unb ein toentg ausrufen." 
£inje aber meinte: „(§« ift beffer, toir geljen gleidfj; benn ber 
Äönig ift fefyr böfe." „9iem," fagte ber 5ud}8, „lafe un8 bleiben 
bi« morgen! 3n ber 9toc$t ift ba* Reifen gefäbrlid)-" 2)a 
fürdfjtete fid) ber Äater unb blieb. SSalb befam er junger unb 
bat ben ftudjg um ©peife; biefer aber fjatte nur £onig im £aufe, 
„9Hemalg f)abe idf) §onig gegeffen!" fagte ber $ater. „§aft bu 
benn feine 9ttauS?" „3ffeft bu ättäufe gern?" fragte föeinefe, 
„bie fann iä) bir berfd&affen, ättein Sftadfjbar f)at eine ©dfjeune 
im §ofe, barin gibt e8 9ttäufe* (§8 finb fo biele, baß fie auf 
feinem SSagen fortgefahren toerben fönnen. $omm, ttrir toollen 
bürgeren unb einige f)olen," Unb §inje ging mit; benn er toar 
lüftern tote ber SBttr* 

©ie famen jur ©djeune be8 yiafybaxS. £)urd) bie Seljmtoanb 
f)atte SReinefe geftern abenb ein Sod) gegraben unb ben größten 
£af)n geftof)len, SKartin, be8 ^ad&barS ©of)n, tooltte bafür 
bm gudjS fangen unb beftrafen. Älug fyatte SKartin eine ©d&linge 
in bie Öffnung geftellt SKeinefe hmfete ba« unb fagte ju £>inje: 
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„Sieber ©fieim, rnedj in bie ©djeune. ÜDu wirft bie SÄftufe ju 

Raufen im £)unfeln b,afdjen. $<$ ttalfe Ijter SBacfje. 1 O fjöre, 

mie munter bie 9Wäu8djen pfeifen." ^inge fprang in bie öff» 

nunfl unb mar gefangen. Äfögfidb, rief er 9Mnefe um £i(fe an. 

3)er aber berfpottete ü)n unb fpradj: „SBie fcfjmetfen bie 9ftitufe? 

SBü&te SKarHn nur, bafe bu 

gteifcb, berjefjrft, gewiß brächte 

er bir ©enf baju!" 

£inje aber, ber in ber 

©klinge Ijing, fing jämmer= 

Itä) an ju miauen. £>a8 

b.örte SWartin. „£)er ©leb ift 

gefangen!" jubelte er. ©leidEj 

fprang er aus bem SJette unb 

roeefte SBater, Sflutter, ßnedjt 

unb SRagb. Sitte famen mit 

Knütteln unb fähigen ben 

Sater erbärmlidj. (Sin ©djfag traf ein Sluge, bafe es auslief. 

(Snbtid), als §inje natte am £obe (Dar, rife ber ©trief. §afHg 

fprang er jum Socfje fnnauS unb eilte jum Könige. 2lm 5ö?orgen 

fam er bort an. %U tt>tt ber Äönig erbUcfte, rcurbe er ttiütenb 

unb befafij, ben gud&s fogteid) aufjufudien unb ju töten, $)ocI} 

©rimbart, ber ©adjä, fpradj: „£err ffönig, fo fct)nef[ gettt baö 

nidjt. 9?edjt mufj SKedjt bleiben. Sttodj einmal mu|? 9teinefe 

1. Söadjc fallen, to keep watch. 
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borgelaben toerben. ©efjordjt er bann ntd&t, fo trifft tf)n bic 
©träfe mit 9?ed)t $$ hrill felbft tyingel)en unb if)n ^erbringen*" 
£)amtt toar ber Äönig aufrieben, 

SBie ©rtmbart feinen Setter [Reinete abholte 

©rimbart tarn jur SBurg. Stteihefe toar mit SBeib unb Äin* 
bern ju £aufe. £)a fpradfj ber £)ad}8: „Setter, fei mir gegrüfet ! 
£)od(j K>a8 madjft bu für ©adjen? SBarum t)örft bu nid&t auf 
be« fömg« SSort unb 93efef)l? Siele klagen finb bor Sftobel ge* 
f ommen* $<$ täte bir, ßefje mit ! £)urd) längeres SSarten toirb'8 
nur immer fd&limmer; benn bu fyaft bir eine fdfjöne Suppe ein* 
gebrotft. 1 £eute toirft bu jum britten unb legten 9Me borge* 
laben* ©teuft bu btd& nid^t, fo bift bu berloren. ©ei aber nid)t 
änflftltd^ ! Söenn bu bid& gut auSreben fannft, toirft bu biefleidfjt 
frei fommen*" „£)f)eim, bu fyaft red)t," faßte ber gudfjs, „tdj toill 
mitgeben unb ben $önig bitten; bielleid&t fdjenft er mir bie 
©träfe/' 2llfo naf)m SReinefe 2lbfdfjieb 2 bon SSeib unb Äinbern 
unb ging mit* Huf bem SBege tourbe if)m aber angft unb bange* 
@r fprad): ,$d) jittere unb btbc bor ©orgen um mein Seben," 
©rimbart aber tröftete ü)n. 

SBic [Reinele bot bem Könige toar 

$)ie beiben SBanberfer famen auf bem geftpla^e an. 5llle 
£iere brängten fid) bor, um SKcincfe ju fefyen* Söenige toaren 

1. Mr eine fd)önc Suppe ehtgebrotft, you have put yourself in a fine difficulty. 

2. Bbfdfieb nehmen, to bid farewell. 
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freunbttcb, flegen ifm. £>ie metften Rotten jxi ffagen. SRetnefe 
aber trat »or Wobei, ben $öntg, unb fpradj: „©näbiget §err 
ÄÖnig! 2öof>l Weife idj, bafe tdj otel 33öfeS getan unb ©träfe 
berbient !jabe. Slbet idj bin nid^t attem fo f<§Iedf)t. 3fcfltim, 
SBraun, ba« §ünbä>en unb Jpinje Ijaben audj ©träfe öerbient." 
J)od) ber $ßnig fjörte SReinefe nid&t an unb fpracEi: „SBenn bu audj 



tttel fdjtoalsen fannft, fo fottft bu bodj fterbeu." Unb er gebot: 
„SSinbet SReinefe, füb,rt üjn in ben Sßalb unb Ijängt ifm an einem 
SBaume auf!" £)te Xtere taten alfo; fie banben ifm unb brad)= 
ten tfjn in ben Sßalb. Slucb, Wobei unb bie grau Königin jogen 
mit. §inje ftettte im SSalbe eine Seiter an einen ftotjen 58aum, 
unb fnupfte einen langen ©trief an einem Stfte feft. 3)0$ ate 
ber Sööfeiuid&t gerabe gefjängt werben fotlte, fpradj er: „tSfje «$ 
fterben mufe, möchte idj mein ®erct[fen erleichtern unb atteS er= 
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gälten, Wa« tdj Weife." 3>r $önig War gufrieben unb 9Jcincfc 
crgäljltc: „Oft bin idj im Seben in 9iot gewefen: junger aber 
I)abe idj nie gelitten. SSon meinem grofeen ©djafee fonnte idfj 
immer ©elb nehmen unb ©peife faufen." Äaum fiatte ber 
$öntg bon bem ©djafee gehört, fo liefe er föeinefe nidjt Weiter 
ergffl&len, fonbern rief: „£)u fiaft einen ©djafe, Wo ift er? ©age 
mir'« fdjnett!" Slber föeinefe antwortete: „£err Äöntg, baS 
©agen Ijilft nidjts. $)er ©djafe ift tief im Söalbe berborgen 
unb niemanb fütbet tf)ti. 3dj allein Weife ben 2Beg baf)in." 

Obgleich bie £iere murrten, gebot ber Äönig, ben gudjs los* 
gubinben, bamit er ben ©djafe geige* S93a« fpradj ba ber ©djlaue? 
,,©o rafdj gef)t ba« nidjt. 3)er ©djafe liegt in einem eifernen 
Äaften, ber mit gef)n ©djlüffeln berfdjloffen ift. grft mufe id) 
nadj ^öufe gef)en unb bie ©djlüffel tyolen. 3ft iemanb ba, ber 
mtd) begleitet unb bie ©djlüffel tragen l)ilft, fo wollen wir uns 
gleich auf ben SGßeg machen." $)er 8öwe War bamit gufrieben 
unb l)tefe ben ©djafbotf SSellin unb Sampe mitgeben. 33alb 
Jüanberten bie brei fort. $)er gudjg aber War frof), bafe er nod) 
am Seben war. 

893te «Retaefe ben Zottig öerfooiiei 

211« fie an 9?einefe« SSurg famen, fagte biefer: „bleibet f)ter 
fielen! $d) Will f)ineingel)en unb bie ©djlüffel herausbringen." 
©rinnen aber rief er: „Sampe, lieber greunb, fomm unb l)ilf 
mir bie ©djlüffel tragen, benn fie finb fel)r fdjwer." £ä3d)en 
badete an ntd)t3 SSöfeS unb ging in bie £öf)le. 
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Sofort fiel bet ScotfudjS Über baS fcbmacbe 33er ber unb bifj 

iftm ben ffiopf ab. 33ettm hörte Hilferufe unb fraßte: „23aS ift 

beim log? @s ift bodj fein Unglttd gefdjeben?" „9iem," rief 

SReineEe heraus, „ber £afe freut ficb unb Iadjt über meine ßmberl" 

9ttd)t lange, fo ram ber ©cEjelm aus ber §öble unb braute eine 

Xafdje mit. (§r gab fie SteiUn unb faßte: „Sieber, Sampe n>itt 

gern bis morgen früh bei mir 

bleiben. SBiUft bu ntdjt attetn 

jum Äönige gehen? £ier gebe 

id) bir bie Jafcbe mit ben 

©djtüffefa. Sforf) ift ein ©rief 

an ben £önig barin. 3<Sj 

habe ihm geftfjrteben, baß ttrir 

erft morßen fommen." SBettin 

merfte nichts SIrgeS unb ging 

feines SBege«. 

@r Eam jum fönig unb 

reidjte ihm bie lafdje. 91obeI 

freute fid) unb öffnete biefelbe. Slber fcas braute er heraus? 

£er topf bes £ä8cljens mar es. SBeiter nichts hatte SKeineFe 

in bie Safere getan, um ben Söroen ju berfpotten. 

3eiät aber fdjrie ber fönig bor But, bafj bie (Srbe ersitterte. 
Igr jetgte allen Sieren ben ßopf be« ^äScben« unb fpracb: „©erjt 
ber, loa« ber ©djetm SÄeinefe roiefaer getan bat! lud) mieb bat 
er angeführt. 5ttun aber ift baS 2TCafj feiner ©ünben boa. 
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Safet un« äffe gteidfj in bcn Sßalb eilen unb ü»n fudfjen. 3dj 
felbft hriff eud& anführen. ®ang gehrife foff er nun fterben!" 

88te föeinefe gefangen unb fcefttaft tonrbe 

Die £tere famen am SBalbe an. 9tobel verteilte fie borftdfj* 
ttfl, bamtt ber ©dfjlaue nid&t enttoifdje. Slffe SSögel mußten ftdj 
auf bie Säume fefeen unb adf)tgeben, ba$ fid) föeinefe nidjt tyeim* 
lidj au* bem Söalbe fd&leidjen fönne. Die bierfü&tgen £iere 
aber umftefften ben SBalb in großem Greife* Dann gingen fie 
hinein, föeinefe ju fudjen. 

9iadj einer SBeile Ratten fie 9tonefe« £itf)fe auggefunbfd&aftei 
SBalbmann, ber DadjStyunb, mußte tytnemfrtedjen unb feiert, ob 
ber SBöfehridjt ju £aufe toftre. @r fanb nur Stofel, ,9?einf)arb 
unb beren äftutter (Srmeltjn in ber Söotynung bor unb führte fie 
jum Könige. föeinefe felbft fiatte SteifcauS genommen, 1 benn 
er ttm&te fdjon, bafe er gefugt toürbe. „333o ift SteineFe?" rebete 
9iobel grau (Srmeltjn an. „93erfci)toeig mtr'8 ntd&t, fonft Foftet'« 
bir ba« Seben." Unb ber Äönig befahl, fie gu bmben. Da fie 
fa^i, baft e8 bem Könige ernft toar, tourbe ityr angft unb fie fprad): 
„Sftetn Sflann ift in feiner anberen 33urg, bie eine ©tunbe Don 
Ijier entfernt liegt" (Sofort brachen bie £tere auf unb gingen 
f)hu grau (Srmeltjn muftte ttynen ben SBeg geigen. Dort ange* 
Fommen, ging SBalbmann nrieber in bie £öf)le unb Jagte bcn 
gud&« au8 feinem SBerftedfe. Diefer berfud&te gu fliegen; aber 
er tourbe gefangen genommen. 

1. [Retßaud nehmen, to run away, to take flight. 
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$)a bat er ben Äöntg um fein Sebett; bodj biefer fiörtc t^n ntdfjt 
an, fonbcrn gab 33efef)l, bcn ©djelm fofort aufhängen* 3fe* 
grim, SSraun unb £tnje führten ttyn jum nftdjften tyotyen SBaume 
unb taten, tote ber Äönig geboten tjattc. $n furjer «Seit I)ing 
er tot am ©eile. 

hierauf entliefe ber Äöntg bie £iere unb fie gingen, ein jebe« 
an feinen Ort, 

9ia$ töetn. 



@prad)iUmngen 

Plural 

W. toir Ujr fie (Sic 

©. unfer euer Ujro (3fret) 

2). utt£ eud) tynen (Sonett) 

». im* eu4 fie (Sie) 

c. SBeanttoorte folgenbe grasen mit bem perfönltdjen Pronomen 
ber erften ^ßerfon ber Stnga^l: 

SBem gehört ba$ 93udj? 2Bem fotßt ber £unb? SBem #lft bie 
Seherin? SBem traut bie SJhitter? SBem «efättt ba$ ©piel? 2Bem 
paßt ba$ neue Älctb ? (ber neue föod?) 2Bem fällt ber Warne ein? 

d. 2Ben lobt ber SBater? SBen liebt bie 2Jhitter? SBen M&rt 
bie Syrerin? SBen ermahnt ber ?eljrer? SBen ruft bie ©djtoefter? 
SBen pflegt bie 2Jhitter? 

e. SBeantborte obige fragen mit bem perfönltdjen Pronomen 
ber jtoeiten unb brüten ^erfon <gtnjal)l unb 9ftel)rjal)L 

11. 

a. SSerüoßftänbige folgenbe ©äfee: 
S)a$ öudj ift für 



£)ie Eltern ftnb freunblidj gegen . 

©ie gefjen feiten ofjne fpagieren. 

ätö franf mar, forgte fid? bie 9Jhitter um 



Sin .©teile ber ©tridje f ann man bie üerfdjiebenen Pronomen, 
ginga^l unb JKelirga^l, fefeen, 
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* 
12. 

*ßräpofftionett, He ben Statin regieren: 

a. Die ©djüler fommen au3 ber ©djute. 

2Bir ^olen ba$ ftletfdj bei bem gieifdjer. 
SBir fahren mit bem ©djtffe* 
Die Äinber fpielen nadj bem @ffen, 
3fd) f^abc feit bem 9Worgen Äopftoety, 
Das ©efc^enf fjabe idj tum bem SBruber befommen* 
Da$ Ätnb fommt 31t ber Setter* 

8fa3, bei, mit, nad), feit, tum unb p regieren ftetä ben Dattb* 

6. SSeröoHftänbtge folgenbe ©äfee: 

Der {unge SSogel fiel au« 9?eft. 

3m ©ommer toofjne idj auf bem ganbe bei mein — Xante, (Onlel, 
SJrcimbi«) 

SBir fdjreiben mit treibe. (fteber, ©idfHft) 

9tadj $aufe ftubieren mir ®eograpf)ie. 

9?adj gerncn fommt ba$ ©ptel. 

©eit ein — Sodje (8Ronot) ift ber ©djüler abtoefenb* 

Die Sftüdj fommt Don Auf), 

3Btr erhalten bie SBotte bon ©djafe. 

Der ärjt fommt gu — : — Äranfen. 

©tatt bei bem fagt man beim; ftatt Hott bem, t>om; ftatt 51t bem, 
sum; ftatt s« ber, sur, 

$ä) filje oft beim 93ater. 

SBir fommen Dom ?anbe. 

Die Äinber gefjen jum Onfet unb gur Xantt. 
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13. 

SSeröoUftänbtgc folgenbe ©äfce/ inbem bu perfönüdje Pronomen 
an ©teile bcr ©triebe ftettft, j. 93. ben richtigen $afu$ öon „iä) u : 

SWeine ©djtoefter fifct bei . 

SRittag« gefyt ftc mit nadj £aufe. 

S)er £unb befommt fein gutta Don . 



SBenn tdj tyn rufe, f ommt er fdjneH $u 



14. 
fßrajwfttionen, bie ben SK&tfatto ober ben Saite regieren: 

£)a* 33ilb tyingt an ber SBanb. 
35er 35tener fjängt ba$ S3Ub an We SBanb. 
35a« 93ud) liegt auf bem £tfdj. 
35ie ?ef>rerin legt ba$ 93ud) auf ben £tfd), 
©er ©tufjl ftefjt hinter bem £tfö. 
2)er ©tufjl hrirb hinter ben £ifdj geftellt* 
Sie Ufa ift in ber Safdje. 
3d) ftede bie Ufa in bie £afdje, 
2)er ©tufjt ftefjt neben bem genfter. 
©teße ben ©tufjl neben ba$ genfter. 
3)ie SBoWe fdjtoebt über ber ©tabt 
£)a$ Suftfdjiff fliegt ftntoeg über bie ©tabt, 
35ie tooßene SDccfc liegt unter bem franfen Äinbe, 
35ie tooßene SDccfc totrb unter ba$ franfe Äinb gelegt* 
35ie gefaerin ftefa bor ber Älaffe. 
©ie ftettt ftd) bor bie Älaffc. 

35er SRittelfinger ift jttnfdjen bem Ringfinger unb bem £&&* 
fingen 

3>dj lege ben SBteiftift jtoifdjen ba$ 93ud) unb ba£ Jintenfafe. 

(©djrct&seita) 
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Sfa, auf, hinter, ta/ tieften, über, unter, tiot unb s^ifc^ett reßieren 
bcn Slffufatiü auf btc grage „3Bo?" unb bcn Datto auf bie grage 
„2Bof)in?" 

SBenn ba$ SBerbum Sttu^e auäbrütft, fragt man „2Bo?"; toenn e$ 
»etoegung auäbrüdtt, „äßofiin?" 

15. 

a. SBerüoßftänbige folgenbe ©älje: 

Der äpfd tyängt an Saume. 

Die SWuttcr fjttngt bcn äpfel an SBeifjnad&tSbaunu 

Die SBüdjer liegen auf <ßult. 

Sege bie 5Büd)er auf <ßult. 

Der ©filier ftefjt hinter ?ef)rerin. 

Sr ftettt fidj hinter ?ef)rerin. 

Da« Sefeaeidjen (93latt) liegt in 8ud)e. 

8ege ba$ Sefegeid^en in 93udj. 

Der ©djüler ftef)t neben <ßulte. 

3dj fyalte ben ©djtrm über Äopf. 

Der ©djtrm ift über topfe. 

Der Xepptdj ift unter güfeen. 

SBenn bie ©djufje f d&mufcig finb, legen hur eine ÜWatte unter 

güfce. 

Der Saum ftefyt bor §aufe. 

2Bir fyaben einen 93aum öor £au$ gepflanzt. 

Stoifätn §au« unb ©traße ift ein ©arten. (Sin 

neue« §au« toirb atoifdjen <ßarf unb ©djule gebaut. 

6. ©elje Pronomen an ©teile ber ©triebe, j. 33. ben nötigen 
ÄafuS beä Pronomen« „idj." 

Der ©rief ift an abref fiert. 

Die Seherin fiefjt auf . 
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©te ftetltfid) mandjmal hinter ■ , tnandjmal bor , mand)* 

mal neben ♦ 

$toi\ä)tn genfter unb ftfot her neue ©djttler. 

Über ift her ärmleudjter. (Ätoitfcitdjter) 

c. ©efee ben richtigen ÄafuS ber gttrtoörter tot, er, fte, toir an 
©teile ber ©trtdje. 

16. 

SBenn nur SSater, 2ftutter ober Äameraben anreben, fagen toir 
„bu." 35ie Syrerin reben toir ,,©ie" an» 

a. 35te Syrerin fagt jum ©djüler: 

£aft beine geftion ftubiert? 

SBo ift 93udj? 

®e$ört btefe* £eft ? 

35ie erfte ©eite §efte$ ift unbefd&rieben. 

SBer fyit geftofeen? 

6. ©er ©d)üler fagt jur ?etyrerin: 

£aben mein §eft forrigiert? 

§aben Diele geiler gefunben? 

Sin bem Ärmel Äleibe« ift treibe. 

3)arf idj bie §efte für fammeln? 

3)arf id) bie §efte in &immtx tragen? 

g$ tut mir leib, baß tdj ntdjt gleidj ge$ord)t tyibt. $$ ttrill 



nid&t meljr ftören. 



17. 
prüfend 

$te ©djule 

£)ie ©lotfe läutet. £)ie ©Etiler finb in ifjren ©itjen. 3toet 
Sftttbdjen fehlen nod). ©ie finb franf, ober fie fommen ju fpät. 
SDie Seherin fagt: „?egt eure SRed&enbüd&er auf ba$ <ißult." Äarf 
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lieft bie erfte Aufgabe, @r ge^t nad) Dorne unb fdjreibt fie an bie 
£afel. <gr löft fie; ba$ föefuttat ift richtig* Sie Seherin lobt tyn. 

Sflun fommen bie jtoei Sftäbdjen, ©ie geigen ber Sefjrerm i^re 
(gntfdjulbtgungen. S)ie Sekretin lieft fie unb ntäi SHe beiben 
ättäbdjen fefeen ftd) auf tyre ^läfee. 

18.- 
Sntperfeltum 

©elje bie ©äije in ber ©prad&übung 17 in ba$ ^tnperfeftum* 
Saffe ben brüten ©afe aus unb a$te toof)! auf ben bterten. 53eifpiel:> 
„£)ie ©lode läutete." 

SBir Ratten feine ©djule. 2lm SBormittag gingen toir in ben 
gincoln 'ißarf. 2Bir faf)en ba& ©tanbbilb StncolnS. £)ann fdjnattten 
toir unfere ©d)ltttf<i)uf)e an unb liefen ©djlittfdjuty auf bem Stfe. 
(§3 toar fef)r falt, aber toir froren ntd^t, benn toir betoegten uns rafdj* 
Um 1 1 Uf)r hörten toir auf ♦ 3)ann gingen toir ju ben £teren. Um 
12 Uf)r toaren toir toieber ju £aufe. 2Bir toaren fefjr fjungrig unb 
afeen ein gute« Sftittageffen. 9tad)tnittag$ fpielten toir im £aufe 
mit 9iad)bar$ Sftaj, unb am SBlbenb lernten toir unfere Aufgaben für 
ben nädjften lag» 

19. 

futurum 

Sr^le, toa$ bu am nftdjften 22. gebruar tun toittft. SBeifpiel: 
„21m 22. gebruar toirb feine ©djule fein," 

$te 6d)(ußfeier 

Slm 21. 3funi toerben unfere ©djulen fdjlieften; bie adjte Älaffe 
toirb bie ©djule berlaffen. -3$ toerbe einen neuen Slngug («eites 
Mab) bef ommen. Steine Sftutter toirb aud) in ber ©djule antoefenb 



3toetter £eit 181 

fein* @ine ©djülerm toirb einen 2Rarfd) fpielen, unb totr toerben in 
ben ©aal f)tnetnmarfd)ieren. £)er ^rinjtpal toirb eine furje SÄn* 
fpradje galten. £)ann f ommen toir mit unferen £)eflamationen unb 
©efängen. Sitte Seute toerben aufmerffam jufiören. Sflaä) ber ©djlufc 
feier toerben toir frol) nad) £aufe getyen (ijetmgeijeti), Sftod) lange 
toerben totr an bie 931umen unb an bie froren ©efid&ter ber Altern 
benfen* 

Srjällle, toie e$ bei ber legten ©djlufefeto jugtng. 

Smperfeltum 

Setfpiel: „SefeteS Safy fanb bie ©d&lufefeter am 21. 3unt ftatt. 
2)?ein Vorüber üerliefe mit ber 8. klaffe bie ©djule." 

20. 

Sßerfeltum 

Uttfet ftudfbsg 

Um 4. 3fult liaben totr ein geft gefeiert. SBir finb mit SSater unb 
SRutter ju ben ©rofeeltern gereift» <3uerft fjaben toir ju Sttittag ge* 
geffen. £)ann finb totr in einen Keinen SBalb gegangen. £)ort 
fjaben totr ben ganjen 9iad)tnittag gefpielt. 2)ann fjaben toir toieber 
gegeffen. 2Bir fjaben uns unter bie SBäume gefegt unb bie SKutter 
fiat un$ einen leßer in ben ©djofe gelegt. 2tm 2tbenb liaben totr 
gieuertoerf abgebrannt, ©efjr fpöt finb toir fjetmgefommen* SBir 
toaren äße rec^t mübe, aber toir liaben uns über ben frönen 2tu$flug 
gefreut. 

(Srjäfile, toie ilir ben nädjften 4. 3fuli feiern toerbet. (futurum.) 
SBeifpiel: „2tm nädjften 4. 3uü toerben toir ein geft feiern/' 

(Srjatye bie ©eföicfttc im ^mperfeftum. «eifpiel: „Hm 4. 3ult 
feierten toir ein geft" 
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21. 
^rftfenS 



3« font 
bu leroft 

er 



fle 

e* 



34 f«reibe 
bu f«retbft 
er 



lernt 



e* 



(«reibt 



totr lernen 
Ujr lernt 
fle lernen 



34 femte 
bu lernteft 

er lernte 

totr lernten 
flftr lerntet 
fte lernten 



totr f greiften 
ifc treibt 
fte fdpeiben 

Sm^erfeftum 

34 f«rieb 
bu f«riebft 
er («rieb 

totr f «rieben 
tyr («nebet 
fte f «rieben 

$erfeftum (mit „faben") 



3« $abe gelernt 
bu Ijaft gelernt 
er ftat gelernt 

totr ftaben gelernt 
Ujr Ijabt gelernt 
fle baben gelernt 



3« Ijabe gefdjrieben 
bu Jjaft gefdpieben 
er ftat gef«rieben 

totr fjaben gefdpieben 
Ujr $abt gef«rieben 
fle baben gef«rieben 



Sßerfeftum (mit „fem") 



3« bin gegangen 
bu bift gegangen 
er ift gegangen 

totr ftnb gegangen 
ibr feib gegangen 
fle ftnb gegangen 



3« bin gereift 
bu bift gereiß 
er ift gereift 

totr ftnb gereift 
tyr feib gereift 
fle finb gereift 



Strang 



1. Senjed Sfofintft 



p 



Huguft SButylu« (1811) 
(1762-1827). 

Scb&aft. 



griebr. ©lld&er (1812) 
(1789-1860). 



X 



^=pt=±M 



^m 



\ — =i- 



J 



1. 35er 8enä ift an * ge * fom * men. £abt 

2. 3f)r fefjt e$ an bcn gel * bern, Ujr 
3» §ter 93lüm * lein auf her §et * be, bort 

mf 



f-^tt-hmr^^^ 



ü)t e$ ntdjtber 

fefjt e$ an bcn 

©djäf * lein auf ber 



nom * men? S8 fa * Qen'8 eudj bte 
SBttl * bern; ber Auf * fudf ruft, ber 
SBet * be, ad), fef)t bod&, toie ftd& 



f |: W i ti ^ ttiJt-f 



555 * ßc * lein, e$ fa * gen'S eudj btc 931ü * me4etn: 
gut * fe fdjtäßt, ed iu * belt, toa« jlc$ frof) belegt: 35er 
al * le$ freut ! @S fjat btc SBelt \i$ fd&ön erneut: 



p^ 






i 



I 



F=f 



^ 



Senj, ber Seng, ber ?en$ tft an * 8* * tont * men! 
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SBil&elnt #auff. 
©ehalten. 

taä > 



2. SteiterS SRorgentteb 

23olf«toeife au« bent 18. 3a$r!>unbert. 



mm 



* 



i 



t=i 



* 



« 



*^ 






1 



1. 2ftor * gen * rot! 2ftor * gen * 

2. Äaum ge * badjt, faum ge * 

3. 2ld), tt>ic batb, ad), toie 

4. $)ar * um ftiß, bar * um 

m/ 



rot! leudj * tcft 

badjt, fear bcr 

balb fdjtmn * bct 

ftiß füg' faft 



^s 



-^ — & — f* — * — h — * — i 



P 



£ 



mir $um frühen lob. 

8uft ein Ghtb' qc * madjt! 

©djön*f)eit unb ®e * ftalt! 

mief), tote @ott e$ tmß. — 



Salb toirb bic Irom * pe * tc 
®e * ftem nodj auf ftol * jen 
^ßra^Ift bu gleidj mit bei * neu 
9hm, fo loiß tdj toaf*fer 



A 



i 



i 



£=« 



? 



t t % 



I 



bla * fen, 
9?of * fen, 
SBan * gen, 
ftrei * ten, 



bann muß idj mein ?e * ben 

fjeu * te burdj bie öruft ge 

bie ttrie SDKldj unb <ßur * pur 

unb foflt' id) ben Job er 



7/1/ 



güEüB ^ FB 



i 



3= 



* 



? 



J 




laf * fen, 


tdj unb 


man * 


djer 


Äa 


* me 


* rab! 


Wolfen, 


mor * gen 


in 


ba« 


fttf) 


* Ie 


®rab! 


pran^gen,- 


-adf), bie 


5Ro * 


fen 


toet 


* fen 


aß'! 


lei • ben, 


ftirbt ein 


bra * 


Der 


SRci 


* terä 


* mann. 
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3. 5rüf)jeitigtr geling 

SBolfganß t>. ©oct&e (1802) EolfShjetfe öon gricbrl* <&il$er (1S25) 
(1749-1832). (1789-1860). 



SWunter. 



p^=*=p^ 



-&^ 



ö 



3 



4- 



4- 



1. 



-s 



Xa * ßc bcr 2Bon * ne, fommt ifjr fo bolb? 

k 9?ctd^ * Ii * dfjer fite * gen öttd) * lein gu * mal. 

2 f Un * tcr be« ®rü * ncn blü * f)en * bcr Sraf t 

' l8ei * fc Sc * tot * ßung bebt in bcr 8uft, 



i 




m 



•/ 



HH 1: 



4=-,-x 






s 



i=fr 



©djenft un« bie 

©tnb e« bie 

na = fdjen bie 

rei * jen = be 



:Ä 



■*-: 



©on * ne #ü » gel unb SBalb? 

3Bic = fen, ift e« ba« STal? . 

S3ie * nett, fum = menb am ©aft. 

SRe = flimg, lieb = Ii « djer Duft. 



ü 



£ 



f= 



*=i 



i 



*==$ 



3 Jr "» B / 



1 



4- 



~zs: 



-ö- 



öläu * Ii * dje gri * fdfje, §im - mcl unb $ö$M 
Sun * te$ ®e * fic * ber rau * fdfjet im £ain; 



& 



4 4 



:&e 



y^N 



sS 



4- 



— <ft- 



I 



©ol * be * nc gi * fdfje hrim * mein im ©ee. 
l)imm * li * fdf)e Sic - ber f$at = len bar * ein. 
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4. $er Xtttntt SBanberlteb 






PP 



£ 



9lad& $art 3öttncr 
(1800-1860). 

N s N 



&£ 



Hmrri 



^ 



fF? 



1. 

2. 
3. 

5. 



£)a« 2Ban*bern ift be$ £ur * ner$ Suft, ba$ 2Ban*bern ift be« 
SSom 3Baf = fer f)a * ben tt)ir'$ ge * lernt, bom SBaf* fcrf)a-bcn 
Die 3Bm*be lebeten 3Ban*bern uns, bte 3Bm* belebten 
Unb mit ben 2Bin*ben toan*bern audj, nnb mit ben3Btn*ben 
£)te (Sr * be felbft, f o grofe fie ift, bie (Sr * be felbft, f o 



6. 2)rum Sßanbern, SBanbern, £ur*ner4uft, brum 2Banbern,2Banbera, 




Xux * ner$ Suft, ba$ SBan * bern; ba8 mufe ein 

ttur'S gekernt, bom SBaf * fer; ba$ b<*t ntdjt 

3Ban* bern uns, bie 3Bm * be, bie ü * ber 

toan=bern audj bie SBol * fen, be*fdjat*ten 

grofe fie ift, mufe tt)an * bern; fie b<*t> mit 

£ur * ner * luft, o SBan* bern! ber §im-mel 



fdjledMer 
9htb' bei 
2ht'n unb 
2Bäl*ber, 
ibr bie 
blau, bie 



i 



r* 



H-mrH 



^ 



* 



£ur s ner fein, bem nie * mate 
£ag unb SKadjt, ift ftet« auf 
2Bo*gen %m balblaut, balb 
93erg unb £al unb toie * gen 
gan * $e SBelt, ben ©um auf« 3Ban*bern bin * ge * ftettt, ben 
S5äu * me grün, auf, laßt bin * aus un$ ju * belnb jiebn, auf, 



fiel baS 2Ban=bern ein, bem 
2Ban*ber4<baft]be*bad)t, ift 
ftil * le toan-bernb giebn, balb 
fid) ' im ©on*nen « ftrabl unb 
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#^H=tej^^ ^e 



nte"*mate fiel ba$ 2Ban*berneht, ba$ SBan * bertu 

ftet$ auf 2Ban*ber*fdjaft be*badjt, ba$ 3Baf * fcr. 

laut, balb ftil * Ic toan*bemb $tef)n, btc 2Bm * be. 

ttrie*gen fidj im ©on * neu * ftrafjl, btc 3Bot * fen. 

©hm auf$ 2Ban*bern f)ht * ge * fteflt, auf« 3Ban ? bern* 

lagt ^tn * au« un$ }u * belnb jic^u uub toan * bern. 



5. SBanberoS SRadjttieb 



olffiang bon ©oetlje (7. ©eptetnber 
1783) (174&-1832). 

geierlid) unb fongfatn. 



grtebridj fluljtau (1825) 
(1786-1832). 



i 



to 



fe^ fa 



t 



hd 



mm 



bee 



E!^E3 



5 



Ü*berat = ten ©ip»feln ift 9hit), in al * fen SBtHeln 



* 



t» 



n =— •=tr-t7- c t= flJ * ' 



§5#z=* 



F 



fptt * reft bu faum et*nen§audj;bie ^ög^etn fdjtt)et*gen im 



i 



** 



cresc. 



^^ 



i T*»-r-? 



t 



r~r 



-#-T- 



1g- 



3Bal*be. SBar * te nur, toar*te nur! S5al * be, 
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TT 



% 



t 



& 



m 



s=* 



t 



bat sberufiftbu audj! 2Bar=tenur, toar=tenur! 33al = be, 



fe 



» i. »t ■! hl 



bal * bc rubft 



3* fl3 * — W ' -J.. 



bu audfj! 



^^ 



bal * be ruijft bu audj, 



nrr 



Si 



-fi>- 



bal * bc ru&ft bu audfj! 



6. Sie SBadfjt am iR^ein 



2fla$ ©djitcdfcnburgcr, 
Sflit nadjbrucf. 



ßarl gBilftelm. 



iüi 



ee 



fT#^ 



pp^ 






1* @3 brauft ein 9iuf tote £)on * ner^aH, tote ©dfjtoerHe*fltrr unb 

2. £)urdj §un*berMau*fenb' judf t e$ fd&nefl, unb al * 1er äu * gen 

3. ©o lang' ein IroHen SMut nodfj glüfjt, nodfj ei * ne gauft ben 

4. £)er ©d&tour er=f dfjallt, bie 2Bo * ge rinnt, bie gaty * nen flat * tern 




t jrttfam ^ ^ 



m 



3Bo*gen*pratt: 3um 9tyetn,aum9tyetn,aum beut^d&en SRl)etn!3Ber 
blit * gen fjeß; ber beut * fd^c 3füng4tng, fromm unb ftarf , be * 
£)e * gen siefjt, unb nodfj ein arm bie 93üd() * f e f paimt, be * 
fcodlj im SBinb: 3um SRfjetn, $um »tyein, juw beutföen jRf)ein! 3Btr 
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i 



i 






t 



i> 



tontt be« @tro*tne« $ü • ter fein? 

fdjüfe bie l»eil'»öe 8an=l)e«*marf. 

tritt fein % einb fcier bei * nen ©tronb ! 

al * Ie n»ol * len $ü » ter fein! 



Sieb 83a « ter>tonb, ntaajt 



± 



^m 



^^m 



ö^f 



i 



m ■> $8 fein, 
/ 



*— I t 

Ueb 33a » ter*lanb, tnagft ru * Ijta, fein; 

• ^1 



ctnN=£ 



r-=t 



F^£ 



~&r 



■<&- 



*= 



£ 



fcft ftc^t unb treu bte 3Bad)t, bie Sßadjt am 9tyem, 

ffAAAA K I • A 



ffAAAA n | 



■»■ 



^ 



i] 



feft fte&t unb treu bie SSac^t, bie SBadjt am föfietn! 



7. 3äaerUeb 



P 



3o&. 3af. SBil^cItn ©ometnann 
(1816) (1767-1851). 

?ebljaft. 



(1827). 



fc 



— g: — I ' d 9 — * w — ' 



§=£ 



&=|=tg=gz=| = g=Ej 



1. 3nx SBalb unb auf ber £et * be, ba fu<$' tdj mei* ne 

2. £)a$ §ufm im ftfjnel* len glu * ge, bteScfmepf'tm 3idf =$acf 

3. ©o gtel)' tef) burrf) bie 3Böl*ber, fo etF tef) burdj bie 

4. SBenn ftdj bie ©on* ne nei = get, ber feudj* te 5Re * bei 
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*=i 



fc 
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üü 
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pp 



J' Ti i I j: »Tl 



Sreu 

ja - 
Sei 

ftci 



be, idj bin ein 

ge tteff' idfj mit 

ber toof)t t)in ben 

get, ba« Sag = toerf 



3« 
©i 
gan 

ift 



ger« = mann, icjj 

dfjer * h>tt, treff 

jen Sag, toofrf 

ge < tan; ba« 



1 f—f 



* 



/ 



i 



P^* 



bin ein Sft = ger« = mann. £)en Sßalb unb gorft jn 

tdj mit ©i * dfjer = h>it. iDie <S « ber, 9?eh/ unb 

bjn ben gan * jen Sag. £)artn flie = h>n mei » ne 

Sag « toerf ift ge * tan; bann febr' idfj öon ber 



fc 



* 



i^ 



^ * 1 f iw 



f)e * gen, ba$ S33ilb * brct gu 

£tr * fdfje er * leg' tdfj auf 
©tun * ben gletdj flüdfj * tt * gen 
§et * be gur tyäuS * üdj ftil 



er * 


le * gen, 


w 


ber 


S5tr * fdfje, 


ber 


(ge * 


fun * ben, 


tradljt' 


len 


greu * be 


at« 



*=* 



WüptHt*^ 



met * ne 


greu- be 


bran, 


f)ab' mei * ne 


greu * be 


gudt)$ läßt 


mir fein 


Äletb, 


ber gudfjS läßt 


mir fein 


tdfj bem 


«Sil - be 


nadfj, 


tradfjt' idfj bem 


SB« . be 


fro * f)er 


Qtt-ger«: 


= mann, 


als fro * $er 


3tt * ger« 
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3 =1 > . J J — « *—* 



$ 



E==1 



bran. £al * li, ^al * lo, $al * U, ^al * lo, fyab' 

$leib. $al * 11, &al * lo, tyal * It, f)al * lo, bcr 

nadj. $al * It, f>al * lo, $al * li, 

mann. £al * li, I>al * lo, fyal * It, 



f)ol * lo, tradjt' 
f)al = lo, als 



Mm 



s 



r 

mci * nc greu=be bran! 

SudjS läßt mir fein Äletb! 

tdj bem 2BU*be nadj! 



£Ö 



i=fi=^ 



+! f 






£al * li, 
£al * li, 
$al * li, 



fro * $er 3ä*fler8*mann! £al * li, 



f)al * lo, fjal * 

fyal - lo, $al * 

f)al * lo, tyal * 

fyal * lo, $al * 



^ 



M=£ 



i 



3 



? • ■ ■ r 

li, f)al * lo, fjab' mci * nc greu^bc bran! 

li, $al - lo, bcr gud&3 föfet mir fein Äleib! 

li, f)al * lo, tradjt' tdj bem 3Btl * bc nadj! 

li, &al * lo, als fro * fyer Säuger«* mann! 



im 



8. 2>e3 gBanberoS 2t6f^icb 



Suftinu« Äcrncr (1816) 
(1786-1862). 
SD^ttfeiß betoegt unb gcmütlidj. 
r ro #— — i — 





SBolfttoeifc 
(1827). 






1. SBo^I - auf nodj gc - fun * gen im trau * ten 33er * 

2. Die ©on * ne, fte blei * bet am §tm * mel ntdjt 
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-St 



ein! Sl * be nun, H>r Sie * &en, ße = fdjie = ben mufe 
ftefw, e« treibt fie, burdj San * ber unb 2Wee«re ju 



i 



^ j i: ; i a ik ä0 mm 



fein! S?fc * bc nun, tf)r 93er * ge, bu M * tcr * Itdfj 
gef)n; bte 2Bo * ge nidfjt tyaf * tet am ein * fa * men 



E 



-Z5^ 



* 



* 



=fH: ^-N^^^^^p 



LT 



§au$! (S8 treibt in bie getane mid& mtt$«tig fcta * 
©tranb, bie ©tttr*me, fie brausen mit SWadfjt burdfj ba$ 



-ä 



-s>- 



^i^^ fr#f^ 




au$! St * bc nun, üjr 93er * ge, bu bft * ter * Hdfj 
Sanb, bie 2Bo - ge nid^t fjaf = tet am ein * fa * men 



-«- 



-ö»- 






§au$! @3 treibt in bie ger * ne midfj mftdfMtg f)in * 
©tranb,bie ©tür*me, fie brausen mit SWadfjt burdfj ba$ 
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ß ^^ m^M m 



au«, f)\n * auä! 
?anb, burdj« Sanb 



.1 



^fe 



3« s öi s txxl * le * ra, iu * bt « 

/ 



^ 



E3EEE3 



^4 



N- 



Tr-r - *^* * 



t>al * le * ra, }u * bt * bal * 1c * rol * Ie*ral * Ic * ro! 3u * bi * 



^^=« 



fEIEf 



"tr-lM 




y ? 



-ä>- 



bal*Ie*ra, iu*öi*t>al*lc*ra f iu*bi*bal*le=raMe*ral*le*ra! 



3uliu« Otto jun. 
(1825-1847) 
©cljr öcrnttfetgt. 



9. £a£ treue, beutfdje #t*8 



3uliu« Otto 
(1804-1877). 



i 



*p 



f 






1. 3$ fenn' ein' tyl * len @ * beisteht bon f oft * lic^ §o * &er 
/2. gür $flt<$tunbföe<$t,für2Ba ^eit, g&r' flammt fjetfe es al * 1c * 
p 3. Stimm, ®ott, mir dl * IeS, maS i<$ §ab\ idj geb' e$ freu* big 

4. 3Bof)l toetfe td) nodj ein gu * teä SBort, für ba8 e8 fjetfet ent * 



P 



=2 



I 



fe=£ 



* 



-»- 



»rt, 
*eit, 



f 



? 



■j= 



■i= 



in et = nem ftit = len $äm=mer=letn, ba 

bott traft unb 9ftut fd&täfit'S 1)0$ unb fieljr, für 

nur lag mir bei * ne fdjön*fte ®ab', ben 

brannt, ba« ift fein työdj * fter, fieil' = ger §ort: ba« 
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liegt er gut ber*toaf)rt, ba liegt er gut ber*toal)rt. 

Xu * genb, grömmtg*feit, für Xu * genb, gröm*mtg * feit* Sftidjt 

treu * en beut^f djen ©um, ben treu * en beut * f djen ©um; bann 

teu * re 93a * ter * lanb, ba« teu * re 33a * ter * lanb! £reu 



l^+W »tf^ P 



j&^ 



? 



i 

De * mant tft, ber bie * fem gleidjt, f o toett ber lie * be 
fd^ref - fet e$ ber 2Ken*f djen ©pott, e8 traut al * lein bem 

bin idj fjodj * be * glttcft unb reid), fein gürft auf ör * ben 
fjängt'S an f)im, ber * rät e$ ntdjt, felbft toenn'8 in Xo * be« ■■ 



I 



^ 



M — i 



w / 



I 






§tm*mel * reicht, f o toett ber lie * be §tm*mel reicht; bie 
lie * ben ©ott, e8 traut al * lein bem lie * Jben ®ott; ber 
fommt mir gleidj, fein gürft auf (gr * ben fommt mir gleidj, Unb 
fd^mer^en bricht, felbft toenn'S in Xo * be$*f d)mer*$en bridjt; fein 






2Wen*fdjen*bruft tft'S Äftm*mer * lein, ba leg* te® ott fo 
gan^e §tm*mel flar unb rein, er f pie * gelt ftd& im 
f oll mein Seib be * gra * ben fein, bann fefc' in bei * nen 

fd)ön'*rer lob audj fann e$ fein, atö froljbemSBa * ter 
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tief &tn*ein ben fd&ö * neu, fjeMen (g * beisteht, ba« 

©on*nen*fdjein, im fdjö * neu, tyl * leu @ * beisteht, im 

§hn*mel ein ben fdjö * nennet *len @ * beisteht, mein 

lanb $u toeifin ben f djö * neu, f)el * len @ * beHtein, ba$ 




treu 


• *> 


ba« 


treu * e 


beut 


* föe 


§erj. 


treu 


* en, 


im 


treu * en 


beut 


* fdjen 


£erg. 


treu 


* e$, 


mein 


treu * e$ 


beut 


* fcf)e« 


§era. 


treu 


* e, 


ba$ 


treu * e 


beut 


* föe 


£erj. 



10. Set ^öfler Sftföieb 



3. bon (gidjenborff 
(178&-1857). 

3m 3«tTna6 eine* SJtorfdjeS. 

/ 



geli? SWenbcI«fo^n 
(180&-1847). 



rt^TpP^=^=feg ^ 



i 



1. 333er tyat btdj, bu fdjö* nerSBalb, auf »ge* baut fo ^odj bo 

2. lief bie SBelt öer = toor = ren f djaKt, = ben ein = fam 3ie == b> 

3. 933a« mit ftttt g,e * lobt im Sßalb, tooMen'« brausen etir = lid) 

/ 
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^£=£ 



*= 



3=£=? 
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fe^? 



^f 
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■*- 



bro*ben?3Boblben 2M * ftcr 
flra*fot unb totr $te * fan 
falzten, c * toig Mci * bcn 



totll t$ lo 
fort unb bla 
treu btc 81 



? 



ben, fo lanß 
fen, bafe e$ 
ten, bis ba« 



^^■ ^ 



ül 



fes 



fe ' ! Hf^FF^r-^ 



nodj metn' ©ttmm' er * f djattt, toof)l ben 2Kei * fter totK ic$ 

tau * fenb * fadj Der * fallt, unb totr jte * fan fort unb 

lefc * te Sieb t>er * fallt, e * hriß biet * ben treu bie 



jjgjg 



^ 



^Ü 



sS 



*t 



sNN^ 




f 



s 



* 



£Ü^ 



"#•" 



lo * ben, 
bla * fen, 
m * tat, 



fo lang nodj mein' ©timm' er* f (fallt! 
bafe e$ tau * fenb * fadj Der * l>aflt. 
M* ba« lefc * te Sieb Der * fallt* 
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8e * be 



Stotittx Ztil 
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1-3. Se * be toof)l, 



ge = be wof)I, 



* 



^m 



■^^ 



'<S—r 



-&- 



tt)Ot)I, ♦ ♦ ♦ 



le * be tootyl, 



• • 



. 1-2. 1c * bc 
3. fdjtrm' btdfj 



»>j= ^y 



cresc. 



m 



* ^F 



@± 



x 



1-2. le * be 
3. fdjtrm' btd> 



r 

too&l, bu 
©ott, bu 



*s>- 



^ 



1 — /r 

fd&ö * ncr SBalb, le 
beut * fd^cr SBalb, le 



^ 



be 
be 



< 



cresc. 



f 
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S' * i. J-^3 



rtobl, 
®ott, 



3? 



^ 



tfim. 
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tüobl, bu 

®ott, bu 
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1 



1-2. toobl, le * be 
3. toobl, fdfjtrm' btdfj 

dim. 



i 



=t 
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fd)ö * ner SBalb! 
beut * fdtjer SBalb! 
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$)a« 93rot 

£)a« ©&tcagoer geucr .... 
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£>a« frembe Äinb 
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$)er 33Iinbe unb ber Sa&me . . 
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£)er erfte ©djnee 
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Serffiobtn 

£)er ©djneemann 

2)cr ©ommer 

2)er ©tordj unb ber Jud)« . . 

2)er Söeinberg 

£)er SBolf unb ber 2ftenfdj . . 

$)ejember 

3>rei ^aare unb (Stner .... 
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